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PRATARME

Lietuvos istoriko Grigorijaus Potasenko tyrimy duomenimis, pirmieji sentikiai dabarti-
néje Lietuvos teritorijoje apsigyveno greiCiausiai 1679 m., o mazdaug 1710 m. Puscios
kaime (dab. Rokiskio r.), Sarty ezero pusiasalyje, susikuré pirmoji sentikiy bendruo-
mené. Sie faktai paremti Zinomo Lietuvos chronografo (arba Degudiy metraiio) teksto,
archyviniy, sentikiy zodinés istorijos duomeny ir kity istoriky teiginiy analize. Svarbu,
kad tai leido pakoreguoti ankstesnes prielaidas apie pirmosios sentikiy bendruomenés at-
siradimo Siy dieny Lietuvos teritorijoje vieta. Anksciau manyta, kad ji jsiktiré tokio paties
pavadinimo Pus¢ios (Girelés) kaime, tik netoli Kavarsko, dabartiniame Anyks¢iy rajone.

Kitaip tariant, XVII a. pabaigoje ir XVIII a. pradzioje buitent Siaurés ryty Lietuvoje
susiburé reikSminga senojo rusy staciatikiy tikéjimo (iki patriarcho Nikono reformos)
pasekéjy grupé, kuri noréjo ir galéjo organizuoti savo religinj gyvenima.

Nuo to laiko rusy sentikiy religiné ir kalbiné tradicija tapo neatsiejama Lietuvos kul-
turinio krastovaizdzio dalimi. Per 344 gyvavimo dabartinéje Lietuvos teritorijoje metus
sentikiy bendrija iSgyveno jvairiy pakilimo ir nuosmukio, persekiojimo ir religinés lais-
vés periody, kartu su kitomis Lietuvos tautomis atlaiké XX a. iSbandymus. Nepaisydami
visy, kartais negailestingy, istorijos vingiy Lietuvos sentikiai iSsaugojo savo religine tra-
dicija, savita dvasine ir materialigja kulttirg: unikaly baznytinj giedojima, ikony tapyma,
turtinga tautosaka, kalba ir tapatuma. Dabartinéje Lietuvoje sentikybé yra tradiciné reli-
gija, Lietuvos sentikiy pomory baznycia — viena i$ devyniy valstybés pripazinty tradici-
niy religiniy bendrijy. Sentikiai yra Lietuvos etnokonfesiné mazuma, sudaranti 62 para-
pijy tinkla (antra po kataliky pagal §j kriterijy) ir vienijanti per 18 tukstanciy tikinciyjy.

Si studija — tai bandymas jvairiais aspektais pristatyti lituanisty (ir baltisty) ben-
druomenei Lietuvos rusy sentikiy tarmes: aptarti jy atsiradimo istorija, parodyti tarmiy
(ir gyvenvieciy) paplitima Lietuvoje, aprasyti sentikiy ir jy kaimyny kalbiniy kontakty

specifika ir pagrindinius sentikiy tarmiy fonetikos ir i§ dalies morfologijos bei sintaksés
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bruozus. Kitaip tariant, stengiamasi bendrais bruozais jvairiais pjuviais nubrézti ir nu-
piesti jy vidinj ir iSorinj kalbinj (tarminj) krastovaizdj.

Dialektologijos duomenys ir jy analizés rezultatai svarbts ir vertingi ne tik kalbi-
ninkams, bet ir istorikams, nes jie kartu su archyvine medziaga suteikia galimybe paly-
ginti ir patikslinti Lietuvos sentikiy teritorinés kilmés problema. Studijoje Sie klausimai
nagrinéjami remiantis Lietuvos sentikiy tarmiy kilmés tyrimais bei kalbiniy ir istoriniy
duomeny koreliacija dél daugelio sentikiy kilmés i$ Pskovo ir Naugardo regiono.

Pirmiausia noréciau nuosirdziai padékoti amzinatilsj prof. habil. dr. Mokytojui
Valerijui Cekmonui (1936(?)-2004) uZ kvietima prisijungti prie Lietuvos sentikiy ty-
rimy projekto, geranoriska globa naujuose rusy tarmiy tyrimuose, dalykinius patarimus
ir bendradarbiavima, prof. habil. dr. Danguolei Mikulénienei — uz idéja parengti Sia
studija. Labai aciti Rastijos paveldo tyrimy centrui uz Sio darbo vertinimus ir patarimus,
o jos vadovei dr. Birutei Triskaitei dar ir uz parama bei organizacine pagalba, Lietuviy
kalbos instituto administracijai — uz studijos leidybos finansavima. Atskira padéka Sios
studijos recenzentams — dr. Violetai Meilitinaitei, prof. dr. Jurgiui Pakeriui ir doc. dr.
Grigorijui Potasenko uz vertingas pastabas. Taip pat padékos ir pagarbos zodzius noréciau
tarti Lietuvos sentikiams — miisy ekspedicijy pasnekovams, pateikéjams, pagalbininkams
ir pataréjams — uz geranoriskuma, kantruma ir sugaista laika interviu metu, prisiminimus
ir zinias, kuriais jie dosniai dalijosi, iSsaugotas tradicijas ir, svarbiausia, tarme, be jusy ir

neskubiy pasakojimy Sis darbas biity nejmanomas.

Autoré



[VADAS

Lietuvos rusy tarmémis mokslininkai susidoméjo tik XX a. SeStojo deSimtmecio pra-
dzioje. Dél iSoriniy geopolitiniy priezasCiy jos netirtos nei pagal Maskvos dialektologijos
komisijos programa, nei pagal 1936 ir 1945 mety anketas, pagal kurias rinkta medziaga
rusy kalbos dialektologiniams atlasams.

Lietuvos rusy senbuviy tarmiy! tyrimo pradzia siejama su Vilniaus universiteto
Rusy kalbos katedros docento Georgijaus Nefiodovo (1900-1966) vardu. XX a. Sestojo
desimtmecio pradzioje jis rinko medziaga apie Zarasy krasto rusy sentikiy kalba ir tau-
tosaka, parengé vieng apzvalginj straipsnj apie Sio krasto tarmes, paskelbé kelias pasakas.
1953 m. rudenj Nefiodovas iSvyko j Leningrada (dabar Sankt Peterburgas, Rusija), todél
sékmingai pradéti darbai nutrtiko, o parengtas straipsnis ir kita jo surinkta medziaga apie
Lietuvos rusy tarmes ir tautosaka liko nepaskelbti. Jie dabar saugomi Rusijos moksly aka-
demijos archyve Sankt Peterburge?.

Idomu pazymeéti, kad Lietuvos ,,senbuviais® (visy pirma sentikiais) kaip savita kul-
turine bendruomene XX a. Sestojo desimtmecio pradzioje sinchroniskai susidoméjo keliy
sri¢iy specialistai: kalbininkai (Nefiodovas), etnografai (Olga Ganckaja, SSRS Moksly

akademijos Etnografijos institutas, Maskva)? ir i$ dalies archeografai.

1 Sovietmecio tyrimuose tradicinés Lietuvos rusy tarmeés buvo vadinamos ,,Lietuvos (ar Pabaltijo) rusy
senbuviy tarmémis®, kad senbuvius buty galima atskirti nuo naujy (pokario metais atsikraus¢iusiy)
rusy ir rusakalbiy gyventojy.

> Hedenos, I'eopruii @., 1956: Hosas 3amnuce ckasku o mape Canrane. — ITywkun: ucciedosanus u
mamepuainvt, T. 1, Mocksa—/Ienunrpan: Msnarenscrso Axagemun vayk CCCP, 243-248; Hedenos
Teopruit ®egoposud (1900-1966), punomnor, nonenr Jlenunrpanckoro I'ocymapcTseHHOTO
yuusepcurera CII® APAH, ¢. 961, omn. 1. http://isaran.ru/?q=ru/fund&ida=2&guid=79C-
250CF-0007-E722-A24E-32D82CC23D73 (zitréta 2023-12-10).

3 Tamnkas, Omsra A., 1954: Hekotopsle MaTepransl 0 STHOrpaduU CTAPOIKUIBIECKOTO PYCCKOTO
nacenenus Jlurosckoit CCP. — Tpyder uncmumyma smuoepaguu um. H. H. Mukiyxo-Maknas (Hosas
cepust) 23: Mamepuaser barmuiickoti smuozpago-anmpononozudeckoi sxcneduyuu (1952 200), ors. pe,.
Huxomait H. Yeboxcapos, /I. H. Tepeurnesa, Mocksa—/lennnrpaz: VsmatenscTBo AkameMun Hayk
CCCP, 78-88.


http://isaran.ru/?q=ru/fund&ida=2&guid=79C250CF-0007-E722-A24E-32D82CC23D73
http://isaran.ru/?q=ru/fund&ida=2&guid=79C250CF-0007-E722-A24E-32D82CC23D73
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Lietuvos rusy tarmiy tyrimus pratesé Vilniaus universiteto docentas, véliau Vilniaus
universiteto Rusy kalbos katedros vedéjas Vasilijus Nemcenko (1928-2013). XX a. Ses-
tojo deSimtmecio pabaigoje ir septintojo pradzioje jis publikavo kelis iSsamius straipsnius
ir solidzia disertacija, kur nuosekliai aprasé ne tik fonetika, bet ir morfologines, sintak-
sines ir leksines Jonavos rajono rusy senbuviy tarmiy ypatybes. Siam darbui medZiaga
buvo renkama i§ Rimky, Paskutiskiy, Uzusaliy, Baltromiskiy, Perelozy, Paseky ir kai
kuriy kity Jonavos apylinkiy kaimy*. Lygiagreciai su Nemcenko XX a. Sestojo deSimt-
mecio pabaigoje Birzy rajono Kvedariskio kaimo sentikiy Snektomis pradéjo dométis
zymus Ukrainos baltistas Anatolijus Nepokupnas (1932-2006). Rusy sentikiy tarmeés
nebuvo tiesioginis jo moksliniy interesy objektas: tirdamas Sias Snektas daugiausia déme-
sio jis skyré galimiems lituanizmams rusy izoliuotose tarmése bei lietuviy ir rusy kalby
kontaktams®.

Dar vienas svarbus ano meto darbas — Olgos Sulienés (1925-?) disertacija Lietuvos
TSR Zarasy rajono rusy tarmiy sintaksé (paprastasis sakinys). Rinkdama medziaga, au-
toré apklausé 180 informanty i$ 10 kaimy (Deguciy, Polivarko, Pazemio, Raisteniskiy,
Nadiiny, Sukiskiy ir kt.). Prie disertacijos pridéta sutranskribuoty teksty, i§ kuriy galima
susidaryti jspudj apie tiriamos tarmés fonetika. Jos disertacija nebuvo paskelbta, bet gerai
zinoma rusy dialektologams ir iki Siol daznai cituojama.

Be to, 1962 m. Vilniaus universitete surengta pirmoji Tarptautiné rusy kalbos tarmiy
Pabaltijo respublikose tyrimy konferencija’. Konferencijos rezoliucijoje buvo numatyta

plati Pabaltijo rusy senbuviy tarmiy duomeny rinkimo ir tyrimo programa aukstosiose

4 Hemuenxo, Bacumuit H., 1958: ®onetmueckue u Mopdomornaeckue 0CO6EHHOCTH rOBOPa PyCCKOro
Hacenenus Monasckoro pationa Jlutosckoit CCP. — Kalbotyra 1, 147—-173; Hemuenko, Bacunuit H.,
1960: HabmroeHus Ha CHHTaKCHCOM rOBOpa pycckoro HaceneHus Morasckoro paiiona JInToBckoit
CCP. — Kalbotyra 2, 59-83; Hemuenxo, Bacunuit H., 1961: I'osop pycckux cmapoxcunos Honaeckozo
pationa JTumosckoti CCP: [Tuccepranus... KauaumaTa GpUIoIornuyeckux Hayk, BumpHioc.

5 7r. Henoxymusiit, Anaronuit 1., 1958: Kinpka BumaikiB BIZIMBY IMTOBCHKOI MOBI Ha CUHTAKCHUC
pociticekux rosipok /Iutoscrkoi PCP. — Hayxosuti wopiunuk 3a 1957 pix, Kuis: Bunasauiirso
Kuiscokoro mepxxasnoro yHisepcurery, 137-140; Henoxynusni, Axaronuii I1., 1970:
YHI/ILII/I}KI/ITC‘HI)HBII\/’I CY(l)Cl)I/IKC -08aimn- B HpO3BI/IH_[aX OT JIMYHBIX UMEH B pyCCKI/IX FOBOan CeBePO—
Bocrounoit Jluresl. — Tpyder I1pubanmuiickoil duaekmoJiozuieckoil koHgepenyuu 1968 2., pen. Bopuc
M. T'acniapos u zp., Tapry, 103—-108.

¢ IHlynene, Onrpra H., 1964: Cunmaxkcuc pycckozo zosopa 3apacatiickozo pationa /Tumosckoti CCP
(npocmoe npednoxcenue): Juccepranus... Kauaunara GUIOTOrNYeCKUX HayK, BuspHioc.

7 Konferencijos programa ir tezes zr. IIpozpamma u me3ucbl Mex68y306¢koll OUareKmoaozudeckoll
KOHpepenyuu no usyuenuio pycckux 206opos 6 Ilpubanmutickux pecnybnukax, pen. Mapus K.
Cusunxkene, Bumpnioc, 1962; pranesimai publikuoti: Kalbotyra 8: Pycckue ecoséoput 6 IIpubanmuke:
cbopHuk crareit, 1963.
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mokyklose, be to, sudarytas koordinavimo komitetas $iai programai jgyvendinti®. Marija
Semionova (1910-1988) pasiulé regioninio tradiciniy Pabaltijo tarmiy atlaso projekta®.
I$ viso iki 1972 m. buvo surengtos keturios konferencijos (Vilniuje, Rygoje, Tartu ir dar
karta Vilniuje)?©.

Gausiose Sestojo—devintojo deSimtmeciy publikacijose daugiausia démesio buvo
skiriama Lietuvos (ir Pabaltijo apskritai) rusy senbuviy leksikai. Siy tyrimy rezulta-
tai apibendrinti zodyne Mamepuanvl 0nst crosaps pycckux cmapojunrbyeckux 2060po6
ITpubanrmuxu (1963)". | Zodyna jtraukta Nemcenko medziaga i§ Lietuvos (Jonavos r.),
Aleksandros Sinicos i Latvijos (Latgalos) ir Tatjanos Murnikovos (1913—-1989) is Estijos.
Darbams, skirtiems kai kurioms Lietuvos rusy tarmiy morfologinéms ypatybéms, me-
dziaga buvo renkama Rokiskio, Zarasy ir Ignalinos arealuose ir dazniausiai pateikta ne-
nurodant tikslios uzraSymo vietos, o aptariamos savybés (pagal nutyléjima) priskirtos
visoms Lietuvos sentikiy Snektoms.

Sékmingai plétoti sentikiy tarmiy tyrimai po 1974 m. dél nezinomos priezasties
nutritko, nors studenty rusisty dialektologinés ir tautosakos praktikos Lietuvoje buvo
tesiamos iki 1989 m. Véliau straipsnius skelbé tik pavieniai autoriai ir labai siauromis
temomis. Tuo metu aktyviai spausdinami Vilniaus universiteto docentés dr. Marijos

Sivickienés (1925-2018) darbai, skirti morfologijos ir leksikos reiskiniams, dvikalbystés

8 Pesomonus MeXBY30BCKOH [INATEKTOIOTNIECKON KOH(PEPEHINH 110 U3YUEHUIO PYCCKUX TOBOPOB B

[Ipubantuiickux pecrrybnuxax. — Kalbotyra 8: Pycckue zo6opwt 6 Ilpubanmuke: cbopuuk crareit, 1963,
125-127.

o Cemenosa, Mapusa @., 1968: O permoHanbHOM aTiace PyCCKUX CTAPOKUIBIECKIX TOBOPOB
[Tpubanruxu. — JJuarexmosozuueckuti cboprux: Marepuainst 11 puanexronornueckoit KondpepeHIUH,
pen. Tupusa V. Hemuesa u jp., Pura: 3saiirsue, 5—13 (Yuensie 3anmcku Jlarsuiickoro
rOCyZapCTBEHHOTO yHUBepcureTra 92).

10 Zr. Kalbotyra 8: Pycckue 2060pvt 6 [Ipubanmuxe: cGopruk crareit, 1963; Juarexmosnozuueckuii
cbopruk: Marepuansr Il nuanexronorndeckoit koudpepenruu...; T pyder ITpubanrmutickoil
Juanekmostozuueckoll kongepenyuu 1968 2., pen. bopuc M. TI'acrmapos u ap., Tapry, 1970;
Jluanexmornozuueckuil cbopnuk: Marepuanst IV puanexTonorudeckoil KoH(pepeHIUN 10 N3YIEHUIO
TOBOPOB U SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB B [Ipubantuke (oxrsa6ps 1972), ped. Mapusa K. Cusuikere,
Bunrsnroc, 1974.

11 Hemuenko, Bacunuit H., Cunnra, Anexcaunpa M., Mypuukosa, Tarsana @., 1963: Mamepuasbt
015t cosapst pycckux cmapoxcusvueckux 2060pos Ilpubanrmuku, Pura (Yuenvie sanucku /lamsutickozo
2ocydapcmeennozo ynusepcumema 51: @uionozuueckue Hayku 8A).
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problemoms?. XX a. astuntojo desimtmecio pabaigoje prie rusy tarmiy Lietuvoje tyrimy
prisijungé Siauliy pedagoginio instituto (dabar Vilniaus universiteto Siauliy akademija)
déstytojas Jakovas Trifonovas. Jis domeéjosi Siauliy rajono sentikiy $nekty funkcionavimu
ir pagrindiniais bruozais!®. Pazymétina, kad Lietuvos rusy tarmiy tyrimai apémé be-
veik visus pagrindinius rusy kaimo gyventojy regionus: Nefiodovas, Suliené ir Jekaterina
Marcenko dirbo Zarasy, Nemcenko — Jonavos, Sivickiené — Ignalinos, Anatolijus
Nepokupnas — Birzy ir Kupiskio, Jakovas Trifonovas — Siauliy rajonuose. Dabar sunku
pasakyti, ar atsitiktinai ar kazkaip sistemiskai buvo paskirstyti regiony lauko tyrimai. Bet
kuriuo atveju $ie tyrimai neapibendrinti. Sios studijos autorés skai¢iavimais, i§ viso buvo
paskelbta apie 70 publikacijy apie Lietuvos sentikiy tarmes'. Moksliniai straipsniai daz-
nai nagrinéjo madingus leksinius skolinius (dazniausiai lituanizmus), senbuviy (sentikiy)
dvikalbystés ir lietuviy kalbos jtakos klausimus, kélé iy tarmiy kilmés problema.

Desimtajame XX a. deSimtmetyje prasidéjo naujas sentikiy tarmiy Baltijos Salyse
ir konkreciai Lietuvoje tyrimy etapas. Lietuvoje rusy tarmiy tyrimus atnaujino 1996 m.
kompleksinés sentikiy istorijos, baznytinés, tradicinés dvasinés ir materialiosios kultiiros
tyrimo ekspedicijos’®. 1996-2002 m. rusy kalbos dialektology ir rusy tautosakos speci-
alisty (su kuriais kartu dirbo Vilniaus universiteto studentai: rusistai ir istorikai) grupe
iStyré pagrindines sentikiy gyvenamas zonas.

Svarbiausiu ekspedicinio darbo laiméjimu laikytina tai, kad buvo sukurta Lietuvos

rusy tarmiy fonoteka, kurioje Siuo metu saugoma apie 400 val. kokybisky garso jrasy.

12 Zr. Cusunkene, Mapus K., 1968: O6 0co6eHHOCTSIX IIPOSBIEHIS HEKOTOPHIX MOP(OTOrMIECKIX TepT
B pycckux rosopax JIutssl. — Juarekmosnozuueckuti cbopruk: Marepuansr II quamexronoruueckomn
koupepennun..., 112—-114; Cusunkene, Mapus, 1974: O6 ogrom ciayduae MopdOIOrudecKon
unrepdepernun (Ha Marepuaze pyCCKO-TUTOBCKOIO AUAIEKTHOTO KOHTAKTUPOBAHUS). —
Dunonoeuneckue nayku 6, 95—100; Cusurikene, Mapusa K., 1979: O nBysa3sraun cebCKOro pycckoro
nacenenus Jlursst. — Socialinés lingvistikos problemos, Vilnius, 59—66 (Lietuviy kalbotyros klausimai
XIX); ir kt.

13 Zr. Tpudouosac, Axosac, 1988: [IuHamMuKa A3BIKOBBIX IIPOLECCOB HA PA3HOA3BIUHON TEPPUTOPUM. —
Lietuviy kalbotyros klausimai XXVII: Lietuviy kalba ir bilingvizmas, Vilnius, 107-122; Tpudonosac,
fAxosac, 1978a: OcHoBHbIe IPOOIEMBI BOKAIN3Ma U KOHCOHAHTU3MA OCTPOBHOTO TOBOPA PyCCKOTO
si3pika. — [Ipobiremut enympenneti u enewnetl tunesucmuxu: CoopHuK crareit, ors. pex. IOpuit C.
Cremanos, Mocksa: Hayxka, 1978, 88-96; Tpudomnosac, Axosac, 19786: Asmenus coruanpbHoi
nuddepeHIMAIIY IHATEKTHON JIEKCUKU B OCTPOBHOM rosope. — [Tpobiembl 6HympeHHell U 8HeulHell
sunesucmuku: COopHuk crareit..., 144-155; ir kt.

14 Zr. Mopososa, Hagesxa, 2001: JIutoBckoe cTapoobpsaauecTBo: MCTOPHSA, KyABTYPa, A3BIK
(6bubnnorpaduueckuit yrasarens). — Slavistica Vilnensis 2001, 195-218 (Kalbotyra 50/2).

15 Zr. Lietuvos sentikiai: duomenys ir tyrimai. 1996—1997, red. Vytis Ciubrinskas ir kt., Vilnius: Vilniaus
universiteto leidykla, 1998.
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1 pav. Sentikis Jelisejus Karpovas (gim. 1922 m.) su kalbininkais Nadiezda Morozova ir Valeriju-
mi Cekmonu. Stravai, Rokitkio r. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1996 m.

1996-2002 m. surinkta medziaga leidzia palyginti visy Lietuvos rusy gyvenamy arealy
tarmiy ypatybes ir kartu papildyti, o daznai ir patikslinti tai, kas publikuota anksciau.

Tradiciné Snekta yra labai vertinga, kadangi jos tyrimai padeda iSsiaiskinti kai ku-
rias problemas, susijusias su Lietuvos sentikiy istorija. Dialektologijos duomenys kartu
su istorijos dokumentais padeda nustatyti, i$ kuriy Rusijos sri¢iy kilo daugelis sentikiy,
ar Sig dauguma sudaré pabégeéliai is jvairiy Rusijos sric¢iy, o gal kokio nors vieno regiono
gyventojai, i$ kur ir kokiomis kryptimis sentikiai kraustési Lietuvos teritorijoje ir t. t.

Kita vertus, sie duomenys yra svarbiausias Saltinis, padedantis nustatyti kai kuriy
rusy tarmiy ypatybiy atsiradimo laika ir vieta. Juk masiné sentikiy emigracija j Lietuva i$
Rusijos teritorijos prasidéjo mazdaug pries 300 mety ir, gyvendami uzdarai bei izoliuotai
nuo Rusijos, sentikiai iSsaugojo nemaza archajisky savo kalbos ypatybiy.

XX a. pabaigoje — XXI a. pradZioje Valerijus Cekmonas ir Nadiezda Morozova
paskelbé nemazai Lietuvos sentikiy tarmiy sociolingvistikos, fonetikos, sintaksés darby.

Vilniaus edukologijos universiteto doc. Natalija Aleksejeva doméjosi leksika ir zodziy
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daryba’®, Vilniaus universiteto doc. Biruté Sinockina paskelbé kelis straipsnius apie

Lietuvos sentikiy kalbine saviidentifikacija!?. IS esmés per apytikriai tris ketvir¢ius am-

ziaus Lietuvos rusy tarmiy tyrimy buvo publikuota per 100 moksliniy darby!®. XX a.

pabaigoje Cekmonas mégino apibendrinti Baltijos $aliy rusy tarmiy duomenis iki de$im-

tojo deSimtmecio!. Trumpa Lietuvos rusy tarmiy tyrimo istorijos apybraiza, apimancia

ir Siuolaikinius tyrimus, parengé Jelena Konickaja.

XX a. pradzioje jvairiy regiony sentikiy Snektos kaip viena i$ vietiniy kalbiniy tra-

dicijy patekdavo j platesnius Lietuvos regiony daugiakalbystés tyrimus. Ignalinos krasto

sentikius 2000—-2003 m. tyré prof. habil. dr. Bjorno Wiemerio (Konstanco universite-

tas, Vokietija) vadovaujamo tarptautinio projekto Variation und Entwicklung im Lexikon:

Bewahrung, Interferenz und interne Entwicklung im stidlichen slavisch-baltischen Kontaktgebiet

- am Beispiel des aspektuellen Verhaltens von Verben dalyvé Sinockina?!. 2013-2014 m. vie-

tiniy sentikiy prisiminimai buvo naudojami tiriant Birzy krasto zydy tradicijas?? ir kt.

16

17

20

2

22

Anexceesa, Haramms, 1999: M3 nabnroennii Ha/t ObITOBOM IEKCUKON PYCCKUX CTapoObpsiiIieB ceBepo-
socrounoii JIurest. — Slavistica Vilnensis 1999, 199-204 (Kalbotyra 48/2); Anexceesa, Haranus, 2000:
CnoBoobpasoBaTenbHbIe OCOOEHHOCTH aHTPOIIOHUMOB CTAPOODPSIIEB CeBepO-BOCTOIHOM /InTBbI. —
Asviku duacnopui: npobiemvr u nepcnekmusebt, Tapry: Msgarenscrso Tapryckoro yausepcurera, 31-36
(Tpydvt no pycckoti u crassuckoll ¢punonozuu. /Tunzéucmuxa. Hosast cepus 111); ir kt.

Cunouxuna, Bupyre, 2002a: Peus xax 3epkano camonzenTudukanuu (craposepst /Iursst o cebe). —
Respectus Philologicus 1(6). 152—-161; Cunoukuna, Bupyte, 20026: Crapoobpsiaust /Tursst o cebe

u cBoeM rosope. — IIpo6biemor sisvika duacnopot, Tapry: Uspatenscrso Tapryckoro yHusepcurera,
234-247 (Tpyduvi no pycckoti u crassrckol ¢punonoeuu. Tuneéucmuxa. Hosast cepust V1); CunoukuHa,
bupyre, 2004: Crapoobpszus: /Turssr: creruduxa sg3pikoBoi muanoctu. — Slavica Helsingiensia 24:
Pycckoasviunblil uesrosex 6 UHOA3bIYHOM OKpYydiceHuu, pen. Apro Mycrarioku, Exarepuna IIporacosa,
Helsinki, 67-81.

2001 m. bibliografijoje apie Lietuvos sentikius buvo priskai¢iuojamos 78 publikacijos apie rusy
Snektas, zr. Mopososa, Haznesxxna, 2001: JIutroBcKkoe cTapooOpsii4ecTBO: UCTOPUS, KY/IbTYpPa, SI3BIK...,

195-218.

Cekmonas, Valeriy, 2001: Russian varieties in the southeastern Baltic area: Rural dialects. — Cir-
cum-Baltic Languages 1: Past and Present, edited by Osten Dahl, Maria Koptjevskaja-Tamm, Amster-
dam—Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 101-136 (Studies in Language Companion
Series 54).

Konwunkast, Enena M., 2013: TIpobiemsr usyueHus pycckux rosopos JIurest. — CrassHekutl
mup: obwHocmy u mHozoobpasue. K 1150 crassnckoil nucomennocmu. MexcdynapoOHuast HayuHast
konpepenyus: Tesucst, ors. pes. Koncranrtun B. Hukudopos, Mocksa, 159—-163.

Zr. Kardelis, Vytautas, Sinockina, Biruté, Wiemer, Bjorn, Zieliniska, Anna, 2003: Sytuacja jezykowa
na terenie od Wisagini do Hoduciszek na Litwie (raport z badan terenowych). — Acta Baltico-Slavica

27, 33-52.

Zr. Marun, Wnesa, 2015a: Bupxait 1 ero BOCTOUHBIE OKPECTHOCTH: A3BIKOBOM ouepk. — Espeu na
kapme JTumevi: bupxcaii. [Ipobremvl coxparnenust espetickozo HaceOust u UCMopudeckoll Namsimu, OTB.
pen. Upuna Konuenosa, Mocksa, 93—104; Marun, Mnss, 20156: Ctaposeps! Kak eBpen: ocobeHHOCTH
IINITEeBBIX 3AIIPETOB Y CTapoolpsiaies ceBepHoi JIuteel. — Eepeu na kapme Jlumevi: bupcatl.
IIpobremvl coxpanenust espetickozo Hacmedust u ucmopudeckoll namsimu, ots. pen. VMpuna Komuenosa,
Mocksa, 152-170.
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Dauguma moksliniy darby Sia tema dél specifinio objekto ir tikslinés auditorijos
(pirmiausia rusy dialektology) paskelbta rusy kalba. XXI a. lietuviskai apie Lietuvos
sentikiy tarmes para$yti vos keli ap#valginiai darbai. Pirmiausia paminétinas Cekmono
mokslo populiarinimo straipsnis, publikuotas 2001 m. kolektyviniame leidinyje Lietuvos
tautinés mazumos. Kultiros paveldas®®. Jame pirma karta placiajai Lietuvos visuomenei
buvo pristatytos sentikiy tarmés, jy paplitimas ir pagrindiniai bruozai, apibendrinti pre-
liminartis XX a. pabaigos lauko tyrimy rezultatai. Kitas darbas — tai Sios studijos autorés
apzvalginis skyrius ,, Rusy tarmés Lietuvoje: paplitimas ir pagrindiniai bruozai®, specialiai
parengtas kolektyvinei monografijai XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geolinguistinis ir socio-
lingvistinis tyrimas (Vilnius, 2014)*. Siame leidinyje Lietuvos rusy sentikiy tarmeés pri-
statomos lituanistiniame kontekste kaip vienos i$ tradicinio daugiakalbio Lietuvos kras-
tovaizdzio daliy. Lietuvos sentikiy gyvenvietés (ir tarmés) buvo ,,priristos” prie Lietuviy
kalbos atlaso punkty tinklo, o rusy tarmiy paplitimas pirma karta parodytas LKI mokslo
darbuotojy Violetos Meilitinaités ir Lauros Gerzotaités sukurtame zemélapyje ,Kity
kalby vietiniai variantai Lietuvoje“?. IS esmés Sis darbas ir paskatino parengti ir pla¢iau
pristatyti Lietuvos rusy sentikiy tarmes lituanistinei auditorijai.

Pagrindinis sio darbo tikslas — jvairiais pjuviais pristatyti Lietuvos sentikiy tar-
mes: jy atsiradima (istorinis aspektas), paplitima (geografinis aspektas), funkcionavima
(sociolingvistinis aspektas), pagrindinius bruozus (lingvistinis, dialektologinis aspektai),
aptarti Siy tarmiy genezés ir Lietuvos sentikiy galimos protévynés klausimus.

Tyrimo objektas — tai Lietuvos rusy sentikiai ir jy tarmeés.

Tyrimo medziaga. Pagrindinis Sio darbo saltinis — tai 1996-2002 m. Lietuvos sen-
tikiy lauko tyrimy medziaga, ekspedicijy dienorasciai ir preliminariy rezultaty aptarimo
garso jrasai. DienorasCiai ir aptarimy garso jrasai saugomi Sio darbo autorés privaciame
archyve.

1996 m. Vilniaus universiteto Istorijos fakultete buvo jkurta Tarpdisciplininé
Lietuvos sentikiy tyrimo grupé. Ja sudaré profesionalts istorikai, kalbininkai, tauto-

sakininkai, muzikologai ir etnografai i§ Vilniaus universiteto, Vilniaus pedagoginio

23 Cekmonas, Valerijus, 2001: Snektos. — Lietuvos tautinés mazumos. Kultiiros paveldas, ats. red. Grigori-
jus PotaSenko, Vilnius: Kronta, 159—-168.

24 Morozova, Nadiezda, 2014: Rusy tarmés Lietuvoje: paplitimas ir pagrindiniai bruozai. — Danguolé
Mikuléniené, Violeta Meilitinaité et al., XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geolingvistinis ir sociolingvistinis
tyrimas (Zemélapiai ir jy komentarai): kolektyviné monografija, sudaré Danguolé Mikuléniené, Violeta
Meilitnaité, Vilnius: Briedis, 238-252.

25 Ten pat, jklija, XIV zemélapis.
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universiteto (dab. Vytauto DidZiojo universiteto Svietimo akademija) ir Lietuvos muzi-
kos ir teatro akademijos. Ty pacCiy mety vasarg buvo surengta pirmoji kompleksiné eks-
pedicija Lietuvos sentikiy etnokonfesinei mazumai tirti; Siuos darbus finansavo Atviros
Lietuvos fondas. Per 1996-2002 m. vasary ekspedicijas rusy kalbos dialektology ir rusy
tautosakos specialisty grupé istyré visas pagrindines sentikiy gyvenamasias zonas. Siose
ekspedicijose, be profesoriaus Cekmono ir §ios studijos autorés, skirtingu laiku daly-
vavo profesoriai Jurijus Novikovas (1938-2023), Vilniaus universiteto studentés Renata
Elenskyté, Marija Romanova ir Vera Djac¢kova. Pagrindiniu $io darbo laiméjimu laikytina
tai, kad buvo sukurta Lietuvos rusy tarmiy fonoteka, kurioje siuo metu saugoma daugiau
nei 400 val. kokybitky garso jrady. Be to, Cekmonui pavyko restauruoti apie 10 valandy
septintojo—a$tuntojo de§imtmediy garso jrafy. Siuo metu visa Cekmono ir jo kolegy
surinkta Lietuvos sentikiy tarmiy fonoteka suskaitmeninta ir saugoma Lietuviy kalbos
instituto Geolingvistikos centro Tarmiy archyve?t. 1996-2002 m. ekspedicijy metu ap-
lankyta apie 130 Lietuvos, kaimyniniy Latvijos ir Baltarusijos regiony gyvenvieciy?’.

Per ekspedicijas apklausiant informantus, buvo stengiamasi uzrasyti kuo daugiau
risliy teksty. Tradiciskai pateikéjai buvo atrenkami pagal Siuos kriterijus: sésluma (gimes
tiriamojoje arba arti tiriamosios vietos), amziy (gimes tarpukariu), pageidautina viena-
kalbis (t. y. nemokéty aplinkiniy kalby ar tarmiy)?®, neturintis tiesioginio kontakto su
rusy bendrine kalba, mazai iSsilavines ir geras pasakotojas. Konkreti kalbiné apklausos
programa nevykdyta, taciau stengtasi, kad buitiniy pokalbiy tematika bty ta pati: lauko
darbai ir javapjuté, liny auginimas ir apdirbimas, pagrindiniai namy ruoSos darbai (duo-
nos kepimas, kisieliaus gaminimas, krosniy kirenimas ir pan.). Sitaip uztikrinamas skir-
tingose vietose uzrasyty duomeny gretinimas. Daug démesio skirta sentikiy religinéms
apeigoms, Sventéms, paproCiams: kalbétasi apie krikstynas, vestuves ir laidotuves, liau-

dies medicing, paprocius ir kt. Taip pat buvo kruopsciai aprasoma kiekvieno pateikéjo

26 TraSai suskaitmeninti ir metaduomenys (aprasai) sukurti 2014-2016 m. vykdant projekta Balty ir slavy
kontakty zonos Pietryciy Lietuvoje garso jrasy skaitmeninimas Tarmiy archyoy duomeny bazéje Cekmono
fonotekos duomenimis, finansuoto Valstybinés lietuviy kalbos komisijos 1éSomis.

27 GyvenvieCiy sarasa zr. Mopososa, Hazexxa, 2017: Hayunoe macinenue B. H. Yexmonaca (1936-2004):
usydenue crapoobpsguecrsa JIurser. — Slavistica Vilnensis 2017, 139-150.

2 Sjos nuostatos atitinka NORM’o (angl. non-mobile older rural male) kriterijy, »r. Mikuléniené, Dan-
guolé, Meilitinaité, Violeta et al. 2014: XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geolinguvistinis ir sociolinguvistinis
tyrimas..., 32.
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kalbiné biografija, kaimo ir apylinkés istorija®. Taigi buvo vykdoma dalis sociolingvisti-
neés programos, parengtos Cekmono ir Laimos Grumadienés®, ir sentikiams adaptuotas
Svetlanos Tolstajos ir jos kolegy sudarytas etnolingvistiniy Polesés?! ir kity slavy regiony
tyrimy klausimynas. Taip pat naudoti zodinés istorijos tyrimy metodai, t. y. zmoniy pa-
sakojimai ir atsiminimai buvo uzrasomi taikant kokybiniy strukttiruoty ir nestrukttiruoty
interviu metoda.

Véliau lauko tyrimai dél jvairiy priezasCiy nebebuvo tesiami. Taigi svarbu pabrézti,
kad musy turimi duomenys fiksuoja XX a. pabaigos — XXI a. pradzios situacija. Tada
mums dar pavyko rasti ir apklausti tradiciniy tarmiy vartotojus — ir gyvenancius gim-
tosiose vietose, ir persikélusius j kaimyninius gyvenamuosius punktus. Pagal Siy tyrimy
duomenis bandyta sudaryti sintetinj konkretaus regiono arba aptariamo reiskinio vaizda,
papildant ir iS dalies patikslinant jvairiais istoriniais pirminiais ir antriniais Saltiniais.

Studijai naudotas aprasomasis, interpretacinis, lyginamasis ir kt. metodai, dél spe-
cifinés tyrimy medziagos (interviu garso jrasy) tam tikrose vietose pasitelkta zodinés is-
torijos tyrimy metodika.

Darba sudaro jvadas, trys skyriai ir iSvados. Pirmame skyriuje skaitytojas ras ben-
dryjy ziniy apie Lietuvos rusy diaspora. Kiek daugiau démesio skirta Lietuvos sentikiy
istorijai (1.1), bet pagrindinis pasakojimas yra apie Lietuvos sentikiy ir jy tarmiy papli-
tima (geografinis aspektas; 1.2). Remiantis istoriniais ir demografiniais duomenimis ir su-
rinkta medziaga, Lietuvoje ir kaimyninése Latvijoje ir Baltarusijoje iSskiriama Rokiskio,
Zarasy, Jonavos, Ignalinos—VidZiy ir Svendioniy—Lentupio zonos, Vilniaus, Radviliskio
ir Kelmés arealai. Kitaip nei konkreciy bendruomeniy istorijos tyrimuose, kurie dazniau-
siai apraso religinio gyvenimo raida, parapijos valdymo ypatumus, santykius su valdzios
organais ir t. t., ¢ia zmoniy pasakojimy (zodinés istorijos) pagrindu bandoma nustatyti
konkrecius socialinius, demografinius, kulttrinius ir dvasinius rysius, vietinius traukos

centrus.

29 Placiau apie Cekmono Lietuvos sentikiy tarmiy fonoteka zr. Meilitinaité, Violeta, Morozova, Nadez-
da, 2015: Valerijaus Cekmono fonoteka Lietuviy kalbos instituto Tarmiy archyve. — Kalbos istorijos ir
dialektologijos problemos 3, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 269-281.

% Grumadiené, Laima, Cekmonas, Valerijus, 1997: Lietuviy kalbos tarmiy ir jy squeikos tyrimo programa:
Sociolingvistika. Vilnius: Lietuviy kalbos institutas.

31/, I'ypa, Anexcanyp B., Tepuosckas, Onpra A., Toncras, Csernana M. (cocr.), 1983a: Hapopuas
kyipTypa [Tomecss (aHKeTa BOIPOCHUK Il 9THOIMHIBUCTUIECKOTO atnaca). — Iorecckuil
amuonuHzéucmuyeckull cbopruk: Matepuansl u nccienosanus, ors. pen. Hukura M. Toncroi,
Mocksa: Hayka, 47-49; I'ypa, Anexcaunp B., Tepuosckas, Onbra A., Toncras, Csernana M. (cocr.),
19836: [Iporpamma moIeCcCKOro 9THOMMHIBACTHYECKOTO arnaca. — ITosecckull amuorunz6ucmuyeckutl
cbopruk: Matepmnainsl u UCCIeOBAHUIL..., 21—46.
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Antrame skyriuje aptariami Lietuvos sentikiy tarmiy funkcionavimo klausimai, ap-
raSomi sentikiy tarmiy saly tipai (koherentinés ir nekoherentinés salos), kurie i$ dalies
koreliuoja su zonomis ir arealais, pristatytais pirmame skyriuje (2.1, 2.2). Antroji socio-
lingvistinio skyriaus dalis skirta kalby (tarmiy) kontakty raidai (2.4). Sociolingvistinés
situacijos rekonstrukcija kartais siekia XIX a. antraja puse, nes remiamasi teorine prie-
laida, kad Zzmoniy istoriné atmintis vidutiniskai iSsaugo 100 m. senumo informacija?.
Siame skyriuje taip pat aptariami sentikiy bendruomeniy monolingvizmas ir jo prielaidos
(2.3), bilingvizmo atsiradimo priezastys ir vélyvas (XX a. antroji pusé) paplitimas (2.5).

Trecias skyrius skirtas Lietuvos sentikiy tarmiy lingvistinei charakteristikai. Jame
detaliai aprasyti pagrindiniai fonetiniai bruozai (3.1) ir svarbiausi morfologijos ir sintak-
sés elementai (3.2). Lietuvos sentikiy tarmiy kilmés ir vadinamosios Lietuvos sentikiy
protévynés paiesky problemos sprendziamos paskutiniame poskyryje (3.3). Pabaigoje pa-
teikiamos svarbiausios darba apibendrinancios iSvados.

Skaitytojy patogumui Lietuvos rusy sentikiy tarmiy pavyzdziai pateikiami supa-
prastinta transkripcija kirilinémis raidémis su vertimu j lietuviy kalba. Si transkripcija
parodo tik svarbiausius fonetikos bruozus: kokybine nekirc¢iuotyjy balsiy redukcija ir kai
kuriuos priebalsiy kaitos atvejus. Jprasta rusy kalbai priebalsiy asimiliacija zodzio gale ir
zodziy viduje (pvz., morfemy sandiroje) nezymimos. Minkstieji priebalsiai taip pat spe-
cialiai nezymimi.

Oficialus Lietuvos vietovardziy pavadinimai pateikiami pagal Lietuvos TSR adminis-
tracinio-teritorinio suskirstymo zinyno 2-aji toma (Vilnius, 1974), retkarciais skliaustuose
nurodomi vietiniai vietovardziy variantai arba senesni pavadinimai, vartoti Rusijos im-
perijos laikais.

Studijoje naudojama 1996-2013 m. Vilniaus universiteto Tarpdisciplininés senti-
kiy tyrimo grupés ir fotografo Aloyzo Petrasitno (1950-2018) Lietuvos sentikiy religiniy
bendruomeniy lauko tyrimy fotografijy archyvo medziaga. Fotoarchyvas suskaitmenintas
ir metaduomenys sukurti 2012-2014 m. vykdant Lietuvos mokslo tarybos finansuota
mokslo tyrimy projekta Lietuvos sentikiy kultiros paveldas XVIII-XX a.: rastijos pamin-
klai ir ikony tapyba (sutarties Nr. VAT-51/2012). Vaizdy archyvo prieiga internetu http://

sentikiai.lki.lt

32 Lietuvos sentikiy istorinés atminties ir liaudies tradicijos saveika nagrinéjama straipsnyje: Mopososa,
Hanesxxma, Yekmonac, Banepuit, 1998a: O mudonorusaruu cobpITHi IPOUIIOro B YCTHONW TPaJUI{AN
crapoobpsmaues /Iutssr. — Senoji Lietuvos literatiira 6: Senosios rastijos ir tautosakos squeika: kulturi-
né Lietuvos Didziosios KunigaiksStystés patirtis, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas,
105-113.
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Lietuvos rusai, gyvenantys kaime

Lietuvos rusai — antra po lenky pagal gausuma tautiné mazuma Lietuvoje. 2021 m. sura-
Ssymo duomenimis, Lietuvoje gyvena 141 122 rusy tautybés zmonés, arba 5,02 % Salies
gyventojy, daugiausiai — Vilniaus (70 170), Klaipédos (27 884), Kauno (14 681), Utenos
(14 583) apskrityse, Vilniaus m. sav. (53 887), Klaipédos m. sav. (24 368), Visagino sav.
(9 299), Kauno m. sav. (8 634)%.

Rusy diaspora Lietuvoje — tai labai jvairialypé istoriniu, socialiniu, kulttiriniu,
etnopsichologiniu poziiiriais etniné grupé. Pirmieji rusai pasirodé Vilniuje XIV a.*. XIV—
XVI a. pavieniai rusai imigrantai (iSeiviai i$ Siaurés ryty Rusios) ar jy grupelés Lietuvos
Didziojoje Kunigaikstystéje sudaré nedidele grupe, nors kai kurie jy atstovai, ypa¢ mote-
rys, priklausé auksc¢iausiam Lietuvos politiniam elitui ir net valdanciajai Gediminai¢iy di-
nastijai. Negausios rusy emigranty, pabégeéliy, pirkliy ir belaisviy grupés Lietuvoje nesu-
ktré pastovesnés rusy bendruomenés. Rusy pirkliai taip pat daznai lankydavosi Vilniuje,
turéjo savo faktorija. XV ir XVI a. pradzioje j Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés te-
ritorija pateko istisas etniniy rusy regionas — Okos aukstupio kunigaikstystés, taip pat
Toropeco, Briansko, Kursko miestai ir jy apylinkés ir kt. Siy teritorijy rusai XV ir XVI a.
pradzioje kartu su Palenkés lenkais sudaré vieng didziausiy etniniy mazumuy?®.

XVII a. antroje puséje skilus Rusijos staciatikiy baznyciai | dabartinés Lietuvos te-
ritorija pradéjo keltis tukstanciai religiniy rusy disidenty — sentikiy. Dél masinés rusy

migracijos XVIII a. Siaurés vakarinéje Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés dalyje (ir

3 Zr. Gyventojai pagal tautybe savivaldybése. — https://osp.stat.gov.1t/lt/statistiniu-rodikliu-ana-
lize?hash=0424adda-7b20-47a8-ac6c-{28c29486111#/ (ziuréta 2023-11-10).

3 Bapomnac, Haproc, 2005: [IpeBneiinrue ciesipl npebObpiBanus pycckux B Bunsmioce. — Slavistica Vilnensis

2004, 161-166 (Kalbotyra 53/2).

3 Platiau 7r. PotaSenko, Grigorijus, 2008: Daugiatauté Lietuva: Etniniy mazumy istorija, Kaunas: Sviesa,
23-34.
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dabartinéje Lietuvoje) susikuré didelé ir gerai organizuota sentikiy bepopininky ben-
druomené. Situacija i$ esmés pasikeité XIX a., kai po treCiojo Abiejy Tauty Respublikos
padalijimo Lietuva pateko j Rusijos imperijos sudétj. Istorikas Grigorijus Potasenko raso,
kad ,,Rusijos imperijos tautiné politika Lietuvoje 1795-1915 m. buvo nenuosekli ir pries-
taringa, o skirtingos rusy Lietuvoje grupés jgijo nevienoda statusa. Galima skirti keturias
rusy Lietuvoje grupes, turincias specifinj statusa. Ribos tarp Siy grupiy buvo paslankios.
Ilgainiui kito ir paciy grupiy kiekybiné sudétis. Po 1905 m. Lietuvoje nebeliko diskri-
minuojamos rusy sentikiy grupés, nes sentikiams buvo suteikta religiné laisvé Rusijos
imperijoje. Rusijos kariuomené Lietuvoje j §ig grupiy apskaita nejtraukiama“*. Taigi pir-
moji grupé — tai valdanc¢ioji mazuma, kuriai priklausé auksto rango valdininkai. Antroji
grupé — tai vadinamoji privilegijuota mazuma, politiskai susijusi su centru ir turéjusi tam
tikry privilegijy. Siai grupei galima priskirti ir tuos rusy valstie¢ius, kurie po 1863 m.
naudojosi specialiu rusy persikélélio Lietuvoje statusu, suteikian¢iu tam tikry privile-
gijy. TreCioji grupé — tai etniné mazuma, nesinaudojusi jokiomis rusams teikiamomis
privilegijomis: tiesiogiai nesusij¢ su valdzia rusy dvarininkai, dalis miestieciy ir laisvyjy
arba valstybiniy valstiec¢iy. Paskutinei grupei priklauso ir Lietuvos rusai sentikiai, kurie
iki 1905 m. buvo tipiska religiniu ir socialiniu pozitriu diskriminuojama mazuma, nors
XIX a. pradzioje sudaré beveik 70-80 % Lietuvos rusy, o XX a. pradzioje — mazdaug
puse vietiniy rusy?’.

Lietuvos rusy bendruomenés likimas XX a. istirtas kur kas geriau. Visy pirma verta
paminéti sociology Tado Leonciko, Natalijos Kasatkinos ir Andriaus Marcinkeviciaus
darbus apie rusy visuomenés socialing padétj®, istorikés Reginos Laukaitytés Lietuvos
staciatikiy baznycios istorijos tyrimus®, taip pat 2013 m. pasirodziusj straipsniy rinkinj
Lietuvos rusai XX—XXI a. pradzioje: istorija, tapatybé, atmintis, aptariantj daugelj rusy tau-

tinés mazumos istorijos, kultiiros, pokario migracijos ir tapatumo problemy*.

36 Potasenko, Grigorijus, 2011b: Lietuvos rusai. — Lietuvos etnologijos ir antropologijos enciklopedija, suda-
ré Vida Savoniakaité, Vilnius: Lietuvos istorijos instituto leidykla, 254.

37 Pla¢iau apie tai zr. Potasenko, Grigorijus, 2011b: Lietuvos rusai..., 254-260.

38 Kasatkina, Natalija, Leoncikas, Tadas, 2003: Lietuvos etniniy grupiy adaptacija: kontekstas ir eiga, Vil-
nius: Eugrimas; Kasatkina, Natalija, Marcinkevicius, Andrius, 2009: Rusai Lietuvos Respublikos visuo-
menéje 1918—1940 m.: istorinés retrospektyvos konstravimas, Vilnius: Eugrimas.

3 Laukaityté, Regina, 2003: Staciatikiy baznycia Lietuvoje XX amziuje, Vilnius: Lietuvos istorijos instituto

leidykla.

40 Lietuvos rusai XX—XXI a. pradzioje: istorija, tapatybé, atmintis = Pycckue /Tumevt 6 XX — nauane XXI
66.: ucmopust, udenmuunocmy, namsmo, sudaré Grigorijus Potasenko ir kt., Vilnius: Vilniaus universiteto
leidykla, 2013.
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XX a. pabaigoje suaktyvéjo Lietuvos sentikiy istorijos ir kultiiros tyrimai. Paminétini
iSsamus Potasenko darbai, skirti Lietuvos sentikiy istorijai: 2006 m. iSleista monografija
ir Saltiniy rinkinis Sentikiai Lietuvoje. XVII a. antroji pusé — XIX a. pradzia, neseniai pa-
rengtas labai solidus dviejy tomy darbas apie Lietuvos sentikiy baznycios istorija 1918—
2018 m.*!. Siam darbui taip pat svarbiis studijos autorés Lietuvos sentikiy rastijos tyrimai
ir Saltiniy publikacijos (kartu su PotaSenko)*2. Lietuvos sentikiy tarmiy tyrimai apzvelgti
Sio darbo Jvade.

Siame darbe domimasi tik dalimi rusy tautinés mazumos atstovy (Lietuvos rusais

sentikiais, kaimy gyventojais) ir jos gyvenamosiomis vietomis.

1.1. Sentikiai Lietuvoje: pagrindiniai istorijos duomenys

Socialinés ir ekonominés krizés ir politinés reformos, brendusios Rusijoje, pratriitko an-
troje XVII a. puséje sudétingy ir prieStaringy reiskiniy seka: sustipréjusia centralizacija ir
baudziavos jteisinimu; kairiakrantés Ukrainos prijungimu prie Rusijos; keliais sukilimais
Maskvoje, Naugarde ir numalSintu karu su valstieciais, vadovaujamais Stepano Razino.
Bet svarbiausias XVII a. jvykis buvo Rusijos staciatikiy baznycios reforma, kurig jvykde
caras Aleksejus Michailovicius ir patriarchas Nikonas. Tai, ko gero, vienas i$ tragiskiausiy
Rusijos istorijos ir pats tragiSkiausias Rusijos baznycios istorijos jvykis*.

IS karto po reformos prasidéjo ir vidinis baznycios skilimas. ,,Naujojo tikéjimo* Sa-
lininky ir prieSininky kova baigési pirmyjy pergale. 1667 m. Maskvos soboras ,,senojo
tikéjimo* Salininkus atskyré nuo baznycios ir perdavé civiliniam teismui, t. y. leido per-

sekioti kaip nusikaltélius.

41 Tloramenko, I'puropuit, 2006: Cmaposepue 6 /Tumse: smopas nonosuna XVII — nauano XIX es.
Wccnenosanus, nokymeHTsl 1 Marepuanst, Vilnius: Aidai; PotaSenko, Grigorijus, 2023b (spaudoje):
Lietuvos sentikiy baznycia (1918—2018 m.): tarp laisvés ir kontrolés. Monografija, Vilnius; Potasenko,
Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos sentikiy baznycia (1918—-2018 m.). Dokumentai ir medziaga,
Vilnius.

42 Mopososa, Hagexpa, 2013: Counnenus crapoobpsiaunes-6ecronosres 8 Peun [Tocronuron
B XVIII Beke. — Slavistica Vilnensis 2013, 79-87 (Kalbotyra 58/2); Mopososa, Hazexma, 2014a:
[Monbckuit cobop 1751 r. B crapoobpsiiaeckoi pyKoUuCHOM Tpaaunuu. — Staroobrzedowcy za
granitq II. Historia. Religia. Jezyk. Kultura, red. Dorota Pasko-Koneczniak et al., Torun: Eikon,
229-242; Xponorpad Jlurosckuii 2011: Xponoepad /Tumosckuii, cupeuv /lemonucey cmenennbiii
dpessienpasocyiasiozo xpucmuarcmea, pep.-coct. Hamexga Mopososa, Bunsmrioc: BumpHiocckuit
yHuBepcureT; ir kt.

43 Plaziau zr. Potasenko, Grigorijus, 2011a: Istorija. — Lietuvos sentikiai: istorija, kultira, dailé, sudaré Na-
dezda Morozova, Grigorijus Potasenko. Vilnius: MELC, 10-11.
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Skilus Rusijos baznyciai antroje XVII a. puséje susiformavo dvi pagrindinés ru-
siskos staciatikybés kryptys — dabartiné staciatikybé (naujoji kryptis, rus. sentikiy
term. H06000psidybi) ir senoji staciatikybé (sentikiai, senoji kryptis, rus. cmapoobpsdyut,
cmaposepot). Prasidéjo senojo tikéjimo Salininky migracija | Rusijos pakrascius ir Salies
giluma bei | uzsienj, naujieji Rusijos emigrantai kairési kaimyninése valstybése. Beveik
is karto po patriarcho Nikono reformos, jau antroje XVII a. puséje, daugiausia Siaurés
vakariniy Rusijos regiony (Pskovo, Tverés, Smolensko, Naugardo gubernijy) sentikiai
pajudéjo i vakarus — j Abiejy Tauty Respublika, kurios vasalas buvo Kursas, ir rytines
balty Zemes, priklausiusias Svedijai.

Zinoma, kad viena i§ Nikono baznytios reformos prieZas¢iy buvo rusisky baZnytiniy
apeigy pertvarka ir jy priartinimas prie graikiskyjy, o kartu ir rusy baznytinés praktikos euro-
peizacija remiantis Abiejy Tauty Respublikos pavyzdziu. Kalbama apie partesinio giedojimo**
ir Kijevo ,kvadratinés” notacijos platinimg, ikony tapybos stilistikos pokycius, baznytinés
slavy kalbos reforma ir kt., t. y. apie tuos reiskinius, kuriuos, Boriso Uspenskio terminija,
santykinai galima pavadinti ,,tre¢iuoju piety slavy poveikiu“#. Sios tradicijos platintojai buvo
iSeiviai is Abiejy Tauty Respublikos. Paradoksalu tai, kad beveik tuo pat metu (arba su dviejy
trijy desimtmeciy skirtumu) j Abiejy Tauty Respublikos teritorija patrauké sentikiai, t. y.
kitos, konservatyvios staCiatikybés atmainos iSpazinéjai, atsinesS¢ sengsias monodijos*, rusy
ikony tapybos, baznytinés slavy rastijos ir buities tradicijas. IS esmés svarbu, kad $i nauja
senoji baznytiné slavy tradicija uzsisklendé sentikiy bendruomenéje ir nedaré jokios jtakos
kitoms regiono religinéms tradicijoms. Kitas paradoksas, kad mazdaug po Simtmecio (nuo
XVIII a. pradzios) Rusijos sentikiai émé priekaiStauti savo bendraminciams Abiejy Tauty
Respublikoje (o po treciojo padalijimo — ir Rusijoje) dél nusilpusio tikéjimo, supasauléjimo ir
pasidavimo pragaistingam ,lenkiskam*® poveikiui.

XVIII a. pabaigoje sentikiai jsiktiré dabartinéje Lenkijoje, Suvalky—Seiny regione.
Emigranty i Rusijos srautas nesilpo visa XVIII a., todél rusakalbiy gyventojy balty gy-
venamose teritorijose gerokai padaugéjo. XVIII a. pabaigoje vien dabartinés Lietuvos te-
ritorijoje buvo priskai¢iuojama ne maziau kaip 17 sentikiy bendruomeniy. Pagrindiniai

rusy sentikiy centrai Siaurés ryty, i$ dalies centrinéje ir piety Lietuvoje (Rokiskio, Zarasy,

4 Partesinis giedojimas — XVI-XVIII a. Rusijos ir Ukrainos baznytinés ir koncertinés muzikos stilius,
daugiabalsis chorinis dainavimas, naudojamas unity ir staciatikiy pamaldose.

4 Vcnenckuii, bopuc A., 2002: Hcmopus pycckozo tumepamyphozo sisvika (XI-XVII 66.), uzpanue 3-e,
UCIIpaBleHHOe U JlononHeHHoe, Mocksa: Acment Ilpecc, 411-475.

46 Monodija — vienbalsis baznytinis giedojimas.
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Anyksciy, Jonavos, Traky ir Kaisiadoriy rajonuose, tie centrai neseniai egzistavo ar eg-

zistuoja iki $iol) susiformavo mazdaug XVIII a. paskutiniame trec¢dalyje (zr. 1 zemélapj).

Potasenko duomenimis, apie 1820 m. buvusiose Abiejy Tauty Respublikos zemése galéjo

bati 100—-180 tukst. sentikiy?’.

VITEBS KO |
L 5 S

GUBERNIIA
% . v

&Sipailiskis =

Svilpiskis

54’ gs

4

© VILNIUS  Gubernijos centras
O PanevéZys Apskrities centras
@ Rimkai Sentikiy parapija, jkurta XVlil a.
@ Stirniai Sentikiy parapija, jkurta XIX a.

- Vilniaus gubernija

7777777, Dabartiné Lietuvos Respublikos siena

1 zemélapis. Sentikiy parapijos, 1823 m. veikusios dabartinéje Lietuvos teritorijoje, priklausiu-
sios Rusijos imperijos Vilniaus gubernijai. Sudaré N. Morozova ir G. Potasenko.
Publikuota: Lietuvos sentikiai: istorija, kultura, dailé, sudaré Nadezda Morozova, Grigorijus Pota-
Senko, Vilnius: MELC, 2011, 142

XVIII a. Abiejy Tauty Respublikos zemése susiformavo du pagrindiniai sentikiy
regionai. Pietry¢iuose (dabartiné Gomelio sritis Baltarusijoje, zinoma kaip Vetkos regi-
onas) apsigyveno sentikiai popininkai, pripazine tripakope $ventiky hierarchija ir palike

galioti 7 kriks¢ioniy baznycCios sakramentus, o Siaurés rytuose — sentikiai bepopininkai,

47 Tloramenko, I'puropuii, 2006: Cmaposepue 6 /Tumee: émopas nonosuna X VII — nauano XIX ee.
Wccnenosanns, nokymeHTsl u Marepuanst, Vilnius: Aidai, 271.
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skelbe ,,Antikristo laiky atéjima®, nebepripazine dvasininkijos ir atsisake daugelio sakra-
menty, iSskyrus kriksto ir atgailos (dalis pripazjsta ir santuokos).

Lietuvoje tradiciskai gyvena sentikiai bepopininkai, kurie dabar priklauso pomory
srovei. Bendroji sentikybés Lietuvoje istorija palyginti iSsamiai aprasyta Potasenko dar-
buose*, todél ¢ia primintini tik pagrindiniai faktai, o toliau, remiantis lauko tyrimy duo-
menimis, bus aprasoma situacija, susiklos¢iusi XX a. viduryje.

Vengdami represijy, pirmieji sentikiai dabartinéje Lietuvos teritorijoje pasirodé
XVII a. antroje puséje. Jie priklausé ir iki Siol priklauso bepopininky krypciai. Pirmoji
jy bendruomené jsikaré 1710 m. PuscCioje (Rokiskio r.). 1728—1755 m. (kitais duome-
nimis, iki 1757-1758 m.) Gudiskése (Ignalinos r.) veiké sentikiy vienuolynas, o 1756—
1851 m. — garsusis Deguciy vienuolynas (Zarasy r.). Véliau Lietuvos sentikybés centru
tapo Jonavos regionas (Rimky bendruomené). XX a. pradzioje svarbiais centrais tapo
Vilniaus ir Kauno bendruomenés (abi jsteigtos XIX a. trecigjj deSimtmet;j).

Sentikiy padétis Rusijos imperijoje XIX a. ir XX a. pradzioje ne karta keitési. Caro
Aleksandro I (1801-1825) santykinio religinio pakantumo politika jo valdymo pabaigoje
pradéjo byréti, o valdant Nikolajui I (1825-1855) buvo pakeista ryztingomis priemo-
némis, turéjusiomis ,,sunaikinti atskalanus“. Siuo laikotarpiu per visa imperija nusirito
masiné religiniy represijy ir sentikiy visuomeniniy teisiy apribojimo banga. Buvo uzant-
spauduoti ir sunaikinti Simtai maldos namy ir vienuolyny. Vien tik Kauno gubernijoje
(jkurta 1843 m.) ir dalyje Vilniaus gubernijos buvo uzdaryta ne maziau kaip 13 i 33 vei-
kusiy maldos namy, o 8 i$ jy — sunaikinti.

Penktajame XIX a. deSimtmetyje Lietuvoje pirma karta tarp bepopininky pradéta
diegti vientikybe (rus. edunosepue), kuri is tiesy tebuvo kova su sentikiais.

Valdant Aleksandrui IT (1855—1881) sentikiy padétis pageréjo. Pasinaudoje politiniu at-
Silimu, XIX a. Sestajj—septintajj deSimtmeciais sentikiai, gyvene dabartinéje Lietuvos teritori-
joje, staté naujus maldos namus (dazniausiai be valdzios leidimo), o Mantromiskiuose (netoli
Jonavos) net jkaré vienuolyna, bet daugelis jy greitai buvo uzdaryti.

1905 m. balandzio 17 d. manifestas dél religinio pakantumo pirma karta Rusijoje sen-
tikiams suteikeé religijos iSpazinimo laisve (anksc¢iau Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje
gyvenantys sentikiai santykine religijos laisve naudojosi iki Treciojo Abiejy Tauty
Respublikos padalijimo ir LDK Zemiy inkorporavimo j Rusijos imperija). Lietuvoje, kaip
ir visoje Rusijos imperijoje, prasidéjo naujas sentikybés plétros laikotarpis, kartais vadi-

namas sentikiy aukso amziumi.

4 Zr. Ioramenko, I'puropuit, 2006: Cmaposepue 6 /Tumese: smopas nonosuna X VII — nauano XIX ee....;
Potasenko, Grigorijus, 2011a: Istorija. — Lietuvos sentikiai: istorija, kultira, dailé..., 10—45.
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2 pav. ,,7218 metai. Lietuv(os) istor(ija). Siais 1710 metais maldos namai Pui¢ioje, tai yra Kriau-
ny, XVIII simtmecio pradzioje jkurti buvo, dar prie§ Rygos uzémima, caro Petro Aleksejeviciaus
I valdymo metais, ir, Afanasijui Terentji¢iui palaiminus, dvasios tévo pareigos jsteigtos™. Deguciy
metrastis (Jerynxuit nerommcern). [rasas apie pirmyjy maldos namy jktrimg PusCios kaime. Ran-
krastis saugomas Sankt Peterburge (Rusija), Puskino rimai, Latgalos kolekcija, Nr. 51. Publikuota:
Bacunuii 3omomos. Hezyykuti temonucey. Xponozpag, cupeuv /lemonucey Kyprsndcko-/Tumosckuil,
nsnarue noaroroswt ['ne6 B. Mapxkenos, Caukr-ITerep6ypr: Mamarenscrso [Tymkunackoro Joma,
2021, 66
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Paskelbus manifesta Lietuvos sentikiai kuré ir registravo naujas religines ben-
druomenes (jy dvasios tévai tvarké metriky knygas), staté ir restauravo maldos namus.
Vilniaus bendruomené tapo svarbiu Rusijos imperijos vakarinio regiono dvasiniu po-
mory centru. 1906 m. sausio 25-27 d. Vilniuje jvyko pomory dvasios tévy ir Siaurés
vakary, Pavyslio ir Pabaltijo krasty bei Rusijos miesty parapijy atstovy suvaziavimas.
1912 m. prie Vilniaus bendruomenés buvo atidaryta pirmoji Lietuvoje legali sentikiy
mokykla — S. Michailovskio vadovaujama liaudies mokykla (iki tol veikeé tik nelegalios).

Religinj pakilima, prasidéjusj XX a. pradzioje, nutrauké Pirmasis pasaulinis karas
(1914-1918). Caro valdzia skatino savanoriska migracija ir kartu masiskai priverstinai
perkélé rusy sentikius j Rusijos gilumg 1914-1915 m., dél to nutriko daugumos para-
pijy veikla. Karui pasibaigus masiné sentikiy pabégéliy repatriacija is Soviety Rusijos |
Lietuva (nuo 1920 m. spalio be Vilniaus krasto) vyko keliais etapais (1918-1922). D¢l
to sentikiy parapijy tinklas Lietuvoje galutinai atsiktiré ar susiktiré tik 1921-1923 m.*.

Paskelbus Lietuvos nepriklausomybe prasidéjo sentikiy Baznycios pripazinimo ir
religinio lygiateisiSkumo laikotarpis. 1923 m. geguzés 29 d. Lietuvos vyriausybeé isleido
,Laikinas taisykles, reguliuojancias Lietuvos sentikiy organizacijos ir Lietuvos vyriau-
sybés santykius“%. Siuo dokumentu Lietuvos valstybé pirma kartg istorijoje Sentikiy
pomory baznycia oficialiai pripazino kaip sentikiy religine organizacija ir suteiké jai au-
tonominio baznytinio susivienijimo statusg. Tarpukario Lietuvoje sentikiai suktiré savo
Baznycios organizacine strukttira. 1922 m. 1-ajame sentikiy suvaziavime Kaune buvo is-
rinkta auksc¢iausia Lietuvos sentikiy baznycios valdymo institucija tarp sobory — Sentikiy
centriné taryba — ir sukurta parapiné-soboriné Baznycios struktiira®’. Bendruomeniy
paplitima zr. 2 Zemélapyje.

Antrasis pasaulinis karas, soviety ir naciy okupacijos Lietuvos sentikiams, kaip ir
visiems Salies gyventojams, tapo sunkiu iSbandymu. XX a. penktojo desimtmecio pabai-
goje Lietuvoje ,buvo 72 parapijos, kuriose gyveno 66 720 sentikiy (kitais duomenimis,
sentikiy buvo apie 88 tukst.). 1945-1953 m. dalis sentikiy kaimy istustéjo. Tai daugiau-
sia lémé kolektyvizacija ir soviety valdzios kova su Lietuvos partizanais. IS dalies prie to
prisidéjo ir atsakomieji (baudziamieji) Lietuvos partizany veiksmai, taip pat sentikiy keéli-

masis gyventi j Lietuvos, Latvijos ir Karaliauciaus (Kaliningrado) srities miestus. 1953 m.

49 Pla¢iau zr. PotaSenko, Grigorijus, 2011a: Istorija. — Lietuvos sentikiai: istorija, kultira, daile..., 10—45.
0 Paskelbta: Vyriausybés zinios, 1923 05 29, Nr. 132, 1.

51 Potasenko, Grigorijus, 2020: Sentikiy baznycia Lietuvoje (1918—-1926): parapijy atsiktirimas ir jy
pripazinimas, BaznycCios jteisinimas ir autonomijos problemos. — Lietuvos istorijos studijos 46, 62—63,
https://doi.org/10.15388/LIS.2020.46.3.
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iS 72 parapijy, gyvavusiy 1944 m., veikiancios liko tik 58 (9 i 16 uzdaryty parapijy ta-
riamai ‘likvidavosi pacios’); jas aptarnavo 51 dvasios tévas. <...> Antireliginé valdzios
politika ir Baznycios persekiojimas, taip pat kolektyvizacija, industrializacija ir urbaniza-
ci]'a skatino sentikiq migracija i$ kaimiékq Vietoviq i miestus. XX a. 6-9 deSimtmeciais
bet ir dvasios tévy. Lietuvoje 1969 m. buvo registruota 56 sentikiy bendruomenés ir per
40 dvasios tévy, o 1992 m. — tik 51 sentikiy bendruomené ir 11 dvasios tévy; per §j lai-
kotarpj visai iSnyko penkios sentikiy bendruomenés. Lietuvos SPB vadovybés duome-
nimis, XX a. 10 deSimtmecio pradzioje Lietuvoje buvo apie 70 tukst. sentikiy (manoma,

jog duomenys padidinti)“s2.
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2 zemélapis. Sentikiy parapijos Lietuvos Respublikoje 1939 m. Ruda spalva pazymétos bendruome-
nés, kurios 1920-1939 m. priklausé Ryty sentikiy baznyciai Lenkijos okupuotame Vilniaus kraste. Su-
daré N. Morozova ir G. Potasenko. Publikuota: Lietuvos sentikiai: istorija, kultiira, dailé, sudaré Nadezda

Morozova, Grigorijus Potasenko, Vilnius: MELC, 2011, 143

52 Potasenko, Grigorijus, 2011a: Istorija. — Lietuvos sentikiai: istorija, kultura, daile..., 34, 38.
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2001 m. gyventojy surasymo duomenimis, Lietuvoje gyveno daugiau kaip 27 tukst.
sentikiy, t. y. beveik 0,8 % salies gyventojy®*; 2011 m. — 23,3 tukst. sentikiy (tie patys
0,8 %)>*; 2021 m. sentikiy bendruomenei save priskyré 18 196 zmonés®® (0,7 % salies
gyventojy, t. y. 0,1 % maZiau nei anks¢iau). Siuo metu Lietuvoje uZregistruotos 62 sen-
tikiy bendruomeneés (60 priklauso Lietuvos sentikiy baznyciai, dvi veikia savarankiskai)

(zr. 3 zemeélapj). Jas aptarnauja 10 dvasios tévy ir 3 einantys dvasios tévo pareigas.
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3 zemeélapis. Sentikiy parapijos Lietuvoje 2022 m. Parengé N. Morozova

Apibendrinant reikia pasakyti, kad dabartinéje Lietuvoje sentikiy pomory baznycia —

viena i§ devyniy valstybés pripazinty tradiciniy religiniy bendrijy, patys sentikiai — tai

53 Zr. https://osp.stat.gov.1t/gyventoju-ir-bustu-surasymail (Zifiréta 2023-11-15).
5¢ Zr. https://osp.stat.gov.lt/gyventoju-ir-bustu-surasymail (Ziiiréta 2023-11-15).

5 Gyventojai pagal religine bendruomene, kuriai save priskyré, savivaldybése. — https://osp.stat.gov.1t/
It/statistiniu-rodikliu-analize ?hash=a19{f692-f3aa-4a3d-90c3-84c7880fa9fa#/ (zitréta 2023-11-15).
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tradiciné Lietuvos etnokonfesiné mazuma. XX a. sukurta Lietuvos sentikiy baznycios
parapiné-soboriné strukttira. Auksciausias BaznycCios valdymo organas yra susirinkimas
(soboras), o tarp sobory Baznyciai vadovauja Auksciausioji taryba, kuri veikia Vilniuje.
Statistiniai duomenys rodo, kad XX a. antroje puséje sentikiy Lietuvoje nuolat ma-
zéja. XX a. Sestajj—devintajj deSimtmeciais kaimiskos sentikiy bendruomenés nyko, o
nuo paskutinio trecdalio Lietuvos sentikybé pamazu tapo miesto reiskiniu. XXI a. pra-
dzioje beveik pusé sentikiy gyvena Lietuvos didmiesCiuose: Vilniuje, Kaune, Klaipédoje.
Pagrindinis sentikiy religinis ir kultiirinis gyvenimas koncentruojasi Vilniaus, Kauno,
Klaipédos, Zarasy, Panevézio ir kity miesty bendruomenése. Nors Lietuvoje registruotos
62 bendruomeneés, sistemingai pamaldos vyksta tik didesnése miesty ir kai kuriy kaimy
parapijose. Daugelyje kaimy pamaldos sentikiy cerkvése vyksta tik kelis kartus per me-
tus, dazniausiai per atlaidus arba per Velykas. Dar vienas Siuolaikinés sentikybés bruo-
zas — iSauges motery vaidmuo tiek pamaldose, tiek bendruomeniy religiniame gyvenime

ir Svietime.

1.2.  Sentikiy tarmiy paplitimas Lietuvoje:
pagrindinés zonos ir arealai

Kalbant apie rusy tarmes Lietuvoje, pirmiausia turimos galvoje rusy sentikiy tarmeés,
taigi ir gyventojai sentikiai. Kaip jau minéta, negausios rusy staciatikiy grupés apsigy-
veno Lietuvos Didziojoje Kunigaikstystéje gana anksti, bet pagrindinis jy srautas (kitaip
nei vietiniai Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés rusénai staciatikiai ir véliau — unitai)
dabartinés Lietuvos teritorijoje jsikairé palyginti vélai — tik po 1831 m., o daugiausia po
1863 m. sukilimy, kai buvo imtasi Siaurés vakary kra$to® rusinimo politikos. Bendras
sentikiy gyvenvieciy paplitimas Kauno gubernijoje matyti Kauno gubernijos zZemélapyje,
rodanciame bepopininky sektos raskolniky gyvenvietes, sudarytame XIX a. septintojo de-

Simtmecio antroje puséje”’. Zemélapj, skirta tik tarnybiniam naudojimui, sukiré Kauno

% Siaurés vakary kradtas — Rusijos imperijos dalis XIX a. viduryje ir XX a. pradZioje, apimanti per
Abiejy Tauty Respublikos padalijimus prie Rusijos imperijos prijungtas Lietuvos Didziosios Kuni-
gaikitystés zemes (be Uznemunés). Siaurés vakary krastui priklausé Vilniaus, Kauno, Gardino, Mins-
ko, Mogiliavo ir Vitebsko gubernijos. Zr. Siaurés vakary krastas. — Visuotiné Lietuvos enciklopedija,
https://www.vle.lt/straipsnis/siaures-vakaru-krastas/ (Ziaréta 2023-12-15).

57 Kapma Kosenckoli ybepruu ¢ nokasanuem mecmuocmetl, 20e npojicuséaron packogrbHuK U
becnonoswunckoli cekmvl. — POCCUNCKUM TOCYIapCTBEHHBIN ucToprdeckuii apxus, ¢. 1293 (Texuuko-
crpoutenpubiii komurer MBIT), on. 166: Kosenckast rybepuus, . 1. Nuosirdziai dékoju dr. Kirilui
Kozurinui (Sankt-Peterburgas, Rusija) uz informacija apie §j labai vertinga dokumenta.
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gubernijos Raseniy apskrities matininkas Vladimiras Petrovas, éjes Sias pareigas 1865—
1871 (?) m. Deja, jame néra gyvenvieCiy pavadinimy, pazymétos tik jy vietos, nuro-
dyti apskric¢iy centrai ir pagrindiniai keliai, kurie ir leidzia sudaryti bendra vaizda ir is
dalies identifikuoti sentikiy kaimus, lyginant su vélesniais zemélapiais. Duomenys apie
Kauno gubernijos rusiskus kaimus XX a. pradzioje (iki 1909 m.) apibendrinti nuose-
kliame Andrejaus Stankevic¢iaus darbe Kauno gubernijos rusy gyvenvietés, prie kurio pri-

détas iSsamus zemélapis®®
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4 zemélapis. Andrejaus Stankeviciaus Rusy gyvenvieciy Kauno gubernijoje (1909 m.) fragmen-
tas. Publikuota: Crankesuus, Aunpeit A., 1909: Pycckist nocenenist Kosenckoli zybepriu, Bunpaa:
T'y6epuckas Tunorpadis (Burenckiii spementuks 4)

Stankeviciaus duomenimis, 1909 m. Kauno gubernijoje buvo 999 rusiskos gyven-

vietés. Sentikiams priklausé 754%. Bet grieztai teigti, kad 245 ne sentikiy gyvenvietés

58 Crankesuus, Aunpeit A., 1909: Pycckist nocesnenis Koeenckoli zybepniu, Bunpaa: I'ybepHckas
tunorpadis (Busenckiii 6pemennuks 4).

% Ten pat, LXVIII. Palyginimui: Petro Koreckio duomenimis, 1862 m. Kauno gubernijoje buvo
730 rusiskos gyvenvietés (duomeny apie rusy staliatikiy gyvenvietes nepateikiama). Zr. Kopenxiii,
ITetps U., 1863: O packomsuukaxs Bb KoBeHckoit rybepuin. — [Tamamuas knuwika Kosenckoti
2ybepriu na 1863 200v, Kosuo: Bp Tuniorpadin 1. Cokonosckaro, 3—46 (sroporo cueta).
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tikrai buvo staciatikiskos, negalima, nes ir pats Stankevi¢ius nurodé, kad daznai naujy
kaimy gyventojai rusai buvo misrts konfesijos pozitriu.

Vis délto ne visas, net ir konfesijy pozitriu misrias, gyvenvietes reikia laikyti grynai
rusiskomis. Stankevicius ne kartag minéjo, kad i konfiskuotas zemes buvo keliami stacia-
tikiai i$ jvairiy Rusijos regiony, jskaitant kaimynines Kurso, Vitebsko, Minsko ir Gardino
gubernijas. Taigi bent dalis naujyjy gyvenvieciy turéjo buti baltarusiskos. Turint galvoje
tai, kad ypac XIX a. pabaigoje buvusiems lenky dvarams pirkti buvo kuriamos valstieciy
draugijos, bent jau i$ pradziy etniné sudétis turéjo buti gana vienalypé.

Stankeviciaus medziagos tyrimas rodo, kad Kauno gubernijoje XX a. pradzioje
buvo susiformave keli kompaktiski staciatikiy gyvenvieciy arealai: Uzpaliy, Antalieptés,
Gegabrastos, Kauno, Jonavos, Kolainiy ir kai kuriose kitose apylinkése. Ten pat antroje
XIX a. puséje buvo pastatytos staciatikiy cerkveés®. Planuojant 1996-2002 m. Lietuvos
sentikiy tarmiy lauko tyrimus i$ dalies buvo remtasi Stankevic¢iaus zemélapio duomenimis.

Rusy gyventojy paplitima Lietuvos rajonuose (nepaisant tikybos ir persikraustymo
i Lietuva laiko), remdamasis 1959 m. surasymo duomenimis, 1963 m. publikavo Vasilijus
Nemcenko®!. Jo straipsnyje pateikiami duomenys yra itin vertingi, nes remiasi Lietuvos
TSR Centrinés statistikos valdybos rankras¢iy duomenimis.

Bendros informacijos apie sentikiy kaimy paplitima ir, atitinkamai, sentikiy tarmiy
arealg pokario Lietuvoje taip pat suteikia zemélapis ,,Gyventojy pasiskirstymas ir tautiné
sudétis“®2, kuriame vaizduojami 1979 m. gyventojy surasymo duomenys apie kaimuose
gyvenancius rusus (zr. 5 zemélapj). Kadangi mazesnés nei 50 zmoniy bendruomenés
Siame zemélapyje nezymétos, jame nepateikti misriis kaimai, kuriuose rusai gyveno kartu
su kitatauciais ir (ar) kai rusy labai mazai.

IS Sio zemélapio matyti, kad rusai, spéjama, sentikiai, 1979 m. buvo daugiausia
susitelke Jonavos, Rokiskio, Zarasy, Ignalinos ir Sventioniy rajony kaimuose; ne tokios
gausios grupés gyveno salomis Vilniaus, Utenos, Moléty, Radviliskio ir Kelmés rajo-
nuose. Palyginus §j Zemélapj ir Stankeviciaus bei Nemcenko duomenis matyti, kad area-

lai isliko tie patys, kaip XX a. pradzioje — XX a. viduryje.

60 Placiau zr. Laukaityté, Regina, 2003: Staciatikiy baznycia Lietuvoje XX amziuje, Vilnius: Lietuvos istori-
jos instituto leidykla.

61 Hemuenko, Bacunuii H., 1963: Pycckue craposxusst /Tutrssr u ux rosopst. — Kalbotyra 7, 72 (komen-
tarai p. 70-78).

2 Amuac /Tumosckoti CCP, Mocksa: I'naBroe yrpasnenue reomesun u xaprorpaduu mpu Cosete
munucrpos CCCP, 1981, 128-129.
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Per 1996-2002 m. organizuotas dialektologines ekspedicijas pavyko aplankyti
praktitkai visus Lietuvoje i8likusius Rokiskio, Zarasy, Ignalinos, Svencioniy, Jonavos,
Birzy, Kelmés ir Radviliskio, o kartu ir kaimyniniy Latvijos ir Baltarusijos rajony kaimus.
Pakalbinti i esmés visi vyresni tirty kaimy gyventojai. Be to, pirminiai jrasai surinkti

taip pat Vilniaus ir Sal¢ininky rajony gyvenvietése.

LATVIJA
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5 zemélapis. Rusy gyvenvietés 1979 m. Sudaré N. Morozova ir V. Cekmonas pagal Zemélapj
,Gyventoju pasiskirstymas ir tautiné sudétis®, paskelbta leidinyje:
Amuac /lumosckoii CCP, Mocksa: ['maBaoe yupasnenue reojesun u kaprorpabuu rnpu Cosere
munucrpos CCCP, 1981, 128-129

Sie tyrimai parodé, kad sentikiy Lietuvos kaimuose kelis kartus sumazéjo, paly-
ginti su 1979 m. duomenimis. Daug kaimy ar net iStisos kaimy grupés isnyko, bet ben-
drasis pagrindiniy sentikiy gyvenamy demografiniy arealy issidéstymas, susiformaves XX a.
pradzioje, isliko iki XXI a. pradzios. Vietiniai gyventojai pasakoja, kad masinis sentikiy
kélimasis i$ kaimo j miesta prasidéjo pokariu, o perkélimas j ,,perspektyvias® gyvenvie-

tes, kurio metu sunyko desimtys ar net simtai nedideliy kaimy, buvo vykdomas kartu su
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centralizuoty kolchozy ir sovchozy kirimu bei melioracija — su placiu uzmoiju ir visis-
kai netausojant tradicinio krastovaizdzio. Dabartiné padétis, 2011 ir 2021 m. gyventojy
surasymo duomenimis, kiek skiriasi nuo tos, kuria pavyko uzfiksuoti per ekspedicijas.
Gerai pastebima migracija j Vakarus, o kartu ir dar spartesnj gyventojy kélimasi i$ kaimo
i stambesnius miestus 1émé tai, kad kaime sentikiy gerokai sumazéjo.

Remiantis aptartais istoriniais ir demografiniais duomenimis ir surinkta medziaga,
Lietuvoje ir i$ dalies kaimyniniuose Latvijos bei Baltarusijos regionuose galima isskirti
Rokiskio, Zarasy, Jonavos, Ignalinos—Vidziy ir Svencioniy—Lentupio zonas, taip pat Vilniaus,
Radviliskio ir Kelmés arealus, kuriuose gyvena sentikiai®®.

1.3.1. Rokiskio zona. Pagal teritorija didziausia Rokiskio zona. Tai Lietuviy kal-
bos atlaso punktai: 84 Papilys, 87 Uzubaliai, 89 Juodupé, 120 Lukstai, 148 Obeliai,
144 Alizava, 174 Kupiskis, 179 Kriaunos, 237 VieSintos, 272 Andrioniskis. Ji apima
Maineivy, Sipailiskio, Butkiiny, Bobriskio kaimy parapijas Rokiskio rajone, taip pat gre-
tima Kvedariskio Birzy rajone, Bagdoniy Kupiskio rajone ir Paezeriy parapija Anyksciy
rajone. Pagrindiné Sios zonos cerkvé dabar yra Rokiskyje, nors Sio miesto sentikiy ben-
druomené ir maldos namai jsteigti tik po Antrojo pasaulinio karo — 1947 m. (vietoje
karo metu sudeginto sentikiy Militny k.)**. Kaimo bendruomeniy $ventovése pamaldos
vyksta tik retkar¢iais: per didziausias Sventes arba kitomis ypatingomis progomis (laido-
tuviy, krikstyny ir pan.).

Si zona geografitkai labai plati, tatiau joje gyvenantys sentikiai Zino, kad $iame
kraste gyvena daug jy bendratikiy. Jie palaiko rySius, lanko vieni kitus per didziasias
Sventes ir susitinka senosiose kapinése per mirusiyjy atminimo dienas. Dauguma gyven-
tojy taip pat zino, kad jy gyvenamoji teritorija siejasi su Latvijos sentikiy regionu ir yra

kaimyninés Latgalos sentikiy ploto dalis ir tiesioginé tasa, o daug Seimy abiejose sienos

63 Apie pagrindiniy rusy sentikiy paplitimo zonas ir arealus pradéta kalbéti XX a. pabaigoje straips-
nyje: Mopososa, Haznexna, Yekmonac, Banepuit, 19986: O mousruun, ocobeHHOCTSAX U Ipobremax
IIPOMCXOXKIEHUS TPAJULIOHHOTO ToBopa crapoobpsiues /Turssl. — Lietuvos sentikiai: duomenys
ir tyrimai. 1996-1997, red. Vytis Ciubrinskas ir kt., Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 41—

61. Detaliau si idéja buvo pagrista darbe: Yexmonac, Banepuit, 2000a: K comnmonuursuctideckoit
XapaKTePUCTUKE CTapoobpsgdeckux rosopos /Iurssl. — Pycckue cmaposepot 3a pybejcom,

pen. Mpuna I1. Kronsmos, Tapry: WUsgarenscrso Tapryckoro yrusepcurera, 200—-224 (1pyduvi no
pycckoti u crassuckoli punonozuu: /Tuneéucmuxa. Hosast cepust IV). Véliau remdamasi jau i$sakytomis
idéjomis Sio darbo autoré parengé platesnj Lietuvos sentikiy gyvenviediy (ir tarmiy) paplitimo aprasa,
zr. Mopososa, Hanexa, 2011: Craposeps! JINTBBI: MeCTa KOMIIAKTHOTO IIPOKUBAHUA B IIPOIIIOM

u HacrosmeM. — Hemopuko-kymomypuviil tandwagpm Cesepo-3anada: Uerseprore IérpeHosckue
uyrenus, pej. Bragumup M. I'pycman et al. Cankr-Ilerepbypr: Espomneiickuii Jom, 248—259.

o4 Apie Militny k. istorija zr. Zizas Rimantas: Militinai. — Visuotiné lietuviy enciklopedija, https://www.
vle.lt/straipsnis/miliunai/ (Ziaréta 2023-12-10).
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pusése sieja giminystés rysiai. Pagaliau Daugpilis (Latvija) jiems buvo ir svarbus vietinio
jaunimo traukos centras; jis buvo ir i§ dalies lieka ne tik pagrindinis kulttirinis ir ekono-
minis, bet ir regioninis, dvasinis centras visos zonos gyventojams®.

Rokiskio zonoje yra Siuo metu beveik istustéjusi Bobriskio parapija — natiirali pirmosios
Lietuvoje sentikiy parapijos, jkurtos 1710 m. PusCios kaime, teséja. Pats Bobriskio kaimas
jau beveik sunykes, cerkvé praktiskai nebeveikia®. 2010 m. Salia jos buvo pastatytas kryzius,

kad priminty apie 1710 m. PusCioje jkurta pirmaja dabartinés Lietuvos teritorijoje sentikiy

bendruomeng. Rokiskio zonoje yra (arba buvo) kelios seniausios parapijos®’.

3 pav. Bobriskio cerkvé (Rokiskio r.). 2010 m. Salia jos pastatytas kryzius, kad priminty apie
1710 m. Puscioje jkurta pirmaja dabartinés Lietuvos teritorijoje sentikiy bendruomeneg. Aloyzo
PetraSitino nuotrauka, 2010 m.

05 Daugpilis kartais vadinamas ,,sentikiy Jeruzale®, nes jame veikia SeSios sentikiy cerkvés. Verta pami-
néti, kad Lietuvos chronografo (Deguciy metrascio) duomenimis, 1660 m. Liginiskio k. (la. Liginiski)
netoli Dinaburgo (anuomet Borisoglebsko) apsigyveno senojo tikéjimo pasekéjai ir jkré pirmuosius
maldos namus KurSe (t. y. dabartinése Baltijos Salyse), zr. Xponorpa¢ JTurosckuii 2011: Xporozpag
JIumosckuti, cupeuv /Iemonucey cmenennbvlil Opesienpasociashozo xpucmuaucmea..., 92, 283. Liginiskio
cerkvé uzdaryta 1837 m. Dabar tai Daugpilio miesto dalis; 2001 m. spéjamoje $ventyklos vietoje Ligi-
niskio gatvéje pastatytas atminimo kryzius.

66 Zr. oramenxko, ['puropuit, 2005a: Bobpurmxckas (ITymtasckas) obmuma. — Bacummii Bapamosckmii,
I'puropuii [Toramenko, Cmaposepue banxmuu u ITorvwu: Kparkuii ucropudeckuit u buorpadudeckuii
cioBapsp, Vilnius: Aidai, 46—48.

67 Placiau apie Rokiskio rajono sentikius zr. Blazevicius, Petras, 1997: Rokiskio krasto sentikiai,
Panevézys.
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Prie Rokiskio zonos $liejasi Kvedariskio bendruomené (Birzy r.). Ankstyvoji ben-
druomenés istorija nezinoma, maldos namai (greiciausiai dar be kryziaus ir varpo ar bégio
gabalo) minimi 1902 m. 1923 m. suraSymo duomenimis, Siame kaime buvo 56 kiemai ir
291 gyventojas. Tarpukariu, 1935-1940 m., buvo placiai zinomas Sio kaimo baznytinis
choras, giedojes ne tik sentikiy religines giesmes ir dvasines eiles, bet ir Lietuvos himna
rusy kalba®. Kvedariskio ir Apascios sentikiai glaudziai bendravo su Bagdoniy parapijos
bendratikiais, Kvedariskio vyrai daznai vesdavo Kalnagaliy kaimo (Kupiskio r.) merginas,

nes esa jos buvo tikros grazuolés ir auksarankeés®.

4 pav. Kvedariskio dvasinis choras. 1935 m. rugpjucio 8 d. Choro vadovas Manuilas Terentjevas
sédi ketvirtas i8 kairés. Birziy krasto muziejaus ,,Séla” archyvas

%
-

' A P s . KU A yXoBKiy -
| feerpuaeoni, Sropost s 00l Xont

68 Jlebenena, JKamna, 1998: Crapoobpsgueckuii ayxoBmbii xop pepesun Penopuinku. — Lietuvos senti-
kiai: duomenys ir tyrimai. 1996-1997, red. Vytis Ciubrinskas ir kt., Vilnius, 131-135.

0 Placiau apie Birzy rajono sentikius zr. Mopososa, Hazmesxxma, 2018: Anaronuti [Tasnosuy Hemoxymmsiit
7 n3ydenue crapoobpsmueckux rosopos JIutssr. — Kalbos istorijos ir dialektologijos problemos 5, Vil-
nius: Lietuviy kalbos institutas, 262—266; Maruu, Unesa, 20156: Craposepsr kak eBpen: ocobeHHOCTH
IINIEBBIX 3AIPETOB Y CTapoobpsiames ceBepHoi JIutsel. — Eépeu na kapme Jlumevi: bupcatl.
IIpobemvl coxpanenus espetickozo nacaedust u ucmopuyeckoll namsamu, ots. pex. Mpuna Komdenosa,
Mocxksa, 152-170.
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Ne 8 :  BAJTUACKHUN AJBMAHAX : S

 _flumobckuii Nayuoxansxuii Jumx.
Jlepebod Ebeexus Ulkaspa.

Semyba, omyuzna xawa, Jycms waearom Jiibou demu X nycmeo connye emybu Jlycmos 2opum n10d0bs _/Tumbs

Jle — 3zemas 2epoeb, K npabde, waz sa wazom. Mpak rounod pazbeem, B cepdyax spkod wawed.

N cuns Jliéou na hpownom Jycms mbopsm Jilede na noavsy M caaba, u npabo B vecmo cydvda mou _flumba —
L Bce besuuve cmposm, XN m0dam na drazo. Jyms xaw -ozapsom. Edunenve nawe!

5 pav. Lietuvos himnas rusy kalba. 1928 m. lapkri¢io 23 d. Eugenijaus Skliaro vertimas buvo
iSspausdintas Kaune leidinyje baxmuiickuii amvmanax

Jungiamoji Rokiskio zonos sentikiy grandis — tai tradiciniai $v. apastaly Petro ir
Povilo atlaidai (Petrinés, rus. I[lempéeka, Kpuvintiya) Vaboliy kaime netoli Luksty liepos
pradzioje (jie vyksta iki Siol). | atlaidus zmonés susirenka i$ jvairiy Lietuvos vietoviy. Tai
dar viena proga (kita — per Sekmines, kai giminés suvaziuoja aplankyti artimyjy kapy)

sutikti bendratikius ir pasimatyti su artimaisiais.

6 pav. Rusy sentikiy geguziné (Petrinés) Vaboliy kaime (Rokiskio r.). 1932 m. Rokiskio kras-
to muziejaus archyvas. Publikuota: https://www.grokiskis.lt/rokiskis-triskart-lietuva/senti-
kiai-nuo-uzdarumo-iki-isejimo-visuomene

— 34 —


https://www.grokiskis.lt/rokiskis-triskart-lietuva/sentikiai-nuo-uzdarumo-iki-isejimo-visuomene
https://www.grokiskis.lt/rokiskis-triskart-lietuva/sentikiai-nuo-uzdarumo-iki-isejimo-visuomene

_ LIETUVOS SENTIKIAI: _ _
BENDRUOMENES, TARMIU PAPLITIMAS IR RYSKIAUSIOS SAVYBES

Labai atsargiai prie Rokiskio zonos galima prijungti kadaise gausia Paezeriy
(Anyks¢iy r.) bendruomeneg, nors ji galéty buti vertinama ir kaip savarankiskas arealas.
Istoriskai — tai viena seniausiy Lietuvos parapijy, jkurta 1715 ar 1725 m. Praeityje tai
buvo viena didziausiy kaimo bendruomeniy, pvz., zinoma, kad 1949 m. jai priklausé apie
1100 tikindiyjy, o XX a. paskutiniojo deSimtmedio pradZioje — iki 100 Zmoniy”. Sios
mikrozonos gyventojai jau seniai nebepalaiko rysiy su bendratikiais i$ Zarasy ir Rokiskio
zony, niekada nedalyvavo atlaiduose Vaboliuose (netoli Luksty k. Rokiskio r.). Daugpilis,
kaip dvasinés ir ekonominés traukos centras, jiems toli. Kita vertus, palyginti su kity vie-
toviy, Paezeriy parapijos sentikiai daug geriau zino, kad jy bendratikiai gyveno ir gyvena
netoli Jonavos, daugelis girdéjo apie garsiuosius Rimky maldos namus. Nepaisant to, visi
yra Lietuvos sentikiy centras ir didziausio susitelkimo vieta.

Taigi nepaisant geografinio iSsiskaidymo, tarp visy Rokiskio zonos parapijy susi-
klosté savotiski grandininiai rysiai, j savita tvirta organizma sujunge sentikiy gyventojy
salas, faktiskai jsiterpusias j svetimkalbe aplinka. Visiems gerai zinomas sentikiy polinkis
izoliuotis nuo iSorinio pasaulio, palikes gily pédsaka visuose ju bendruomenés gyvenimo
aspektuose, visiskai nereiské, kad néra vidiniy rysiy tarp atskiry parapijy. Bitent Sie
rysiai leidzia kalbéti apie egzistuojancias tam tikras sentikiy paplitimo zonas Lietuvoje,
nepaisant iSorinio susiskaldymo ir iSsibarstymo.

1.3.2. Zarasy zona. Zarasy zona apima dabartinj Zarasy rajona, Siaurine Ignalinos
rajono dalj, Duksto apylinkes ir Utenos rajono rytine dalj (LKA punktai: 181 Suviekas,
182 Stelmuzé, 243 Blyniskés, 244 Zarasai, 279 Smalvos, 312 Salakas, 313 Dukstas,
346 Tauragnai). Ja sudaro Rudény, Raisteniskiy, Polivarko, Minaukos, Rusteikiy, Duksto
ir Aukstakalnio parapijos, o pietine dalj apémé Utenos rajono Seimaties parapija.

Sios zonos sentikiams pirmiausia badinga tai, kad dar visai neseniai Daugpilis
(Latvija), kuriame gyvena daug Zarasy rajono gyventojy giminai¢iy, buvo tikrasis jy
kultiirinis, ekonominis ir dvasinis centras. Cia daug platiau nei kitose zonose vyrai ver-
tési amatais, daugelis ieSkojo darbo ne tik buvusiose Kauno ar Vilniaus, bet ir kitose

Pabaltijo’! ir Siaurés vakary krasto gubernijose.

70 Tloramenko, I'puropuit, 2005: IToeseperikas obmuna. — Bacunmit bapanosckuii, I'puropuit
[Toramenko, Cmaposepue barmuu u Iomvuwu..., 298-299.

71 Pabaltijys (arba Pabaltijo / Ostzés krastas) — 1710-1917 m. Rusijos imperijos Estliandijos ir Liflian-
dijos, nuo 1795 m. — dar ir KurSo gubernijos bendras pavadinimas. Apémé dabartine Estijg ir diduma
dabartinés Latvijos (be dalies Latgalos), zr.: Pabaltijys. — Visuotiné Lietuvos enciklopedija, https://www.
vle.lt/straipsnis/pabaltijys/ (ziGréta 2023-12-15).
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Zarasy rajone veikia (arba veiké) kelios seniausios sentikiy parapijos: Samaniy
(1735-1843 m.), Deguciy (1756 arba 1758-1851 m.; XXI a. pradzioje bendruomené
atkurta, bet ji veikia savarankiskai ir nepriklauso Lietuvos sentikiy baznyciai), Polivarko
(1763-1849 m., atkurta XIX a. pabaigoje). Deguciy bendruomené ir vienuolynas buvo
jtakingiausias religinis ir kultiirinis centras, o 1807 m. Deguciy dvasios tévui Titui
Tanajevui buvo suteiktas garbingas ,,bendrojo Lietuvos ir KurSo ganytojo* vardas (rus.
obwutl nacmeipy /Tumevt u Kypasnduu; véliau §f titula turéjo jo jpédiniai). 1823 m.
Deguciuose pirma karta Baltijos Saliy sentikiai pripazino baznytine santuoka (t. y. fedo-
sejininkai, kurie nepripazjsta baznytinés santuokos instituto, pradéjo pereiti j liberalesne
pomory pakraipg, pripazjstancia santuokas), iteisintos gimimo, mirties ir santuokos me-
triky knygos. XIX a. viduryje Deguciuose buvo sukurtas ir svarbiausias vietiniy sentikiy
istoriografijos Saltinis — garsusis Lietuvos chronografas (kitaip Deguciy metrastis). 1851 m.
carinés Rusijos valdzios sprendimu Deguciy cerkvé ir parapija buvo likviduotos. Po ke-

leriy mety, 1855 m., netoliese buvo jkurta Raisteniskiy bendruomené?.

72 Pla¢iau zr. IToramenxo, I'puroputi, 2006: Cmaposepue 6 /lumee: emopast nonosuna X VII — nauano
XIX 66...., 473—474; Bapanosckuii, Bacunuii, [Toramenko, I'puropuit, 2005: Heryukas (deryusiickast)
obmuna. — bapanosckuit Bacunuii, [Totamenko I'puroputi, Cmaposepue barmuu u ITomvwu...,
131-134.
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8 pav. Minaukos (Zarasy r.) cerkvé. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1996 m.

Nattiralu, kad Zarasy rajono sentikiai suvokia save kaip Lietuvos sentikybés centra.
Jie labai gerai zino, kad jy pasekéjai gyvena ir kaimyniniame Ignalinos rajone, ta¢iau mazai
kas girdéjo, kad jy esama ir toliau j pietus — dabartiniame Sventioniy rajone ir gretimose
Baltarusijos vietovése. Daugelis zino apie Petrines Vaboliy kaime, Rokiskio rajone. Visais
atzvilgiais glaudziausiai jie bendrauja su bendraamziais, gyvenanciais kaimyniniuose
Rokiskio ir Daugpilio rajonuose, pvz.: B 3apacvx 6viédna napod cvbupduyya manooviii /
eyssinu / Hapsiona / npusowoxdiu ¢ J/Idmeuu no kupmdw (Zarasuose, budavo, jaunimas su-
sirenka, vaiksto graziai pasipuose, is Latvijos atvaziuodavo j kermosiy; Nadtnai, 1963 m.
jra%as). Siuo metu lankomiausios yra Zarasy ir Diksto cerkves?.

Prie Zarasy zonos formaliai galima priskirti Utenos areala (LKA punktai:
275 Vyzuonos ir 346 Tauragnai). Jis sunyko pokariu. Stankevi¢iaus duomenimis, XX a.

pradZioje didZiausi kaimai buvo Stalnioni¥kis (53 #m.) ir Cernovitizna (33 Zm.)™.

73 PlaCiau apie Zarasy krasto sentikius zr. bapanosckuii, Bacunuit, 2000: Xpanumestu cmapoii 6epbt,
3apacaii; bapanosckuii, Bacunuii, 2004: Bekosbie cessmobinu, 3apacaii.

74 CraukeBuus, Augpeit A., 1909: Pycckis nocenenis Kosenckoti eybepniu..., 146.
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Desimtojo deSimtmecio pabaigoje Stalnioniskyje gyveno dvi sentikiy Seimos, bet visiskai
lituanizuotos.

1.3.3. Ignalinos-Vidziy zona. Centrinés Ignalinos rajono dalies ir Baltarusijos
Vidziy apylinkiy sentikiy kaimai jungiami j vientisa Ignalinos—Vidziy zong, nes Sie arealai
ilga laika buvo glaudziai susije.

Ignalinos areala dabar sudaro Mikalavo ir Lukosiskés parapijos (LKA punk-
tai: 348 Kazitiskis, 350 Medeisiai, 383 Antakmené, 382 Ignalina, 384 Kacergiske,
416 Motiejunai, 417 Ceikinéliai, 418 Mielagénai, 420 Tverecius, 422 Vositunai). Sentikiy
Davedyny kaimas (Davedyny parapija veikeé iki XX a. devintojo desimtmecio pradzios)
nugriautas per astuntajj desimtmetj vykusia melioracija. Isliko tik dvi sodybos, cerkvé
sudegé 1978 m. Dalis is Sio kaimo kilusiy zmoniy gyvena kaimyniniuose Meikstuose —
buvusiame dvaro, véliau sovchozo centre, iSsiplétusiame kaip tik naikinant Salia buvu-
sius neperspektyvius gyvenamuosius punktus. Su kai kuriais iSeiviais i§ Davedyny pa-
vyko pabendrauti ne tik Meikstuose, bet ir Blaziskiy kaime, Vidziy apylinkése. Manoma,
Mikalavo ir Daugeéliskio (Davedyny parapijos pirmtaké) bendruomenés jkurtos XIX a.
pradzioje.

Senas ir labai jtakingas praeityje gausaus Vidziy arealo centras buvo Vidziai
(Breslaujos r., Baltarusija)?>. Vidziy bendruomené jsteigta 1764 m. ir buvo gerai zinoma
aplinkiniams senojo rusy tikéjimo Salininkams. Sentikiams, gyvenusiems kaimyniniame
Ignalinos rajone, Lietuvoje, Vidziai tradiciskai buvo svarbus konfesinis, kulttrinis ir eko-
nominis centras. Siuo metu, pasikeitus geopolitinéms aplinkybéms, tradiciniai saitai nu-
silpo ir vietinius kaimy sentikius labiau traukia artimiausi Zarasy arba Svencioniy centrai.

1.3.4. Sventioniy-Lentupio zona. Svencioniy—Lentupio zong sudaro Jurgeliskes
parapija (457 LKA punktas — Jurgeliskeé), teritorijos ir gyventojy atzvilgiu didelé
Sventioniy parapija (483 LKA punktas — Svencionys; cerkvé Svencionyse) Lietuvoje
ir dvi parapijos geografiSkai artimos Jurgeliskei Baltarusijoje — Apydémeés (cerkve
Apydémeéje) ir Kukliany (cerkvé Kuklianuose). Abi Sios parapijos jsikuirusios Pastoviy ra-
jone Baltarusijoje. Svendioniy bendruomené susiformavo XVIII a., matyt, Jurgeliskés pa-
rapija taip pat yra ganétinai sena. Tai liudija apylinkése esancios ketverios kapinés, is ku-
riy trejos — itin senos. Jdomu pastebéti, kad pokalbiai su Jurgeliskés apylinkiy vietiniais

gyventojais parodé, kad jie dvasiskai orientuoti j Baltarusijoje esancia gretima Apydémeés

75 Jis gali buti vertinamas kaip sentikiy Breslaujos—Kraslavos zonos pakrastys, jungiantis Latgalos (Latvi-
ja) ir dabartinés Vitebsko apskrities (Baltarusija) sentikiy gyvenvietes. Cia vartojamos sentikiy $nektos
kol kas lieka netirtos. Apie sociolingvisting Ignalinos rajono situacija zr. Kardelis, Vytautas, 2006:
Siaurés ryty vilnidkiy ploto sociolingvistiniai bruoZai. — Baltistica XL1/2, 233-243.
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parapija. Jiems tas kaimas su maldos namais ir senosiomis kapinémis buvo vietinis senti-
kiy traukos centras. Deja, sentikiy kaimai Sioje Siaurés vakary Baltarusijos dalyje, darbo
autorés ziniomis, nebuvo tirti, todél Siuo metu gana sunku jsivaizduoti jy gyvenamosios
zonos socialiniy ir konfesiniy rysiy struktara’®. Dar vienas tradicinis traukos centras
Sventioniy rajono sentikiams buvo jau minéta Vidziy parapija ir Vidiy miestelis (galbit
ir todél, kad carinés Rusijos laikais buvo vals¢iaus centras). Svendioniy sentikiai beveik
negirdéjo apie bendratikius Zarasy rajone. Taip pat svarbu paminéti, kad Jurgeliskés apy-
linkiy gyventojai niekada nesilanké Mikalavo maldos namuose. Apskritai Sio Lietuvos
kampelio sentikiai linke tapatintis su gretimo Baltarusijos regiono (nuo Breslaujos iki
Lentupio) sentikiais. Manytina, kad viena iS tokios baltarusiskos socialinés ir kulttirinés

orientacijos priezasCiy buvo tarpukario Lietuvos ir Lenkijos siena.

9 pav. Jurgelitkés kaimas (Svencioniy r.). Aloyzo Petrafiino nuotrauka, 1998 m.

76 Tam tikros informacijos apie sentikiy paplitima Siame regione teikia tarpukario Vilniaus krasto sen-
tikiy bendruomeniy sarasai, skelbti sentikiy spaudoje, bet kol kas nesudarytas iSsamus specialus zemé-
lapis, kuris parodyty realy Siy vietoviy ir bendruomeniy i$sidéstyma ir jy raida.
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10 pav. Svendioniy parapijos sentikés po pamaldy. Aloyzo Petrafiiino nuotrauka, 1998 m.

1.3.5. Jonavos zona. Jonavos zonos (LKA punktai: 373 Meiltnai, 406 Séta, 408 Siesikai,
470 Babtai, 472 Kulva, 474 Vepriai, 501 Neveronys, 518 Uzusaliai) branduolj sudaro Rimky,
Paskutiskiy ir Baltromiskés parapijos. Jonavos sentikiai taip pat jsitikine, kad Jonavos krastas
kaip visuma ir kiekviena parapija atskirai yra Lietuvos sentikybés centras; vietiniai zmonés
zino apie Zarasy ir Rokiskio zony sentikiy gyvenvietes, nes i$ ten kartais buvo parsivezamos
zmonos, taCiau né vienas is musy kalbinty informatoriy negirdéjo apie bendratikius, pavyz-
dziui, i§ Anyk&iy, Ignalinos ir Svencioniy rajony.

Rimky cerkvé yra ne tik viena i$ garsiausiy sentikiy Sventykly Lietuvoje, bet ir
viena seniausiy (netiesioginiais Saltiniais, Rimky parapija buvo jsteigta iki XVIII a. de-
vintojo deSimtmecio)”’. XIX a. viduryje Rimkai buvo vienas didziausiy visos Kauno
gubernijos kaimy. 1856 m. ten jvyko sentikiy bazny¢ios susirinkimas. Sio susirinkimo
nutarimus sudaro 33 straipsniai, kurie aptaria ikony garbinimo, dvasios tévy ir parapijie-
Ciy apeiginiy ir kasdienio gyvenimo normy reguliavimg. Nutarimus pasirasé 13 dvasios
tévy ir vienuoliy i$ Lietuvos ir Ryty Prasijos”. | Rimky cerkvés atlaidus tikintieji su-
vaziuodavo iS visy Sios zonos kampeliy. Dabar Rimkai yra sovietmeciu iSplétoto rajono

centro — Jonavos — dalis.

77 7r. Toramenxo, [puropuit, 2006: Cmaposepue 6 /Tumee: smopas noosuna X VII — nauaso XIX ée...., 474.

78 Placiau zr. Mopososa, Hamerxxma, 2021: K ncropun craposepus B /Iutrse B XIX B.: PrimMroBcKuit
cobop 1856 r. u ero mocranosnenus. — Slavistica Vilnensis 66/1, 56—72. https://doi.org/10.15388/
SlavViln.2021.66(1).60
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11 pav. Rimky (Jonavos r.) sentikiy cerkvé. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1998 m.
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Paskutiskiy kaimo vietoje (cerkvé sudegé XX a. septintajj deSimtmetj) ekspedicijos
metu buvo likusios trys sodybos. Dauguma gyventojy buvo perkelti j staciatikiy Uzusaliy
(carinéje Rusijoje vadintu Aleksandrovskaja sloboda) kaima, kur jie stengési jsikurti vieni
greta kity, ir susidaré kelios gatvés, gyvenamos praktiskai vien sentikiy. Jokios priesprie-
Sos tarp Uzusaliy sentikiy ir staciatikiy nepastebima, nors uzrasyta jdomiy Sios gyvenvie-
tés zmoniy savimonés fakty. Sentikiai, paklausti apie tautybe, atsakydavo, kad jie rusai,
o0 jy kaimynai — staciatikiai. O staciatikiai j ta patj klausima atsakinéjo visiskai priesingai:
mes esame rusai, o jie — sentikiai.

Siaurés vakariniame Jonavos zonos pakratyje yra Ibény parapija, kurioje veikia
Didziyjy Ibény (carinéje Rusijoje Nikolskaja sloboda) $ventykla. Pagal gyventojy skai-
Ciy — tai vienas i$ didziausiy sentikiy kaimy Lietuvoje.

Siauriniame Jonavos zonos pakradtyje dar penktajame—septintajame de¥imtmetiais
buvo nedidelis Norbutitkiy kaimas prie Sétos (Kédainiy r.), kuris §iuo metu jau sunykes.
Kaip ir Uzusaliuose, visi vietiniai sentikiai gyvena toje pacioje Sio miestelio gatvéje”.

1.3.6. Kelmeés ir Radviliskio arealai. XX a. pradZioje Siaurés vakary Lietuvoje su-
siformavo kelios sentikiy bendruomenés: Luobos, Kettuny, Leckavos, Vegeriy, Kantauciy,
Juodziy, Vileisiy ir kt. Jy atsiradimas siejamas su vidine sentikiy migracija Lietuvoje.
Beveik visos Sios bendruomenés buvo uzdarytos sovietmeciu, po Antrojo pasaulinio
karo. Atrodo, $iy parapijy sentikiai iStirpo vietiniy gyventojy aplinkoje. Siuo metu ga-
lima kalbéti apie labai negausy Kelmés (dabar jam priklauso Lyksilio ir Pakupelkio kai-
mai, kituose kaimuose rusy sentikiy néra) ir Radviliskio arealus. Vietiniai sentikiai dabar
buriasi prie Siauliy ir Radvili§kio miesty bendruomeniy, nors jos jsteigtos visai neseniai —
XX a. pabaigoje, jau nepriklausomoje Lietuvoje. Kaip jau minéta, vélyvuoju sovietmeciu
Siauliy rajono Smilgiy, Amaliy ir Gilai¢iy kaimy $nektos tirtos Jakovo Trifonovo.

Kelmés arealui (LKA punktai: 224 Vaiguva, 258 Kelmé) Siuo metu atstovauja du
kaimai — Leonuvka (parapijos centras Lygsilis) ir Pakupelkis. Buvusio parapijos centro
Kakoniskés (du kilometrai j pietus nuo Kelmés) gyventojai beveik asimiliavosi, o kiti pa-
rapijos kaimai tiesiog iStustéjo.

Radviliskio arealas tirtas 2002 m. Nedidelis Dvariskiy kaimas, kuriame dar 1959 m.
gyveno 44 zmonés, sunyko XX a. desimtojo desimtmecio pradzioje. Jo vietoje liko tik
cerkvés griuvésiai ir vienas tikis, priklausantis lietuviui. Dideliame Sidariy kaime, ku-

riame 1959 m. buvo 148 gyventojai, ekspedicijos metu buvo like 5 senbuviai (punktas

79 Pla¢iau apie Jonavos zong zr. Yexmonac, Bamepuit, 2000a: K conponuursnctnaeckoif XapakTepuCTUKe
crapoobpsaueckux roBopos Jlutsst..., 206-217.
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228 — Siaulénai). Dauguma $io rajono sentikiy gyvena Radvilitkyje ir Ilguodiy kaime,

pusantro kilometro nuo $io rajono centro.
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12 pav. Sidariy kaimo (Radviliskio r.) cerkvé. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1998 m.
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1.3.7. Vilniaus arealas. Terminu Vilniaus arealas apibudinama teritorija, kurioje
jvairiu laiku susiformavo kelios nedidelés Gojaus, Zemaitéliy, Gailiiny ir Danili¥kiy
parapijos, kuriy gyventojai mazai bendrauja arba nebendrauja tarpusavyje (punktai:
524 Akmena, 538 Zasliai, 594 Semelitkés, 600 Cepurniskés). Seniausia $ioje teritorijoje —
Daniliskiy parapija. Turimais duomenimis, galima pasakyti, kad ji veikia nuo pirmojo
XVIII a. ketvircio. Tikétina, kad tai seniausias sentikystés zidinys Vilniaus kraste, kuris
XVIII a. taip pat buvo ir svarbiausias Vilniaus krasto sentikiy dvasinis centras. Iki 1825 m.
(kai Vilniaus sentikiai jsteigé savo bendruomeng) Vilniaus miesto ir artimiausiy apylinkiy
senojo rusy tikéjimo zmonés lanké Daniliskiy maldos namus. 1913 m. salia Daniliskiy
(apie 10 km j pietus nuo Sio kaimo) buvo jsteigta dar viena — Salkininky — bendruomené.
1952 m. uzdarius Daniliskiy bendruomene jos parapijieCiai buvo formaliai prijungti prie
Salkininky bendruomenés. Seitajame—devintajame XX a. de¥imtmediais Salkininky
(Daniliskiy) parapija dél jvairiy priezasCiy (kolektyvizacijos, melioracijos, gyventojy mi-
gracijos i aplinkinius miestus) palaipsniui menko. Daniliskiy bendruomené atsinaujino
pirmaisiais Lietuvos nepriklausomybés metais, bet musy ekspedicijy metu Daniliskése

vietiniy vyresnio amziaus gyventojy rasti nepavyko®.

13 pav. Zemaitéliy kaimas (Vilniaus r.). Tolumoje matyti sentikiy cerkve.
Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 1998 m.

80 [Toramrenko, I'puropmit, 20058: Hanunumkckas obmuna. — Bacunuit bapanosckutt, ['puropuit
[Toramenko, Cmaposepue barmuu u Iosmvwiu..., 127-128; I'puroputi [Toramenko 2023: Hcemopus
Hanunuwukckoti obwunwt u Céssmo-Tpouykuil xpam, Bunsaroc.
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Santykinai Siam arealui priskiriamos ir Dudiskiy (jsteigta 1763 m.)?! bei Muro
Strévininky bendruomenés (LKA punktai: 555 ZieZmariai ir 572 Kalviai). Sio arealo
centras — Vilnius.

Pavienés sentikiy bendruomenés registruotos ir kitose Lietuvos vietose, kai kurios yra
gana senos (pvz., Kuliniy parapija, ko gero, buvo jkurta XIX a. pradzioje®?), bet jose nebéra
arba beveik nebéra vietiniy gyventojy ir jos nesudaro savarankisky arealy, o priskirti jas prie
jau esamy zony gana sunku net geografiskai. Lietuviy kalbos atlase — tai punktai Trimésédis

(68), Gaizunai (77), Kursénai (102), Luoké (160), Vadaktai (266), Raguva (302).

14 pav. Daniliskiy kaimo (Traky r.) gatvé. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 2009 m.

Lengva pastebéti, kad anksciau aptartos Lietuvos sentikiy gyvenamosios zonos ir arealai
atspindi sentikiy pasiskirstymo XX a. pradzioje ir po Antrojo pasaulinio karo schema. Be to,
Siuos arealus galima vertinti ir kaip viena iS btidy aprasyti istoriskai susiformavusius Lietuvos
regionus, kuriuose gausiai gyvenama sentikiy. Norétysi atkreipti démesj, kad Sis skirstymas j
zonas ir arealus bei socialiniy, demografiniy, dvasiniy ir kulttriniy rysiy ir kontakty aprasas
remiasi lauko tyrimy duomenimis. Ateityje jis gali bati tikslinamas atsizvelgus | specialius

archyvinius tyrimus ir apibendrinamuosius XX a. Lietuvos sentikiy istorijos darbus.

81 Zr. Tloramenxo, I'puropuii, 2005r: dygumikckas obmuna. — Bacunuit bapanosckuit, I'puropuit
[ToTamenko, Cmaposepue barmuu u ITomwuwu..., 155-156.

82 /r. Pota§enko, Grigorijus, 2023c: Sentikiai ir jy parapijos. — Moléty krasto istorinés atodangos, sudaré
Austéja Jasaitiené, Molétai [i.e Vilnius]: Akademikai, 227-235.
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o

15 pav. Kryzius Stravy kaimo (Rokiskio r.) sentikiy kapinése.
Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 1996 m.

Pirmiausia, kaip matyti i§ anks¢iau aprasyty demografiniy duomeny, zonos ir are-
alai greiCiau yra pokario padéties rekonstrukcija nei tikrosios padéties XX—-XXI a. san-
duroje konstatavimas. Aptarti juos kaip realiai egzistuojancius (arba dar visai neseniai
egzistavusius) pasirodé jmanoma, nes per 1996-2002 m. lauko tyrimus minétose vie-
tose pavyko rasti ir apklausti tradiciniy tarmiy vartotojus — tiek gyvenancius gimtosiose
vietose, tiek ir persikélusius j kaimyninius gyvenamuosius punktus. O atkurti nuoseklia
tauting visy vietoviy, kur anks¢iau (pvz., Stankeviciaus duomenimis) gyveno sentikiai,
padétj siuo metu néra galimybés arba dazniausiai reikéty tirti rusy tarmiy likucius, var-
tojamus sulietuvéjusiy sentikiy.

Antra, remiantis istoriniais ir ekspedicijy metu surinktais duomenimis, isskirti sen-
tikiy gyvenami arealai galutinai susiformavo antroje XIX a. puséje vadinamosios antrinés,
vidinés sentikiy migracijos po 1863 m. sukilimo, §ia migracija daugiausiai lemé Siaurés

vakary krasto administracijos zemétvarkos politika®?. Deja, vietinés legendos nepateikia

83 Placiau apie tai zr. Cusurkere, Mapus K., 1998: 13 uctopun pycckoro crapo>kuabaecKkoro
nacenenus Jlutsst. — Slavistica Vilnensis 1997: Asvik. Hcmopus. Kymemypa: CoopHUK cTaTed,
IOCBSII[EHHBIN IIecTuiecs TuIeTo npodeccopa Banepus H. Yexmonaca, 153—-164 (Kalbotyra 46/2).
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fakty apie tai, iS kur atsikrausté sentikiy, Siuo metu gyvenanciy iSvardytuose arealuose,
protéviai. IS dalies tai iSsiaiskinti galima tik naudojantis archyviniais duomenimis. Kad
kraustymasis vyko palyginti neseniai, rodo tai, jog: a) néra seny kapiniy; b) pasakojama
apie tai, kad paciy seniausiy gyventojy tévai ar seneliai pirko zeme; ir ¢) pasakojama apie
1863 m. sukilimg, dél kurio rusai atsikrausté j aptariamas vietas®*. Sie duomenys rodo,
kad Kelmés ir Radviliskio arealai, be abejonés, susiformavo tik antroje XIX a. puséje ar
net XX a. pradZioje. O $tai Rokiskio, Zarasy, Jonavos ir Sven¢ioniy—Lentupio zony, kur
sentikiai jsikturé greic¢iausiai dar XVIII a. viduryje, kapinés dazniausiai keliasluoksnés
(yra paminkly, tiksliai datuojamy kartais ir XIX a. pirmaja puse), o sukilima Cia atmena

tik kai kuriuose kaimuose, jkurtuose po Michailo Muravjovo laikotarpio®.

16 pav. Deguciy kapiniy (Zarasy r.) koplycia (atstatyta).
Jekaterinos ir Vladimiro Abramovy nuotrauka, 2007 m.

Taigi analizuojant 1996—2002 m. surinktus duomenis, iSsiaiskinta, kad aprasant Lietuvos

rusy tarmes termino ,,Lietuvos (ar Pabaltijo) rusy senbuviy tarmés®, vartoto Sestojo—devintojo

84 Pateikéjai dazniausiai nezino zodzio sukilimas reikSmés, zr. Mopososa, Hazmexxma, Yexmonac, Banepuii,
1998a: O mudonorusaruu cobpITUH IPOUITOro B YCTHOU Tpamuruu..., 105-113.

85 Sentikiy kapiniy savada zr. PotaSenko, Grigorijus, 2006: Historic and Cultural Heritage Sites of the Old
Believers in Lithuania, Washington: United States Commission for the Preservation of America’s Heri-
tage Abroad.
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XX a. desimtmeciy tyrimuose, taikyti visoms Sio regiono tarméms negalima. Reikia skirti
Lietuvos sentikiy ir staciatikiy rusy tarmes. Tokio skirstymo priezastis néra konfesiné, nes iy
dviejy bendruomeniy atsikélimo j Lietuva istorija ir tolesnis likimas — skirtingi. Dabartiniy
staciatikiy ,,nikoniany“ protéviai atsikélé j Lietuva daugiausia per paskutinj XIX a. trecdalj.
Deja, sios studijos autorés ziniomis, nei dabartiné kaimo gyvenvieCiy geografija, nei tarmiy
ypatybés neistirtos ir neaprasytos. Patikimai galima teigti, kad:

* absoliuti dauguma staciatikiy vartojamy tarmiy yra izoliuotosios, pvz., Lebeniskiai
Birzy rajone;

« tikétina, kad nedidelis tokio tipo gyventojy arealas isliko Zemaitijoje, Kelmés ra-
jone, Kolainiy kaimo apylinkése;

* pats didziausias staciatikiy kaimas Siuo metu yra Uzusaliai Jonavos rajone;

« Mikniskiy statiatikiy bendruomenés (Sal¢ininky r., netoli Turgeliy), nors ir zino-
mos nuo XX a. pradzios, dabar negalima laikyti tradicine, nes Mikniskeése apsigy-
veno zmoniy is jvairiy Lietuvos miesty ir kaimy.

Todél toliau bus kalbama apie Lietuvos sentikiy tarmes ir tik palyginimui pateikti

duomenys, surinkti iS rusy staciatikiy. Tokie atvejai tekste bus aptariami atskirai.

1.3. Etnografiniai regiony skirtumai

Zinomas Lietuvos folkloristas profesorius Jurijus Novikovas atkreipé démesj j viena svar-
bia etnografine ypatybe, skiriantia Zarasy ir Rokitkio bei Ignalinos—Svendioniy zonas®.
Jo pastebéjimais, Sios zonos labai skiriasi zmoniy pozitriu j uzkalbéjimus — svarbiausia
tradicinés buitinés magijos zanrg. Zarasy ir Rokiskio zonose uzkalbéjimai yra slaptos zi-
nios, jy nereikéty apskritai rodyti (jeigu tekstai uzrasyti) ar demonstruoti (garsiai sakyti)
viesai. Gebéjimas uzkalbéti Seimoje perduodamas pagal tam tikras taisykles, uzkalbéti
saves negalima. Ignalinos—Svencioniy zonoje viskas atvirkitiai: uzkalbéjimas — ne pa-
slaptis, uzkalbéti gali bet kas, reikia tik mokéti teksta; uzkalbéjimy tekstus visi nusirasi-
nédavo, juos buvo galima garsiai perskaityti ir parodyti nepazjstamiems zmonéms, tai ne
karta buvo parodyta; pagaliau, galima uzkalbéti ir save. Kaip Zarasy ir Rokiskio, Jonavos
zonoje pozitiris j uzkalbéjimus toks pat — tai yra slaptas veiksmas.

Dar viena skiriamoji etnografiné jdomybé — tai apeiginis kiemy lanky-

mas per Velykas, gyvaves dar tarpukariu. Lietuvos rusy sentikiy tarmése lalavimo

86 Tai zodinis Novikovo pastebéjimas, uzuominy apie $iuos etnografinius Lietuvos sentikiy regiony skir-
tumus jo publikacijose rasti nepavyko.
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veiksmas vadinamas veiksmazodziu seoswinumv, o apeigy dalyviai — eosvinwyuku (fone-
tiSkai [BanerHuip; Bansmamrusiku|). Profesoriaus Novikovo surinkti ir paskelbti duome-
nys liudija, kad sentikiy lalavimo apeigos zinomos Baltarusijos, Latvijos (Latgalos) ir
Lietuvos pasienio teritorijoje: kai kuriuose Daugpilio rajono pietinés dalies, Baltarusijos
Vitebsko srities Pastoviy (Apydemeés ir Kukliany sentikiy parapijos) ir Breslaujos (Vidziy
parapija) rajony bei Ignalinos ir Svendioniy rajony sentikiy kaimuose®”. Pazymétina, kad
Ignalinos rajone Sios apeigos paplitusios tik j rytus nuo Izabelinés, nes pateikéjy apklau-
sos parodé, kad gretimame Mikalavo kaime (parapijos centras, apie 5 km j vakarus nuo
Izabelinés) vietiniai sentikiai apie lalauninkus niekad negirdéjo. Siauriné lalavimo riba —

tai jau neegzistuojantis Davedyny sentikiy kaimas ir parapija.

17 pav. Uzkalbéjimy knygelé. XX a. pirmoji pusé. Ukmergé, privati kolekcija

87 Zr. Hosuxos, IOpuii A., 2002a: BonoueGubiit o6psy y crapoobpsimes JTurest u Bemapycu [rexcrsi]. —

Slavistica Vilnensis 2002, 185-196 (Kalbotyra 51/2); Hosukos, FOpuit A., 20026: ITacxamsusiit 06x01

IBOPOB y CTapoobpszmes muroBcko-bemopycckoro norpauudss. — Slavistica Vilnensis 2002, 81-92
(Kalbotyra 51/2).
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Nors $is paprotys zinomas ir Baltarusijoje, musy ekspedicijy metu surinkta medziaga
rodo, kad Lietuvos ir Baltarusijos pasienio sentikiy ir baltarusiy lalavimo giesmiy tekstai,
uzfiksuoti Baltarusijoje, yra visiskai skirtingi, juose néra sutapimy ir nors kiek artimy para-
leliy. Tai rodo, kad sentikiy ir baltarusiy lalavimo tekstai yra savarankiski, t. y. apeigos for-
maliai sutampa, bet jas lydincios giesmeés skirtingos, nepasiskolintos i§ kaimyny ir neisverstos
i rusy arba baltarusiy tarmes. Sutampa Lietuvos (ir Baltarusijos) sentikiy lalauninky giesmiy
ir Velyky tropariono refrenas Xpucmoc eackpéc, coin Boxcvii (Kristus, Dievo sunus, prisikélé),
kuris vos kelis kartus girdétas baltarusiy giesmése. Artimiausias variantas, kurj Novikovui
pavyko surasti, yra viena lalauninky giesmé, uzrasyta A. Serebrenkovo XIX a. antroje puséje
Vitebsko gubernijos Sebezo apskrityje. Tikslesné teksto fiksacijos vieta ir atlikéjy konfesija
nenurodyta, bet $i informacija bus labai svarbi Sios studijos pabaigai, kai bus bandoma nusta-
tyti Lietuvos sentikiy tarmiy kilme.

Taigi yra dar vienas etnografinis bruoas, kuris skiria Ignalinos ir Sven&ioniy rajony
sentikius nuo kity Lietuvos regiony, nes kitur sentikiy lalavimas nezinomas.

Dar vienas etnografinis bruozas — tai placiai paplites liaudies sentikiy paprotys
,vogti“ nuotakas. Istoriniai ir etnografiniai duomenys rodo, kad jis plac¢iau gyvaves XVIII
ir XIX a. ir, kaip rodo miisy XX a. pabaigos lauko tyrimai, i§ dalies islikes iki XX a. vi-
durio. Dazniausiai tai buvo tam tikra prasme ritualinis veiksmas i§ anksto jauniesiems
susitarus ir véliau tévams pritarus. Todél aplinkiniy akyse tai buvo teisétas ir net pagirti-
nas dalykas, nes taip jaunuoliai parodydavo savo drasa. Kita vertus, Sie liaudies paprociai
niekada nebuvo toleruojami dvasios tévy, ypac¢ fedosejininky (iki 1918 m.), kurie dél
konservatyviy religiniy jsitikinimy nepripazino baznytiniy santuoky.

Seniausias Sios studijos autorei zinomas ,,vogtiniy vestuviy“ (rus. céddvba sxpddky)
aprasas buvo paskelbtas XIX a. pabaigoje. Jame pasakojama apie Jonavos sentikius.
Pateikiamas visas $io pasakojimo tekstas, nes jame gerai matyti Sio veiksmo (i$ esmés
vestuviy liaudies apeigy dalies) struktira ir renginio mastas:

,,,HH}I XapaKTePpUCTUKN mbcTHAaro m OKpeCTHaro CTapOO6p§I,Z[‘IeCKaFO HaceJIeHisT MOXKHO IIpuUBECTH

cibayromee. Bb sspmapounsie u HbkoTopsle bazapHble JHM, @ TAK)KE BO BPEeMsI MAC/ISIHUILBL, [IaCXaIbHON

He,u'h]'II/I 1 OKOJ/IO IIpa3JIHMKa CB. TPOHHBI Bb fHOBO chb3karoTcsa m3p Pa3HbIXD mbcrs Kosenckoi

rybepHin, naxxe Bumenckoit, u usp ropogoss suHcka u Puru crapoobpsiyinsl (PacKOIbHUKY) Cb

CBOMMM B3POC/IPIMHU, Pa3OH'}STbIMH BD HaApATHDIC BeHHKOPYCCKie KOCTIOMBPI ChIHOBBSIMU U JOYEPbMMN

I TYIISIHDBA («np060(906‘b»). Hpe,[['b I'Y]'IﬂHbeM'b GOHBH_II/IHCTBO MY)KCKOﬁ MOJIOOEXU IIOKYIIAeTh

ClacTu [jisl IogapKOBb ,II'}')BYLHKaM'b n CEeKpeTHO OTbH PO,HI/ITeHeﬁ 3aX0J4ATDH BD HUTENHBIS BaBe,I[eHiH

BBIIIUTDH I/I3P51,I[HO pI/I)KCKaFO 6aHb3aMy, KOHbﬂKy 111 BOJKH, KaKD FOBOPﬂT']) «IOTIST CM'}iHOCTI/I u

Pa3BA3HOCTH»; IIPM 3TOMD 3dKYCKOIO Yy HUXD C/Ty?KaTbh KOH(l)eKTbI nian CMOPI‘OHCKie 6apaHKI/I. 3arbmb

MOJIOJIeXKb OTIIPABISETCS HA IUIOINAJb, JIEXKAIIyI BO31h BOEHHON KasapMsbl, I'ih XD OXKHUIAIOTH
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nbeymku-serbersl. Tyrp-TO KaXk/bplll I1apeHb 3HAKOMMTCS Cb AbBYIIKAMHU U IIOJBICKUBaeTh cebb
HOAXOMSITYI0. [T03HAKOMUBIINCE, IIAPEHD Cb HEIO HAUNHAETH POXA’KUBATHCS IO IVIOIIAM ¥ BECTH
pasroBops, Bb OOnbIIMHCTBD CyuaeBs HallpaBIeHHBIN Kb CBATOBCTBY, U TYTD JKe BPydaeThb IOJAPOKb,
KYIUICHHDBIM paHbIle U COCTOSINIM M3 ClIafocTell, HO Bb HBKOTOPBIX® Caydasxb U u3b NbBUUBUXD
ykparneHiit. Takump 00pasoMs cobupaercs maps 10 COTHU U BCh OHEM 4MHHO CHYIOTS B3a/fb U BIIEPEID
10 IUTOINQ/M, BeJS PasroBOpD IIOUTU HA OJHY U Ty K€ TeMy. Bb 9TO BpeMs CTapuKH, >KeHATble
Cb JKEHAMU U IIOJPOCTKU CTOSITH IIOOJA/Ib OTH MOJIOJEXHU U HAOIIOIAa0Th, KaKb JepxKarb cebs Bb
«IPOBOZAXB» UXD IbTH U Cb KBMB I'yIAIOTH, a HOAPOCTKY IPUCMATPUBAIOTCS Kb OOPSITY «IIPOBOIOBDY.
HaryisiBiuce BIOBOJIb, 4aCTh MOJIOZEXKU CTAHOBUTCS Bb KPYXXKHU, IIOIOTH XOPOBOIHBISL IhcHM, BO
BpeMsI KOTOPBIXD Bb CPEJUHY XOPOBOJA BBICTYIIAETDH IIAPEHb Cb NbBYIIKON ¥ 110/b 3BYKM IrbcHE
«Axp BbI, chbHE, Mon chbHE» wIM Apyruxb IbCeHD IUIALNIYTD «BEPTEIIKY», Ye€penysCh IIapa 3a Hapou
1o camaro sedepa. ITocrb rynsups crapuku u Monoznexs pasphskarorcs mo momamd uian bayrs Bb
rOCTU Kb 3HAKOMBIMD ¥ POJHBIMB. VHOrA OBIBAIOTH Cilydau, 9TO Ch IPOBOJOBB YBO3UTCS KAKHMb-
nu6o napHeMb COBMbBCTHO Cb CBATOM® [JbByINKA, N3bSIBUBINAS COT/IACie BBIMTU 3aMy>Kb 3a IAPHs, HA
OGpaks KOTOpAaro ponuTenu He coriacHsl. Yhxapmias 6esp Bbgoma poussixs abeymka Bs momb mapus
cetuach ke Bbuuaercsa. Ob6psans BbHUaHiA UXP COCTOUTH Bb TOMB, UTO PACKOIBHUYIN HACTABHUKD
YUTAeTh MOJIUTBBL U OOBOJUTH MOJIOJBIXD TPU paza BOKPYI'b CTOJA, CTOSINATO Bb KPACHOMb YIIIY
u3bsr. Cuycrs abkoropoe Bpemst HoBobpaunsie buyrs «Ha xnbbemku» (Bb rocTu) Kb poAUTENIMD
JKeHbl; Th BCcTpbuaroTs b pPagoOCThIO M IPOIJAIOTH 3TOTH IPOCTYIIOKD JOUEPH, Pa3CyXKias, 4TO OTb

CcynpbBI He yHIEIb, U OTAAIOTD Cabayemoe mpumanuoe ss.

88 Jlemeness, A. (moms pex. K. I'ykosckaro), 1893: M-ko AnoBo (OnbITh HCTOPUKO-CTATUCTUIECKATO
onucauis). — Iamamuas kHuxka Kosenckoti 2ybepriu na 1894 200v. Kosenckint I'ybepHckin
Cratucruueckiii komurers, Kosua, 139—140 (sroporo cuera). Vertimas: Vietiniams ir aplinkiniy
kaimy sentikiams apibudinti galima pateikti $iy duomeny. Per muges (kermosius) ir kai kuriomis tur-
gaus dienomis, taip pat per Uzgavénes, Velyky savaite ir Sekmines sentikiai (,,raskolnikai), apsirenge
puosniais rusiskais ruibais, su savo suaugusiais sinumis ir dukromis suvaziuoja i Jonava kartu pasi-
linksminti (,,atsisveikinti“, rus. nposodei) ne tik i$ jvairiy Kauno gubernijos vietoviy, bet ir i§ Vilniaus,
Daugpilio ir Rygos miesty. Dauguma jaunuoliy pries$ pasilinksminima perka mergaitéms saldumyny
dovany ir slapta nuo tévy uzsuka j karCiamas isgerti Rygos balzamo, konjako ar degtinés, kaip sakoma,
,,dél drasos ir nesivarzymo* ir uzkandziauja saldumynais arba Smurgainiy riestainiais. Tada jaunuoliai
eina j aikste, esantia prie kariniy kareiviniy, kur jy laukia nuotakos. Cia kiekvienas vaikinas susipa-
zZjsta su merginomis ir iesko sau tinkamos. Susipazine vaikinas ir mergina pradeda vaikscioti po aikste
ir tesia pokalbj, dazniausiai skirta pirslyboms. Vaikinas i$ karto jteikia jai i$ anksto nupirkta dovana,
dazniausiai tai saldumynai, bet retkarciais gali padovanoti ir kokj papuosala. Taip susirenka iki simto
pory, jos visos demonstratyviai vaikstinéja pirmyn ir atgal po aikste bei kalbasi beveik ta pacia tema.
Senimas, susituoke zmonés ir paaugliai stovi atokiau nuo jaunimo ir stebi, kaip juy vaikai elgiasi per
watsisveikinima® bei kas su kuo vaiksto, o paaugliai tuo tarpu semiasi patirties, kaip elgtis per ,,atsi-
sveikinima®. Prisivaiks¢iojus dalis jaunimo sustoja rateliu, dainuoja ratelio Sokiy dainas, o vaikinas ir
mergina iSeina j ratelio vidury ir, skambant dainai ,,Ak, priemene, mano priemene® (rus. Ax 6vi, cenu,
mou cenu) ar kokiai kitai, Soka ,,Suktinj*. Po kiek laiko Sokanti pora iSrenka i$ ratelio kita Sokéjy pora
ir taip pasikeisdamos Soka iki pat vakaro. Po linksmybiy senimas ir jaunimas vaziuoja namo arba uz-
suka j sveCius aplankyti pazjstamy bei giminiy. Kartais pasitaiko atvejy, kai koks nors vaikinas kartu
su pirsliu iSsiveza mergina, sutikusia tekéti uz vaikino, bet vaikino tévai nesutinka su jo pasirinkimu.
Be tévy zinios iSvaziavusi mergina tuoj pat tuokiasi vaikino namuose. Jy santuokos apeigy metu sen-
tikiy dvasios tévas (ganytojas) skaito maldas ir tris kartus apeina su jaunavedziais aplink stala, kuris
stovi graziajame trobos kampe. Po kurio laiko jaunavedziai vaziuoja j sugraztus (rus. na xszebewku) ap-
lankyti zmonos tévy. Tie dziaugsmingai pasitinka svecius ir atleidzia dukros nusizengima, manydami,
kad nuo likimo nepabégsi, ir dovanoja jai skirta kraitj.
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Masy lauko tyrimy duomenys taip pat rodo, kad Sis paprotys buvo placiai paplites
Jonavos apylinkése. Centrinéje Lietuvoje tokias vestuves dar vadino ,,vestuvés jéjus / per-
sikrausCius® (rus. c6advba 6xodom / x6dom). Musy pateikéjai tikrai patvirtino, kad nuota-
kas dazniausiai ,,pagrobdavo® tradiciskai vazinéjant rogémis Uzgavéniy metu, o sentikiy
jaunimas j Siuos pasivazinéjimus rinkosi is skirtingy viety (XIX a. pabaigoje minimi net
Ryga ir Daugpilis), t. y. tai buvo susitikimy vieta ir visai zonai budingas paprotys.

1932 m. Rokiskio turgavietés ,vogtiniy vestuviy® paprociai sulauké Anglijos, o
netrukus ir Lietuvos spaudos démesio. Taip 1932 m. vasario 3 d. laikrastis Lietuvos ai-
das reaguodamas j brity laikras¢io Sunday Despatch publikacija perspausdino zinute apie
,vogtiniy vestuviy® atvejus Rokiskyje:

,»<...> Esa, viena moteriské, kuri tik ka sugrjzusi iS Lietuvos, Sitaip aprasiusi per-
nykstj ta ‘motery’ prekymetj. Abipus prekyvietés stovi daugybé rusy kaimieciy — vyry,
motery, vaikiny merginy. Visi jie su didziausiu susidoméjimu laukia ‘spektaklio’ <...>
Visa atliekama labai mandagiai. Niekas nesipesa dél tos pacios merginos. Kada vyrai pa-
sirenka sau po mergina, taip apie ketvirta valanda, jie jas prisiveda prie rogiy, jkelia j jas,
paskui patys jSoka, suplaka arklius ir be jokios civilinés ar baznytinés ceremonijos dro-
Z7ia namo*®. Zinutéje aprafomi ritualiniai veiksmai (susirinkimas turguije, pasipuosusios
merginos ir jy giminés, vaikinai, rogés, arkliai, pory pasivaiks¢iojimai, ,,pagrobimas®),
kuriuos ne karta teko girdéti i$ maisy pateikéjy. Laikrastyje tai vadinama ,,spektakliu®.

Sig Zinute lydéjo nekorektitkas Lietuvos aido redakcijos komentaras, kad apra$omas
paprotys budingas rusy kolonizatoriams, kurie ,dazniausiai buvo sentikiai (starovierai),
nemoka nei skaityti, nei rasyti“. Reaguodama j Sia publikacija, 1932 m. vasario 8 d.
Lietuvos sentikiy Centro taryba parasé oficialu paaiskinima Lietuvos Svietimo ministe-
rijai, kad ,,sentikiy paprociai zmonai issirinkti neatitinka tikrenybei, tai néra paprociai,
apie kuriy tolerancijg netenka ir kalbéti“®. Siuo ratu Lietuvos sentikiy baznyios va-
dovai parodé savo pozicija, kad sentikiy santuoka turi bati laiminama tik cerkvéje, nes
jie laikosi pomory tradicijos. ,,Verta prisiminti, — raso Potasenko Sio dokumento komen-
tare, — kad po 1918 m. Lietuvoje galutinai jsitvirtino sentikiai pomorai, kurie pripazino

ir tuomet vis daugiau propagavo baznytines santuokas. Todél minimi faktai apie ‘vogtines

8 Stb., Blogi sentikiy paprociai Lietuvoje. — Lietuvos aidas, 1932 m. vasario 3 d., Nr. 27, 5. Cituojama
i8: Potasenko, Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos sentikiy baznycia (1918—2018 m.). Dokumentai ir
medziaga..., dok. Nr. 18.

% [Sentikiy centro tarybos paaiskinimas dél publikacijos ,,Lietuvos aide® (1932 m. vasario 8 d.)] LCVA,
f. 391, ap. 4, b. 724, 1. 21-21a. Cituojama is: PotaSenko, Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos senti-
kiy baznycia (1918-2018 m.). Dokumentai ir medziaga..., dok. Nr. 19.
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vestuves’, kurie buvo savaip perinterpretuojami ir i anksto smerkiami kaip ‘blogi sen-
tikiy paprociai’ (leidziant suprasti, kad jie yra neva Baznycios toleruojami), prasilenke
su oficialia LSB pozicija dél baznytiniy santuoky“?!. Siame kontekste jdomu tai, kad
Dedelevas teigia, jog Jonavos regione XIX a. pabaigoje jaunojo namuose jaunavedziy
lauké dvasios tévas.

Ignalinos—Svencioniy zonoje jis buvo labai paplites dar visai neseniai, t. y. pokario
metais. Gana daznai musy pateikéjai | klausima, ar girdéjo apie ,,vogtines® vestuves, at-
sakydavo: ,,O mane palia pavoge® arba ,,A¥ pats pavogiau®. Sis vestuviy paprotys buvo
tarsi institucionalizuotas, nes Adutiskyje ir ypa¢ Vidziuose nuolat vykdavo vadinamieji
,grobstymai® arba ,,chapunai® (rus. sentikiy tarm. xanyn): tai buvo didelés, gausios $ven-
tés (Uzgavénés ar kiti atlaidai), muges (kermosiai), i kurias atvykdavo daug zmoniy i$
Siuolaikinés Baltarusijos, Ignalinos ir Svencioniy rajony. Per §iuos renginius vaikinai
,pagrobdavo® savo merginas ir parsivezdavo namo®.

Patys pateikéjai vertino §j paprotj skirtingai, kai kurie svarsté, kad taip buvo da-
roma dél ekonominiy sumetimy — nereikia kelti vestuviy. Anyksciy apylinkése (Paezeriy
parapijoje) buvo iSreikstas labai neigiamas pozitris j tokj merginos pagrobimo paprotj.
Daugelis pateikéjy netgi gincijosi, kad jy vietovéje tokie dalykai i$ viso nepraktikuoti.
Kol kas sunku jvertinti, ar ,,vogtinés® vestuvés buvo paplitusios visuose Lietuvos senti-
kiy regionuose ir kokia jtaka jy gyvastingumui daré oficialioji sentikiy baznycios pozicija,

ypac tarpukariu. Galbtt ateities tyrimai padés atsakyti j $j klausima.

91 Potasenko, Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos sentikiy baznycia (1918—2018 m.). Dokumentai ir
medziaga..., dok. Nr. 19, komentaras.

92 Apie sentikiy ,,vogtines™ vestuves placiau zr. Hosuxos, IOpuit A., 20028: Csagsba «BKkpamky» y
crapoobpsnmes /Iutesr. — banmo-crassnckue uccmedosanus 15. Mocksa: Uunpuxk, 455-466.



Lietuvos sentikiy sociolingvistiné situacija

2.1. Sentikiy tarmiy saly tipai

Lingvistinés geografijos pozitriu, visos Lietuvos sentikiy tarmés, biudamos atskirtos nuo
pagrindinio rusy tarmiy arealo ir prigijusios kity kalby aplinkoje, turéty buti vertinamos
kaip salos. Bendrosios tarmisky saly gyvavimo ypatybés, ne tik Lietuvos ir kity Baltijos
saliy, bet ir Kaukazo, Bulgarijos, Lenkijos ir Rumunijos sentikiy tarmiy duomenimis,
buvo iSnagrinétos Klauso Steinke’és®.

Ta geografinés lingvistikos ypatybe lemia tai, kad Sios teritorijos sentikiy gyvena-
mieji punktai visada tiesiogiai susisiekia su gyvenvietémis, kuriose jsitvirtinusios kito-
mis kalbomis — lietuviy, lenky, baltarusiy (pagal regiong) — kalbancios bendruomeneés.
Salomis siauraja prasme laikytinos ir tarmeés, paplitusios pagrindinése zonose ar arealuose,
kurie i$ esmés yra daugiau ar maziau viena nuo kitos nutolusiy tarminiy saleliy, apsupty
kitakalbiy gyvenvieciy, archipelagai (salynai). Bendraja prasme musy tirtoje teritorijoje
nerasime net ir nedideliy vientisy sentikiy tarmiy ploty. Todél geografiskai nuoseklus
pagrindiniy zony ir arealy teritorijy pavaizdavimas zemélapyje laikytinas santykiniu.

Anksciau buvo aptarta, kad dalis sentikiy gyveno ir tebegyvena ne sentikiy ben-
druomeniy koncentracijos zonose ir arealuose, o po visa Lietuvos teritorija pasklidusiuose
gyvenamuosiuose punktuose apsupti kitomis kalbomis (dazniausiai lietuviy) kalbanciy

gyventojy ar net kaimuose, kur gyventojai kalba lenky ir rusy arba baltarusiy ir rusy

kalbomis. Tokiy gyvenamuyjy punkty sentikiy tarmes sitiloma vadinti nekoherentinémis,

93 Steinke, Klaus, 1990: Die russischen Sprachinseln in Bulgarien, Heidelberg: Carl Winter Universitét-
sverlag, 1990, 12-27, 31-64, 73-99 (Slavica. Sammlung slavischer Lehr- und Handbiicher. Neue
Folge).
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arba nesusijusiomis, izoliuotomis, issklaidytomis, nes privalu atsizvelgti | jy vartotojy gy-

venamasias aplinkybes.

18 pav. Sentikiai prie Perelozy cerkvés. Apie 1910 m. Publikuota: IJepxoss 1910/26, 668
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Didzioji dalis izoliuoty ir miSriy sentikiy kaimy grei¢iausiai susiformavo per XIX a.
pabaiga — XX a. pradzia vidinés migracijos metu, t. y. gyventojai atsikélé i kity Lietuvos
viety, taip pat ir kaimyniniy dabartinés Baltarusijos rajony, kai gavo paskyrimus j naujas
vietas pagal vadinamaja Siaurés vakary kradto Zemés i¥naudojimo programa.

Sentikiy, gyvenusiy Jonavos, Rokiskio, Zarasy, Ignalinos—Vidziy ir Svendioniy—
Lentupio zonose, tarmes dera vadinti koherentinémis (t. y. susijusiomis, kaip prieSpriesa
iSsklaidytosioms izoliuotose kalbinése bendruomenése). Koherentine $iy zony prigimtj
lemia vidiniai demografiniai sentikiy bendruomeniy grupiy (saleliy) rysiai atitinkamose
teritorijose.

Be to, koherentiSkumas yra labai svarbi sentikiy tarmiy lingvistinés geografijos
charakteristika, nuo kurios priklauso:

* iSoriniy (rusy ir kity kalby) kontakty ypatumai;

* bendrasis atitinkamy tarmiy islikimas;

e tradiciniy (arba archajisky, zitrint sinchroniskai) atitinkamy tarmiy ypatybiy

islaikymas.

Profesorius Cekmonas sociolingvistinei Lietuvos sentikiy tarmiy struktiirai aprayti
2000 m. pasitlé sociolingvistinio arealo savoka. Jis atkreipé démesj, kad absoliuti pagrin-
diniy Lietuvos bei kaimyniniy Latvijos ir Baltarusijos sentikiy zony gyventojy dauguma
iki Pirmojo pasaulinio karo (o kai kur ir véliau) buvo vienkalbiai (mokéjo tik savo rusy
tarme), bet nesijauté gyvenantys kitakalbéje aplinkoje. Kitaip tariant, sentikiy tarmeés
atrodé izoliuotos ir isskaidytos tik iSoriniam stebétojui, o patys sentikiai mané, kad jy gy-
venamieji plotai — vientisi ir uzima ganétinai dideles teritorijas. Suprantama, Sie arealai
atrodé koherentiniai tik sociolingvistine prasme ir tik paciy sentikiy kalbinéje samonéje.
Atrodo, kad taip suvokti sociolingvistine situacija buvo jmanoma tik todél, kad kelios
Lietuvos sentikiy kaftos iki Pirmojo pasaulinio karo gyveno kitakalbéje aplinkoje, bet
vartojo tik savo tarme ir isliko vienkalbiais®*.

Turimos zinios ir duomenys leidzia teigti, kad koherentiné ir nekoherentiné sentikiy
tarmiy, kaip saly siauraja ar placiaja prasmeémis, prigimtis buvo ir tikriausiai tebéra vienas

is svarbiausiy veiksniy, nuo kurio priklausé jy likimas kitakalbéje aplinkoje.

94 Placiau zr. Yexmonac, Banepuit, 20006: O moHSITHE COIMOIMHIBACTHIECKOTO apeana. — Slavistica Vil-
nensis 2000, 129-131 (Kalbotyra 49/2).
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2.2. Sociolingvistiné sentikiy tarmiy charakteristika

A priori manyta, kad tos sentikiy tarmés, kurios gyvavo izoliuotuose ir ypa¢ misriuose
kaimuose, kur kas intensyviau patyreé kity kalby poveikj nei koherentinés. Surinkti duo-
menys Sia prielaida patvirtino. Be to, Siuo metu didzioji dalis izoliuotyjy sentikiy tarmiy,
buvusiy lietuviskoje apsuptyje, arba visai sunyko, arba jy gyventojai yra prie pat visiskos
asimiliacijos ribos.

Kartais toks likimas iStiko net kaimus, anks¢iau buvusius parapijy centrus. Kaip
pavyzdj galima pateikti Kakoniskés kaima (carinéje Rusijoje Kochaniski) prie Kelmeés,
pietinéje Zemaitijos dalyje. Jau pirmas sutiktas vietinis gyventojas vietine lietuviy kal-
bos tarme isdidziai pasakeé, kad jo motina buvo sentiké. Ekspedicijy metu Siame kaime
tik dvi vyresnés moterys mokéjo kalbéti rusiskai. Vienos informantés leksika pasirodé
itin skurdi. Daugelis rusy kalbos zodziy buvo tiesiog pamirsti ir pateikéja kelis kartus
atsiprasinéjo, kad jau prastai kalba rusiskai. Ji sunkiai prisiminé, kad Siame kaime (jame,
Stankevic¢iaus duomenimis, XX a. pradzioje gyveno 131 zmogus®) kadaise veiké cerkvé.

Taip pat galima manyti, kad lietuviskoje aplinkoje iStirpo nedidelé (ir vargu ar vie-
nalyté siauraja prasme) sentikiy kaimeliy sala buvusiame Vyzuonos valsCiuje Ukmergés
apskrityje, kurios cerkvé buvo Stalnioniskio kaime j Siaure nuo Utenos. 1996 m. ¢ia gy-
veno tik dvi senbuviy Seimos, kuriose net patys vyriausi tarpusavyje bendravo lietuviskai,
0 jy antikai geriausiu atveju sunkiai suprasdavo rusy kalba. Tai praktiskai viskas, kas liko
is 400 sentikiy, gyvenusiy ¢ia XX a. pradzioje, ir iS salelés, gana gausiai apgyvendintos
dar po Antrojo pasaulinio karo.

Sentikiy bendruomenés misriuose lietuviy ir rusy kaimuose beveik visai isSnyko
pokariu, kai dalis gyventojy issikélé, o like — asimiliavosi. IS lauko tyrimy metu surinkty
ziniy galima daryti iSvada, kad net musy kalbinty vyresnio amziaus pateikéjy seneliai ir
tévai, gime iki 1920 m., geriau ar prasC¢iau mokéjo lietuviy kalba.

Taigi izoliuotyjy tarmiy atstovy, gyvenusiy lietuviskoje aplinkoje, kalbiniai kon-
taktai iS tiesy buvo ilgalaikiai ir intensyvis; tarmiy vartotojai peréjo bilingvizmo stadija
ir kartais asimiliavosi. Sios aplinkybés leidzia manyti, kad izoliuotosios (nekoherenti-
nés) tarmes skirtingais savo gyvavimo etapais patyré pastebima kity kalby — Siuo atveju
lietuviy — poveikj.

Per 1996-2002 m. ekspedicijas rinkti tik patys bendrieji izoliuotyjy tarmiy duo-

menys, bet pacCios tarmés nuosekliai netirtos. Patikimai teigti galima tik tiek, kad tokios

9 CraukeBuus, Augpeit A., 1909: Pycckis nocenenis Kosenckoti eybepniu..., 132.
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tarmés lietuviskoje aplinkoje netapo hibridinémis, kitaip nei Lenkijos sentikiy tarmés®.
Kiek pastovesnis rusy—lietuviy, o véliau ir lietuviy—rusy bilingvizmas buvo budingas,
pavyzdziui, rusams staciatikiams Lebeniskiy kaime Birzy rajone, kuriame desimtojo de-
Simtmecio viduryje gyveno tik viena nemisri rusy Seima, o kaimo gyventojai, nepaisant
tautybés, tarpusavyje bendravo lietuviskai.

Izoliuotyjy sentikiy tarmiy lenkiskoje aplinkoje likimai atskirai netirti, bet spren-
dziant i$ kai kuriy gyvenamyjy punkty situacijos Jonavos rajone, net misriuose lenky—
rusy kaimuose sentikiai netapdavo dvikalbiais, nors puikiai suprato savo kaimyny lenky
kalba (tiksliau, vietine lenky tarme).

Kalbant apie koherentines, arba mums zinomy zony, tarmes, pastebima visai kita
sociolingvistiné situacija. Informanty apklausos rodo, kad visose zonose:

* vyresniosios kartos atstovy tévai ir seneliai dazniausiai buvo vienkalbiai;

* tik atskiri vyrai, vertesi keliaujamaisiais verslais, kartais mokéjo kalbéti lietuviskai

ar lenkiskai;

* pagrindiné bendravimo kalba su kitakalbiais gyventojais, kiek pamena vyresni
zmonés, buvo rusy, nes: a) net pati kitakalbé bendruomené su sentikiais stengési
kalbéti rusiskai; b) bendraudamas su lenkakalbiais arba baltarusiakalbiais asmeni-
mis kiekvienas Snekéjo savo kalba.

Issakyti faktai leidzia teigti, kad absoliuti koherentiniy tarmiy dauguma iki Pirmojo
pasaulinio karo buvo beveik uZdaros kity kalby poveikiui. Sig ypatybe galima laikyti at-
skira bendrojo sentikiy bendruomenés konfesinio ir etnokulttirinio uzdarumo pasekme.

Profesoriaus Cekmono manymu, gyventi kitos kalbos aplinkoje, vartoti tik savo
tarme ir likti vienkalbiais daugelis sentikiy karty galéjo dél siy priezasCiy ir aplinkybiy:

* neabejotinai sentikiai sieké konfesiniu pozitiriu islaikyti savo bendruomene uz-
dara (ribojo kasdienius kontaktus su kitatikiais, draudé tuoktis su kity konfesijy
Zmonémis ir pan.); o svarbiausia, kad sentikiai niekada nesistengé gausinti savo
bendruomenés persikrikstijusiais kitatikiais, t. y. jie niekada neuzsiémé misionie-
risSka veikla;

* demografines kalbinio uzdarumo salygas sudaré tai, kad kiekvienoje i§ minéty
zony buvo po kelis didelius sentikiy kaimus (po 200-300 zmoniy), neretai ap-
suptus nedideliy sentikiy gyvenvieciy, o po baudziavos panaikinimo — gausiy

vienkiemiy;

% Placiau zr. Zielinska, Anna, 1996: Wielojezyczno$¢ staroobrzgdowcéw mieszkajgcych w Polsce, Warszawa:
Slawistyczny Osrodek Wydawniczy przy Instytucie Slawistyki PAN (Jezyk na pograniczach 17).
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* zonose buvo skatinami glaudas rysiai tarp sentikiy gyvenamuyjy punkty;
* pagrindiniuose tam tikry zony ekonominiuose centruose, t. y. ten, kur senti-
kiai suvaziuodavo j turgy (vadinamuosius kermosius) daug karty per metus, nuo
XIX a. pradzios gyveno gausios sentikiy grupés; tuo metu rusy kalba buvo viena is
svarbiausiy (greta lenky) prekybos kalby; tiriamosiose teritorijose per visa XIX a.
rusy kalba buvo valstybiné ir sentikiams nereikéjo mokytis kitos kalbos, kad ben-
drauty su oficialigja valdzia. Misrios sentikiy ir kito tikéjimo zmoniy santuokos
buvo gana retos ir grieztai smerkiamos ne tik dvasios tévy, bet ir visy tikinciyjy.
Remiantis jvairiais liudijimais, dar XIX a. dauguma sentikiy laikési griezty religi-
jos ir buities draudimy ir vengé bendrauti su kitatikiais, o vyrai, grize is keliauja-
muyjy versly, atlikdavo tam tikra baznytine atgaila®’.
Taigi koherentines sentikiy tarmes, kurios, remiantis turimais duomenimis, beveik
nepatyré kity kalby poveikio arba tas poveikis buvo itin pavirSutinis, nekeliantis kokiy
nors pastebimy pokyc¢iy, toliau vadinsime tradicinémis sentikiy tarmémis, o sentikiy ben-

druomeniy koncentracijos zonas — tradiciniy Lietuvos sentikiy tarmiy paplitimo zonomis.

2.3. Vienkalbysté kaip pagrindinis tradiciniy sentikiy tarmiy
bruozas

Lietuvos sentikiy gyvenvieciy arealinis suskirstymas padeda geriau suvokti bendra kalbi-
niy kontakty vaizda.

Pradinis iy kontakty raidos bruozas — tai Lietuvos sentikiy monolingvizmas
(vienkalbysté), kuris vyriausiosios kartos atstovams buvo budingas net XX a. pabaigoje.
Dauguma vienkalbiy — tai asmenys, nesimoke mokykloje, o vaikystéje ir jaunystéje (iki
santuokos) ilgai negyvene kitakalbiy Seimose.

Tai galiojo net ir tarpukario Lietuvoje, kai nuo treCiojo XX a. deSimtmecio pabai-
gos sentikiy vaikai pradéjo lankyti lietuviskas mokyklas. Kadangi mokési ne ilgiau nei
ketverius metus, jy lietuviy kalbos zinios nebuvo tvirtos, o gyvenant dideliuose sentikiy
kaimuose, pavyzdziui, kaip Polivarkas arba Deguciai Zarasy rajone, véliau jiems nebuvo
poreikio ir galimybiy Sias zinias taikyti ir / ar palaikyti. Buitina pridurti, kad Sioje Zarasy
rajono dalyje buvo daug kity sentikiy kaimy ir vienkiemiy, tad rusakalbiy gyventojy

kontaktai visuomet buvo gana platis.

97 Zr. Yexmonac, Bamepuit, 20006: O moHATHN COIMOMUHIBUCTUIECKOTO apeana..., 131.
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Atskiro komentaro verta situacija, kai mazos rusy gyvenvietés (vienkiemiai, pali-
varkai) ar net atskiros Seimos tiesiog jsiliejo j dominuojancia lietuviska aplinka. Tokiu
atveju rusy kalbiné lituanizacija buvo beveik neisvengiama. Bet iS kai kuriy pasakojimy
matyti, kad net ir tokios kalbinés izoliacijos salygomis sentikiai ne tik nesilituanizavo, bet
ir sugebéjo apskritai nemokeéti lietuviy kalbos. Rokiskio rajono Apascios kaimo vyresnio-
sios kartos sentikiai pabrézé, kad aplinkiniy kaimy lietuviai patys stengdavosi bendrauti
su vietiniais sentikiais rusiskai.

Tai nenuostabu, nes nuo XIX a. aStuntojo deSimtmecio pradzios ne tik Lietuvoje,
bet ir kituose Baltijos regionuose émé veikti pradinés rusy keturklasés liaudies mokyklos.
Tokie faktai patvirtina prielaida, kad net XIX a. pabaigoje lietuviskai kalbancioje aplin-
koje buvo galima iSsiversti nemokant lietuviy kalbos, nes dél gerai zinomy istoriniy prie-
zasCiy ji tuo metu nebuvo iSorinio bendravimo kalba. Taip pat yra duomeny, kad retais
atvejais sentikiy vaikai, auge kartu su lietuvaiciais, nuo vaikystés mokéjo lietuviy kalba.
Taciau akivaizdu, kad tokie rusy—lietuviy ar lietuviy—rusy bilingvai negaléjo daryti jta-

kos bendratautiecCiy kalbai pagrindinése sentikiy tarmiy paplitimo zonose.

19 pav. Zemaitéliy (Vilniaus r.) parapijos sentikeés.
Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 1998 m.
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Reikia pabrézti, kad vienkalbystés stabilumas tam tikroje vietovéje priklauso nuo
sentikiy koncentracijos, o Sios priklausomybés pobudis taip pat yra visiskai akivaizdus.
Vienkalbysté absoliuciai vyravo dideliuose sentikiy kaimuose ir gyvenvietése, kuriose
sentikiai sudarydavo pastebima dauguma, net treiajame XX a. ketvirtyje. Cekmonas,
nuo 1963 m. sausio iki 1965 m. vasaros dirbes mokytoju Siulény kaimo mokykloje
(Ignalinos r.) ir rinkes medziaga savo diplominiam darbui aplinkiniuose sentikiy kai-
muose, pasakojo, kad 1964 m. dideliame sentikiy Izabelinés kaime gyveno apie 300 zmo-
niy, tuo metu lietuviskai ten kalbéjo tik du zmonés — kultaros klubo vadovas ir giri-
ninkas. Sentikiy vaikai lanké rusiska mokykla Ignalinoje, bendra politiné situacija taip
pat neskatino mokytis lietuviy kalbos, atvirks¢iai — lietuviai buvo skatinami kuo geriau
iSmokti rusy kalba. Vyriausiosios kartos atstovai negaléjo mokéti lietuviy kalbos, nes si
Lietuvos dalis priklausé prieskario Lenkijai, todél kai kurie vaikai lanké lenkiska mokykla.

Apie tarpukario Lietuvoje dominuojancia vienkalbyste liudija ir oficialtis Lietuvos
sentikiy Baznycios dokumentai. Kaip jau minéta, 1923 m. Lietuvos Vyriausybé priémeé
,Laikinas taisykles, reguliuojancias Lietuvos sentikiy organizacijos ir Lietuvos vyriausy-
bés santykius®. Siame dokumente pirma karta atkreiptas démesys j lietuviy kalbos mo-
kéjimo svarba. Ketvirtasis ,,Laikiny taisykliy® paragrafas skelbé, kad Sentikiy centrinés
,tarybos nariai turi bati Lietuvos pilieciai ir mokéti lietuviy kalba“?. Bet ir patys sentikiy
Baznycios valdymo organy atstovai pradéjo kalbéti apie tai, kad Lietuvos sentikiai turéty
mokytis lietuviy kalbos. Pirmojo visuotinio Lietuvos sentikiy suvaziavimo isSvakarése
Kauno apskrities sentikiy pomory taryba, vadovaujama Vasiliaus Prozorovo, 1922 m. ba-
landzio 10 d., visoms parapijy taryboms iSsiuntinéjo taisykles, kaip rinkti atstovus j ar-
téjantj Lietuvos sentikiy suvaziavima, ir jo programa. Suvaziavimo programa, be kita ko,
planavo spresti Svietimo klausimus, kaip kelti pasaulietinj ir baznytinj Svietima ir rastin-
guma, mokytis lietuviy kalbos, taip pat dél sentikiy leidyklos, spausdinancios apeigines
ir religines knygas®.

1922 m. geguzés 6 d. Kaune jvyko Pirmasis visuotinis Lietuvos sentikiy pomory
Baznycios suvaziavimas. Jo dalyviai pareiské tvirta nuostata, kad sentikiams bitina mo-
kytis valstybinés kalbos, o kaip paskata greiciau iSmokti lietuviy kalba situlé pagal gali-

mybes rengti kursus:

% Lietuvos sentikiy organizacijos santykiams su Lietuvos vyriausybe normuoti laikinos taisyklés, Vy-
riausybés Zinios, 1923 05 29, Nr. 132, 1.

9 Cosery Crapoobpsgueckaro npuxona, 1922-04-10, LVIA, f. 1832, ap. 1, b. 1, . 1-1a. Cituojama is:
Potasenko, Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos sentikiy baznycia (1918—2018 m.). Dokumentai ir
medziaga..., dok. Nr. 29.
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4. O pacrnpocTpaHeHUH CrocobCcTBOBATh CKOPEHIIEMY U3YUEHUIO

cpenu ctapoobpsizies cTapoobpsiAaMu roCyJapCTBEHHOTO SI3bIKa, IS Yero

JIUTOBCKOTO d3bIKaA. II0 Mepe€ BO3MOIKHOCTHU yCTPAanUBATh COOTBETCTBYIOIIINE
Kypcort0,

1923 m. vasario ménesj buvo priimti , Lietuvos sentikiy centro tarybos jstatai®.
Atskiru punktu aptartas sentikiy Svietimas. Dokumente rasoma, kad ,,svarbiausia Tarybos
uzdavinj, t. y. sentikiy Svietima ir aukléjima, Centro Taryba atlieka savo mokykly pa-
galba. Visose mokyklose déstoma Lietuviy kalba, Lietuvos istorija ir bendro lavinimosi
dalykai, einant ty mokykly programomis“!°l. Taip sentikiai parodé, kad yra atviri lie-
tuviy visuomenei, gerbia Lietuvos jstatymus ir rengiasi kalbiskai integruotis j Lietuvos
visuomene.

Potasenko duomenimis, lietuviy kalbos mokéjimo klausimas buvo keliamas ir
1927 m. Visuotiniame sentikiy suvaziavime. Vasilijus Prozorovas savo pranesime paste-
béjo, kad nepakankamai lietuviy kalba mokantiems sentikiams neretai kyla sunkumuy, kai
reikia pildyti metriky knygas ir iSduoti ju israsus lietuviy kalbal®2.

Aptariamos problemos kontekste reikéty atkreipti démesj j praktinius Lietuvos sen-
tikiy Baznycios vadovy veiksmus. 1931-1933 m. Kaune veiké Lietuvos sentikiy dvasi-
niai kursai, kurie pagyvino sentikiy religine, visuomenine, kultiiring ir SvieCiamaja vei-
kla. Siy kursy Statutas numaté:

,9 §. Kursuose déstomi sekantieji dalykai: Sventas Rastas Senojo ir Naujojo
Testamento, lietuviy kalba, Lietuvos istorija, Lietuvos geografija, baznycios istorija,
Sentikiy istorija, slavy kalba'®?, rusy kalba, visuotinoji geografija, istorija, pamaldy jsta-
tai, katekizmas, sentikiy katekizmas ir baznytinis giedojimas, praktiskas dvasiskiams

vadovavimas.

100 Vertimas: ,,4. Apie lietuviy kalbos paplitima tarp sentikiy. Skatinti kuo grei¢iau iSmokti lietuviy kal-
ba; Siam tikslui pasiekti pagal galimybes organizuoti lietuviy kalbos kursus®. ITporokon 3acemamrsa
nepsoro Beemnrosckoro Crapoobpsmueckoro Coesma, 1922 05 06, LVIA, f. 1832, ap. 1, b. 1, 1. 186.
Cituojama i8: PotaSenko, Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos sentikiy baznycia (1918—2018 m.). Do-
kumentai ir medziaga..., dok. Nr. 29.

101 T jetuvos Sentikiy centro tarybos jstatai, [1923 02 10], LCVA, f. 377, ap. 9, b. 47, 1. 187-190. Cituoja-
ma i8: Potasenko, Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos sentikiy baznycia (1918—-2018 m.). Dokumen-
tai ir medziaga..., dok. Nr. 35.

102 Zr. B. B. ITposopos, oxman Becenurosckomy chesmy, cocroasmemycs 1 mapra 1927 r. B r. Kosne,

1927 03 01, LVIA, f. 1832, ap.1, b. 15, 1. 47.

103 Turima omenyje baznytiné slavy kalba.
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11 §. Visi mokslo dalykai déstomi rusy kalba, o valstybiné kalba, Lietuvos istorija
ir geografija déstomos lietuviy kalba*104,

Taigi Dvasiniy kursy programoje buvo numatytas privalomas lietuviy kalbos kursas.
Suprantama, Sios pastangos pirmiausia buvo nukreiptos stiprinti suaugusiyjy — esamy ir
busimy dvasios tévy ir kity baznycios tarnautojy — lietuviy kalbos zinias, nes ganytojai
turéjo tvarkyti civilinés buklés akty (gimimo, santuokos ir mirties) metrikacija, turéjusia
teisine galia, valstybine kalba. Zinoma, laikui bégant dauguma ganytojy, ypa¢ vidurinio-
sios kartos, visai neblogai iSmoko lietuviy kalba, bet daliai dvasios tévy, ypac pirmaisiais
Lietuvos nepriklausomybés metais, buvo sunku tinkamai uzpildyti metriky knygas ir jy
iSrasus valstybine (lietuviy) kalba. Bet Sie Lietuvos sentikiy BaznycCios vadovy veiksmai

liudija, kad tarpukariu bendrai sentikiai gana prastai mokéjo valstybine lietuviy kalba.

20 pav. Ivanas Prozorovas (1900—-1956) — religinis ir visuomeninis veikéjas, pedagogas, istorikas.
1931-1933 m. vadovavo Sentikiy dvasiniams kursams Kaune. 1938 m. isrinktas Lietuvos sentikiy
centro tarybos pirmininku. XX a. ketvirtasis desimtmetis

104 T jetuvos sentikiy dvasiskiy kursy statutas, [1931 m. vasaris], LCVA, {. 391, ap. 4, b. 724, 1. 82-82a.
Cituojama i8: PotaSenko, Grigorijus, 2023a (spaudoje): Lietuvos sentikiy baznycia (1918—2018 m.). Do-
kumentai ir medziaga..., dok. Nr. 40.
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Kur kas labiau pastebima jtaka sociolingvistinei sentikiy bendruomenés situacijai
pokariu turéjo bendriné rusy kalba. Viena vertus, po 5-7 mety mokymosi (jau nekal-
bant apie desimt mety) rusiskose mokyklose net asmenys, nuolat gyvenantys kaime, émé
sparciai atsikratyti paciy ryskiausiy tradiciniy tarmiy bruozy. Daugelis berasciy ar maza-
rasciy sentikiy, gyvenusiy kaimuose, émeé suprasti, kad jy tradiciné rusy kalba — ne visai
jprasta, ir Cia daug nuveiké rastingi vaikai ir antkai, o ypa¢ visuomenés informavimo
priemonés'®. Kita vertus, kad ir kaip bty keista, sovietmecio Lietuvoje rusy kalbos var-
tojima kaimo vietovése ir i§ dalies sentikiy tarmiy gyvybinguma, t. y. monolingvizma,
palaiké butent rusy mokyklos. Kiekviename Lietuvos rajono centre, kur gyveno daug
rusakalbiy, veiké mokyklos, kuriose mokomoji kalba buvo rusy. Dazniausiai jos turéjo
internatus, kuriuose gyveno mokiniai i atokesniy kaimy ir kaimeliy. ,Sentikisky“ ra-
jony mokytojai pasakojo, kad pagrindinj Siy mokykly kontingenta sudarydavo sentikiy
vaikai. Mokykloje jie mokeési bendrinés rusy kalbos. Vieni vaikai ir Seimose stengeési kal-
béti taisyklingai, taisyti tévy ir seneliy kalbos , klaidas®, kiti (galbut maziau pasiduodan-
tys mokykliniam mustrui) namie kalbéjo tarmiskai. IS rusy kalbos mokytojy, baigusiy
studijas ir atvaziavusiy j Lietuva i$ kity Rusijos (Soviety Sajungos) miesty, teko girdeéti,
kad jy mokiniai ir per pamokas daznai kalbédavo tarmiskai ir tas ,sentikiskas akcentas®
buvo labai gerai jauciamas.

Siaip ar taip vaikai mokési gimtaja rusy kalba ir tai nesudaré prielaidy $eimose
aktyviai vartoti lietuviy kalba. Situacija i$ esmés pasikeité atkturus Lietuvos nepriklau-
somybe. Sentikiy vaikai pradéjo masiskai lankyti lietuviskas mokyklas, kai kurie tévai
stengési ir namuose kalbéti su vaikais lietuviskai, kad padéty jiems adaptuotis kitakalbéje
aplinkoje, o seneliai apgailestavo nemokantys lietuviskai ir jau negalintys visaverciai ben-

drauti su savo antkais.

2.4. Sentikiy tradiciniy tarmiy kontakty pradzia

Zinoma, sentikiy bendruomené, o kartu ir tradicinés sentikiy tarmés bent jau XIX a. ir
XX a. pradzioje nebuvo visiskai uzdaros isorinio kulttrinio ir kity kalby poveikiy pozit-

riu. Nemazai mazazemiy sentikiy uzsiémé amatais vietoje arba keliaujamaisiais verslais.

105 Apie XX a. antrosios pusés sentikiy pozitrj j savo gimtaja kalba zr. Cunouxuna, bupyre, 20026:
Crapoobpsizmer /Iutesr o cebe u cBoeM rosope. — IIpobemur sizvika duacnoput, Tapty: WsmaTensctso
Tapryckoro yausepcurera, 234—247 (Tpyder no pycckoii u crassuckoti punonozuu. Jlunzéucmuka.
Hosas cepust V1).

— 64 —



' LIETUVOS SENTIKIAI: )
BENDRUOMENES, TARMIU PAPLITIMAS IR RYSKIAUSIOS SAVYBES

Daugelis Lietuvos sentikiy vasara vaziuodavo dirbti j Ryga ir Jelgava. Vidziy parapijos
sentikiai dazniausiai plukdé sielius Dysnos intakais ir toliau Dauguva. Visur jie buvo ver-
tinami kaip geri dailidés, kalviai, mirininkai, o ypa¢ — geri lentpjoviai.

Vis délto vyry sentikiy kalbinis atvirumas, palyginti su socialiniu, buvo kur kas
zemesnis, nes:

* su jais dazniausiai bendraudavo rusiskai;

* jie niekada nemokéjo gerai lietuviy ar lenky kalby (to ir nereikéjo);

* be to, jie dazniausiai dirbdavo nedidelémis artelémis, kuriy nariai buvo iS to paties

kaimo ir / ar giminés, tai, be abejonés, ribojo kontaktus su kitakalbiais gyventojais.

Visiskai akivaizdu, kad per ,klajany” kalba i sentikiy tarmes galéjo patekti ir, zi-
noma, pateko leksiniy skoliniy i$ rusy prastakalbés, lietuviy ir lenky kalby. Tokius skoli-
nius galima priskirti kulttirinei leksikai — tai profesiniai, socialiniai ir politiniai terminai,

realijy, budingy regiono kulttirai, pavadinimai ir pan.

21 pav. I. K. Karablikova (Vilniaus r. Maseliskiy k.) prie namy ikonostaso.
Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 1998 m.
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Svarbu pazymeéti, kad labai ilgai sentikiai neturéjo neigiamo poziiirio j savo tarme.
Jis pradéjo formuotis po Antrojo pasaulinio karo, kai rusiskas mokyklas baiges jauni-
mas, vaikinai po armijos, zmonés, uzdarbiave jvairiuose Soviety Sajungos regionuose, o
kartu ir visuomenés informavimo priemonés kaimo sentikiams skleidé rusy prastakalbe
ir Snekamaja bendrine kalba. Seniau staciatikiy ,,maskoliy® kalba negaléjo biiti laikoma
kopijuotinu dalyku, o siysti vaikus j carinés Rusijos liaudies mokyklas, kur buvo désto-
mas Dieviskasis [statymas pagal oficialiuosius staciatikiy kanonus, sentikiai vengé. Taigi
prastakalbés ir bendrinés kalbos jtaka tradicinéms sentikiy tarméms iki to laiko buvo
tokia silpna, kad nezemino socialinio jy tarmiy, kaip iSorinés ir vidinés kalbinés komu-
nikacijos priemonés, prestizo.

Lenky kalbos mokéjimas (bent jau supratimas) sentikiy aplinkoje neabejotinai buvo
daznesnis reiskinys, o rusy ir lenky kontaktai — daug senesni uz rusy ir lietuviy; ir aps-
kritai tiek rusy ir lenky, tiek lietuviy ir lenky kontaktai praeityje buvo daug intensyvesni
nei rusy ir lietuviy. Kartu rusy ir lenky kontaktai skirtingose vietovése buvo nevienodai
intensyvus ir priklausé nuo tos ar kitos vietovés sociolingvistinio krastovaizdzio ypatumy.

XIX a., matyt, lenky kalba buvo pagrindiné turgaus laikytojy kalba praktiskai visoje
Lietuvoje, nors Zemaitija §iuo pozitiriu galéjo skirtis nuo likusios Lietuvos dalies. Tadiau
Vidurio Lietuvoje gyveno daug vietiniy bajory, kuriy gyvenvietés anksciau nei kituose
Lietuvos regionuose sudaré beveik istisus geografinius plotus. Nattiralu, kad kuo labiau
tam tikroje teritorijoje buvo paplitusi lenky kalba, tuo aktyviau ji buvo vartojama iSoris-
kai. Dél Sios priezasties Jonavos apylinkiy sentikiai lenky kalba tikriausiai girdéjo daug
dazniau nei kitose Lietuvos vietovése. O vyriausi Jonavos apylinkiy pateikéjai, paklausti
apie lietuviy kalbos zinias, dazniausiai atsaké, kad vietiniai gyventojai, jskaitant jy tévus
ir senelius, apskritai niekada anks¢iau negirdéjo lietuviy kalbos.

Lenky kalbos skoliniai j sentikiy kalba dazniausiai plito bendraujant su kitakalbiais
turguose, kurie buvo dazni ir masiniai ilgus desimtmecius. Pasak pateikéjy, cia skam-
béjo ir lietuviy kalba, bet ji nebuvo iSorinio bendravimo priemoné, o jos vartotojai patys
stengési su nelietuviais kalbéti rusiskai arba lenkiskai. Rusams sentikiams lenky kalba
(tiksliau, periferiniai jos variantai) buvo ir taip suprantama, todél atrodé, kad jos nereikia
mokytis specialiai. Pats lenky kalbos periferinis variantas (polszczyzna kresowa) etninéje
Lietuvoje susiformavo ant lietuvisko substrato. Daugelis jos vartotojy buvo dvikalbiai
lietuviy—lenky arba lenky—lietuviy kalby pozitriu, todél j periferines lenky tarmes jsi-
skverbé nemazai lituanizmy, kurie véliau peréjo i sentikiy tarmes. Tuo ir paaiSkinamas

faktas, kad Siuo metu uzfiksuoty lituanizmy kiekis sentikiy ir periferinése lenky tarmése
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beveik sutampal®. Sentikiy tarmése dazniausiai fiksuojami Sie polonizmai, kurie zinomi
ir lietuviy tarmése: kupmdw ‘turgus, kermosius’ (< lenk. kiermasz); kacyén(a) ‘baznycia’
(< lenk. kosciol); wntob ‘baznytiné santuoka’ (< lenk. szlub); 6pamdsa ‘broliené’ (< lenk.
bratowa), wedepa, weazépka ‘svainis, svainé’ (< lenk. szwagier, szwagierka); nadnéea
‘grindys’ (< lenk. podloga); myp, mypasdme ‘muras, muryti’ (< lenk. mur, morowac); yen
‘spragilas’ (< lenk. cep); 6ynmasdmo ‘painioti’ (< lenk. buntawac); numvnasdmo ‘saugoti’
(< lenk. pilnowac); zéanxm ‘triukSmas, Sauksmas’ (< lenk. gwatt) ir kt. Daugiau polonizmy
pateikiama minétoje Cekmono publikacijoje.

Sunkiau jvertinti tikrus skolinius iS lietuviy kalbos. Pirmiausia tai seni lituaniz-
mai, zinomi keliose slavy kalbose, pvz.: awaki (vns. dwaka, awakd) ‘asaka’, ndkyna
(dgs. ndkynu/-vt) ‘pakulos’, nympa ‘putra’, dupedn (dgs. dupsanvt) ‘dirvonas’: ecst 3amist
3apowubt dupsandm / pabémvmy Hu xéuym , (visa zemé apaugusi dirvonu, dirbti nenori;
zodis paplites visuose regionuose); zupcd ‘girsa, dirsé’: 2de xywuse mam daénéi Hv3vI6dTU

x euped nvnaddum y 3sapud | (kur blogesni, tai seniau girsa vadino patenka j grudus);

Ign
waxand ‘Sakalys’; payeéns ‘raugiené’; monvt ‘litinas’: pakd / smonvt makiu técms | (upé...
liinas toks yra); pdeana ‘ragana’ ir kt.

Dar viena skoliniy grupé — tai Siuolaikiniy administracijy ir kt. realijy pavadinimai,
pvz.: csaHioHac ‘senitinas’, nupmunukac ‘pirmininkas’, eanvdiiba ‘valdyba’, nasadémusic
‘pavaduotojas’ ir kt. Tokio tipo skoliniai kol kas morfologiskai neadaptuoti; jie placiai
vartojami ir vietiniy rusy kalboje. Dalis $iy skoliniy pateikti Juratés Lauciutés baltizmy
slavy kalbose zodyne!?7.

Idomu tai, kad pateikéjai kartais jterpdavo | savo kalba praktiskai neadaptuotus
skolinius i$ lietuviy kalbos, pvz.: 6 wucvducsimom eady epémovm cnanina // ny 3moem ...
napkynus Gvina ,, (SeSiasdeSimtais metais Zaibu sudegino, na tas... perkiinija buvo;
nors veéliau pateikéjas pasaké, kad dazniau jy Snektose vartojamas zodis mwvianvs);
npusicodncdiomp KOHHvIL waesrl / u 2veapst wmo pélika ndda na cabpdnus |, (atjoja Sauliai
ir sako — reikia j susirinkima; zodis péiixs Cia is karto iSverstas j rusy: nada ‘reikia’) ir pan.
Atrodo, kad tai yra situaciniai skoliniai, nors Sie zodziai zinomi Lietuvos sentikiy tarmése.

Kitas socialinis sentikiy, lietuviy ir lenky kalby pazinties kanalas buvo tarnysté

dvaruose ir samdomi darbai, ypac vaikystéje. Sprendziant i§ informanty pasakojimy, iki

106 Placiau zr. Yexmomnac, Bamepuii, 2000a: K cormonuHrBHCTHIECKON XapaKTePUCTHKE
cTapoobpsiadeckux rosopos /IuTser..., 212-213.

107 Zr. Jlayutote, FOpate A., 1982: Crosapv barmusmos 6 crassnckux sizvikax. Jlenunrpanm: Hayka
(/Terunrpazckoe oreneHue).

— 67 —



_ LIETUVOS SENTIKIAI: _ _
BENDRUOMENES, TARMIU PAPLITIMAS IR RYSKIAUSIOS SAVYBES

ketvirto XIX a. ketvir¢io mazazemiai sentikiai vengé dirbti kitatikiams (dél to suklestéjo
amatai) ir pirmiausia ieskojo darbo pas turtingesnius savo bendratikius. Ilgainiui tar-
nysté lenkiskuose dvaruose labiau isplito, bet dazniausiai sezoniniams darbams samdytos
moterys (suaugusios ir paauglés). Klausinéjant, kaip gi jos, nemokancios lenky kalbos,
susiSnekédavo su lenkakalbiais Seimininkais, misy pateikéjos pasakojo, kad, pirmiausia,
jos i$ esmés viska suprasdavo, kas biidavo sakoma lenkiskai, o, antra, dauguma pony su
sentikiais stengési kalbéti rusiskai, lyg demonstruodami mokantys sia kalba. Greic¢iausiai,
dirbdami mazesniuose ir didesniuose dvaruose, sentikiai perémé atskirus lenkiskus zo-
dzius, bet gilesnés lenky tarmiy jtakos tradiciné kalba vargu ar patyré.

Aktyviai tarnauti lietuviy Seimininkams sentikiai pradéjo tik treCiojo XX a. de-
simtmecio pabaigoje ir tai, be abejonés, turéjo pastebimos jtakos rusy—lietuviy kalbiniy
kontakty istorijai. Pasiturincios lietuviskai kalbancios Seimos, galinc¢ios samdyti nuolati-
nius ar sezoninius darbininkus, iki XIX a. paskutiniyjy desimtmeciy, matyt, buvo retos.
XX a. pradzioje ju padaugéjo, taciau placiai paplito tik tarpukariu. Uzrasyta nemazai pa-
sakojimy, kaip ankstyvoje vaikystéje (7—8 mety) vaikai pradédavo tarnauti lietuviy Sei-
mose, iS pradziy nieko lietuviskai nesuprasdami, o véliau laisvai kalbédave sia kalba. Jy
lietuviy kalbos analizé rodo akivaizdy tarminj atspalvi, joje gausu gramatiniy ar kitokiy
netikslumy. Fonetiniu pozitriu vertinant, reikia atkreipti démesj, kad kalbama neabejo-
tinai pagal rusiska artikuliacijos baze. Taigi dél socialiniy kontakty jgyta rusy—lietuviy
dvikalbysté yra palyginti naujas reiskinys; laikui bégant ji daznéjo, taciau niekada nebuvo
masine.

Reti rusy—lietuviy ir rusy—lenky bilingvizmo atvejai (vyry amatininky, ypac ke-
liaujanciy, ar susiformave tarnaujant) tapo pirmuoju tradicinio monolingvizmo sentikiy
tarmése griuvimo etapu. Tam tikros jtakos tradicinei tarmei turéjo ir pazintis su rusy
prastakalbe. Pirminiy stebéjimy duomenimis, jis padaré pastebima poveikj tik leksikai,
kuri praturtéjo ,kulttros zodziais* (tukinés veiklos ir pan. terminijos), kurie imti var-
toti kaip sinonimai lygiagreciai su tradicinémis leksemomis (pvz., bend. k. capaii ~ tra-
dic. eysn6 ‘darziné’; bend. k. 6esnka ~ tradic. sékwa ‘voveré’; bend. k. mopkosv ~ tradic.
bapkdn ‘morka’; bend. k. mok ~ tradic. mvkasus ‘jauja’; bend. k. yen ~ tradic. npusasp
‘spragilas’ ir pan.).

Svarby vaidmenj rusy tautybés zmoniy Lietuvoje likimui suvaidino 1914-1922 m.
ivykiai. Nauji tyrimai rodo, kad prasidéjus Pirmajam pasauliniam karui dauguma rusy dél

jvairiy priezasCiy buvo priversti pasitraukti j Rusijos giluma. IS viso i$ Siy dieny Lietuvos
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teritorijos 1914—1915 m. pasitrauké 830 tukst. zmoniy (ne tik rusy)'®s. ISvestiniais ir apy-
tiksliais Potasenko skaiCiavimais, 1914—1915 m. i$ busimos Lietuvos teritorijos j Rusijos
imperijos giluma galéjo iSvykti iki 35 tukst. sentikiy (apie 68 %), o 1918 m. pradzioje
busimoje Lietuvos teritorijoje galéjo likti mazdaug 15-16 tukst. sentikiy (32 % i$ maz-
daug 51 620 sentikiy, buvusiy 1914 m. pradzioje). ,,Remdamiesi 1923 m. salies gyven-
tojy suraSymo duomenimis apie 32 149 sentikius ir atsizvelgdami j apytikslj 15-16 tukst.
sentikiy skaiciy 1918 m. pradzioje, galime konstatuoti, kad 1918-1922 m. sugrjzo ne

maziau kaip 16—17 tukst. sentikiy“1%.

AR W R N

22 pav. Bobriskio apylinkiy sentikiai. Publikuota: Lietuvos sentikiy kulturos paveldui — Bobriskio
cerkvei — 300 mety, Rokiskis, 2010

IS zodiniy pasakojimy taip pat zinoma, kad artéjant rusy ir vokieciy frontui, at-
sitraukus rusy armijai zmonés émé masiskai paniskai bégti i Rytus, Rusijos giluma.
Praktiskai visi pasakotojai pabrézé, kad zmonés palikdavo gimtasias vietas bijodami ziau-

rumy (okupuotose teritorijose tariamai ziaurtis buvo vokieciai). Istisos Seimos palikdavo

108 Potasenko, Grigorijus, 2020: Sentikiy bazny¢ia Lietuvoje (1918-1926): parapijy atsikarimas ir jy
pripazinimas, Baznycios jteisinimas ir autonomijos problemos. Lietuvos istorijos studijos 46, 47—49.
https://doi.org/10.15388/L1S.2020.46.3

109 Potasenko, Grigorijus, 2020: Sentikiy baznyc¢ia Lietuvoje (1918-1926)..., 49-50.
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namus, tkius be priezitiros arba seneliams prizitiréti. Remiantis pasakojimais, tuo metu
Lietuva paliko ,beveik visi rusai“, daug kaimy liko praktitkai tusti. Sios evakuacijos
prisiminimai buvo gyvi visose sentikiy Seimose, nes dalis miusy kalbinty vyriausiosios
kartos sentikiy gimé Rusijoje ir dauguma gimusiyjy Lietuvoje arba Lenkijoje zinojo, i$
kur jy tévai grizo j Lietuva. Patekti | evakuacijos srauta, gyventi naujose Rusijos vietose
tarp staciatikiy reiské galutine tradicinio konfesinio sentikiy bendruomenés uzdarumo
epochos pabaiga. Sunku pervertinti psichologinius Sio periodo padarinius. Jaunimas émé
kitaip vertinti aplinkinj pasaulj, kaip tik tuo metu padaznéjo misrios santuokos, o senoji
karta tiesiog nebegaléjo laikytis griezty religijos nustatyty elgesio su kitatikiais taisykliy.

Naujausi Potasenko tyrimai rodo, kad j btisima Kauno Lietuva grizo beveik du trec-
daliai sentikiy!®. Daznai tai néra bendras pateikéjy tvirtinimas, o isplétoti pasakojimai,
kaip grjzusieji turéjo pradéti gyvenima nuo pradziy. | klausimg, ar grjizo ne tik infor-
manto artimieji, bet ir kitos Seimos, dazniausiai atsakyta teigiamai, jvardytos grizusiyjy
pavardés ir vardai, atsiminti nebegrjze. Daugelio pasakojimy leitmotyvu tapo zodziai apie
tai, kad ,,Lietuva — muisy gimtiné; ¢ia gyveno miusy seneliai ir proseneliai; tai misy zemé*

ir pan.

2.5. Rusy ir kity kalby dvikalbysté XX a.

Visi iki 1920 m. vykusiy rusy ir kity kalby kontakty rezultatai buvo spontaniski. IS
principo nauja sentikiy tarmiy situacija pradéjo formuotis treCiojo XX a. desimtmecio
viduryje, kai jy vaikai émé masiskai lankyti lietuviskas mokyklas tarpukario Lietuvoje
ir lenkiskas mokyklas lenky okupuotame vadinamajame Vilniaus kraste. Informanty pa-
sakojimai rodo, kad tévai neprotestavo pries Sias mokyklas, nes tikybos pamokas désté
sentikiy dvasios tévai arba savi tikybos mokytojai.

Privalomasis mokslas lémé tai, kad absoliuti dauguma sentikiy, gimusiy po 1915 m.,
baigé bent kelias lietuvisky ar lenkisky mokykly klases ir daugiau ar maziau pramoko
Sias kalbas. Mokykliné pazintis su negimtaja kalba paveiké idiolektus tik tais atvejais, kai
kalbos vartotojai baigé maziausiai septynias klases, tai jvykdavo palyginti retai. Jprastai
dvejy trejy mety (dazniausiai dviejy trijy ziemy) mokymas negimtaja kalba nepaveiké nei
atskiry vartotojy tarmés, nei tarmés apskritai. Net daugiau — mokyklinés zinios daznai

biidavo pamirstamos kaip nenaudingos, nes ir tarpukario Lietuvos sentikiai kasdieniame

110 Potasenko, Grigorijus, 2020: Sentikiy baznycia Lietuvoje (1918-1926)..., 50.
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gyvenime gana sékmingai iSsiversdavo su savo gimtaja kalba. O tais atvejais, kai po mo-
kyklos sentikiams dél jvairiy priezasCiy tekdavo daug bendrauti su lietuviais, jie tobulino
lietuviy kalbos zinias, tapdavo rusy-lietuviy, o atskirais atvejais lietuviy—rusy dvikal-
biais (t. y. lietuviy kalba tapdavo pagrindine iSorinio bendravimo kalba). Taigi galima
teigti, kad iSmokty kalby mokéjimo lygis priklausé ir priklauso nuo bendros situacijos
konkrecioje teritorijoje ar visoje sentikiy gyvenamojoje zonoje. Be to, Siuolaikinés vy-
riausiosios kartos atstovy kalbos jgtidziams buvo labai svarbu, j kokias — rusy ar lietuviy —
mokyklas po Antrojo pasaulinio karo éjo jy vaikai, taip pat kuri kalba buvo pagrindiné
ju vaiky Seimose.

Plintanti dvikalbysté neturéjo pastebimo poveikio sentikiy tradicinéms tarméms —
neskatino esminio sociolingvistinés situacijos tradicinéje kaimo aplinkoje pokycio. Tai
akivaizdziai liudija XX a. Sestojo deSimtmecio pabaigoje ir septintojo pradzioje Olgos
Sulienés disertacijos rengimo metu surinkti duomenys apie vyresnio (60 mety ir dau-
giau) ir vidutinio (40—45 mety) amziaus pateikéjus, gyvenusius Zarasy rajono kaimuose.
Pavyzdziui, Deguciy kaime i$ 14 vyriausiy informanty 9 buvo berasCiai ar mazarasciai,
du kalbéjo lietuviskai; viena keturiasdeSimtmeté moteris buvo berasté; Polivarko kaime
i$ 19 vyresnio amziaus informanty keturi mokéjo (ar suprato) lietuviskai, i$ septyniy vi-
dutinio amziaus asmeny — trys rastingi, du kalbéjo lietuviskai ir t. t.!11,

Rokitkio ir Anyk§iy rajony sentikiai lietuviy kalba mokéjo auki¢iausiu lygiu. Cia
galima sutikti nemazai asmeny, gana laisvai kalbanciy lietuviskai. Dar daugiau yra gerai
suprantanciy ir gebanc¢iy neblogai susikalbéti lietuviy kalba. Pokario metais tarp sentikiy
paplito misrios santuokos, ir nors specialiy Sio reiskinio tyrimy néra, miusy ekspedicijy
pastebéjimai rodo, kad jei sutuoktinis yra lietuvis, tai ir visa Seima beveik visada tampa
lietuviakalbé. Kaip jau minéta, lietuviskai kalbantys antikai jvairiais btidais skatina savo
senelius nepamirsti lietuviy kalbos ir net ja tobulinti. Tokiose Seimose vyresnioji karta
stengiasi klausyti radijo ir zitiréti televizijos laidas lietuviy kalba.

2012 m. ,vyriausioji Kvedariskio sentiké Samuilova didziuojasi: Siame kaime kai-
mynai gerbé vieni kitus. ISmoko vieni kity kalbos. Sentikis uzsukes j lietuvio namus kal-

bédavo lietuviskai, lietuvis atéjes j sveCius pas sentikj — rusiskai“!'2.

11 Placiau zr. Hlynene, Onsra H., 1964: Cunmakcuc pycckozo zosopa 3apacatickozo pationa /lumosckoil
CCP (npocmoe npednosxcenue)..., 447—451.

112 Vaicekoniené, Regina, 2012: Kvedariskio sentikiai Svencia Velykas. — Pakruojo krastas, 2012 m. balan-
dzio 17 d., http://pakruojo.krastas.lt/?data=2012-04-20&id=1334656958 & pried=2012-04-17 (ziaré-
ta 2023-11-30). Placiau apie sociolingvistine situacija Birzy kraste zr. Maruu, Wnps, 2015a: Bupsxaii u
€ro BOCTOUYHbIE OKPECTHOCTHU: A3BIKOBOM ouepkK, 93—104.
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23 pav. Kvedariskio kaimo (Birzy r.) sentiké Eugenija Samoilova (gim. 1923 m.). Aloyzo Petra-
sittno nuotrauka, 1998 m.

Apskritai mokykloje jgytos lietuviy kalbos zinios buvo palaikomos ir baigus ja tik
tuo atveju, jeigu sentikiai gyveno misriuose kaimuose, kuriuose dominavo lietuviai. Dél
Siy priezasCiy Rokiskio rajone daznai pasitaiko ne tik dvikalbiy (rusy—lietuviy) asmeny,
bet ir beveik absoliuciy bilingvy, ir net mokanciy lietuviy kalba geriau nei rusy. Natiiralu,
kad lietuviy kalba daug geriau pazjstama tiems, kuriy vaikai tesé senesnes Seimos rusy—
lietuviy dvikalbystés tradicijas. Didele jtaka stabilios rusy—lietuviy dvikalbystés raidai
pastaraisiais deSimtmeciais, be abejo, turéjo ziniasklaida.

Tarp Rokiskio krasto sentikiy labiausiai pastebimos savito lietuvisko patriotizmo
apraiskos ir supratimas, kad Lietuvoje buitina mokéti valstybine kalba.

Jonavos rajone, nepaisant vaikystéje lankytos lietuviskos mokyklos, lietuviy kalba
nebuvo jtvirtinta; analogiSka situacija pastebima ir prieskarinéje ,lietuviskoje” Zarasy

rajono teritorijos dalyje.
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Dar vienas aplinkiniy kalby pazinimo kanalas — tai sovietmecio kaimo gyventojy
uzimtumas. Daugelis musy pasnekovy, ypa¢ motery, pasakojo, kad neturéjo specialaus
iSsilavinimo ir dazniausiai dirbo kolchozy ir sovchozy brigadose (jvairius nespecializuo-
tus ukio darbus). Tarpusavio bendravimo kalba tokiame kolektyve tiesiogiai priklausé
nuo daugumos kalbiniy kompetencijy: rusakalbiy daugumoje dominavo rusy kalba ar
tarmé, lietuviy — stengési kalbéti lietuviskai. Todél visi kaimo gyventojai kalbine prasme
jautési gana patogiai, plg.: 6vira mur dasnéil 6 kanxo3 xadunu / éce ¢ Ham pycvkuu xaduru /
u TUMO6Ybl 6CU NA-pycku 2v6apuau / mdaa Kamopblu HIHWUbIHbL H XOUYMb Na-pycoku
eveapumo / a mak 6c€ na-pycku na-pycoku / amkymae mol Hayuuccs? (Buvo, mes anksCiau
éjom | kolchoza, visi su mumis rusai eidavo; ir lietuviai visi rusiskai kalbéjo, mazai mo-
tery nenori rusiskai kalbéti, o taip viskas rusiskai, rusiskai, i kur iSmoksi [lietuviskail;
Ignalinos r. Lukosiskés k., pateikéja gim. 1922 m.).

Lenky mokykla Ignalinos ir Sven&ioniy apylinkése lanké dauguma asmeny, gimu-
siy Pirmojo pasaulinio karo isvakarése arba jau karo metais. Taip pat svarbu nepamirsti,
kad prieskariu lenky kalba Sioje teritorijoje tapo pagrindine jaunimo iSorinio bendra-
vimo kalba. TaCiau po Antrojo pasaulinio karo dauguma lenkakalbiy gyventojy isvyko
i Lenkija, regione apsigyveno baltarusiskai kalbantys zmonés i$ kaimyninés Baltarusijos,
o pokario jaunimas éjo j rusiskas mokyklas. Dél Siy priezasCiy kai kuriuose rajonuose
lenky kalba beveik nebevartota. Sie poky¢iai buvo ypa¢ ryskis ir gerai pastebimi Zarasy
rajono pietinéje dalyje bei visame Sventioniy rajone.

XX a. pabaigoje kai kurie vyresni pateikéjai Siek tiek kalbéjo lenkiskai, niekas ne-
skaité ir nerasé lenkiskai; tada lenky kalba dar gana retai skambéjo Lietuvos ziniasklai-
doje, beveik niekas neziuréjo televizijos laidy lenky kalba. Be to, tiek vietiniai lenkai,
tiek sentikiai bendrine lenky kalba suprasdavo kur kas prasCiau nei vieting jos atmainag.

Taciau bet kuriuo atveju tai, kad lenky kalbos mokési vaikystéje, daugiau ar maziau ja
isisavino brandziame amziuje ir geba bendrauti Sia kalba, turéjo didziule jtaka sentikiy tar-
meéms. Galima teigti, kad lenky kalbos (vietinés lenky tarmeés) jtaka buvo intensyvesné ir gi-
lesné nei pazintis su lietuviy kalba ir rusy—lietuviy dvikalbystés formavimasis. Lenky kalbos
leksika pateko j rusy sentikiy kalba dar iki 1920 m. Pirmiausia tai vadinamoji kulttriné lek-
sika. Pazintis su lenky kalba leido gerokai iSplésti temine Siy skoliniy jvairove ir labai palen-
gvino jos adaptacija rusy kalboje. Nors rusy—lenky dvikalbysté maziau paplitusi ir jsigaléjusi,
Zarasy rajono pietinéje dalyje, Ignalinos ir Svencioniy rajony sentikiy tarmése polonizmy yra
gerokai daugiau nei lituanizmy tose vietoveése, kuriose buvo placiai paplitusi rusy—lietuviy

dvikalbysté. Stai kaip pasakojo misy pateikéjai apie tai, kaip moka kitas kalbas:
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[Crapimme mromu Ha Balmed MaMsITH YMEIU IO-IIO/IBCKU?| a 6bl 3Hdumu / cka3zdmy
wmo u He / 3ma mdna bvia makix Kmo nvHumdau novckuil s3vik / y nac xa IToavwa /
aud c kakoea / ¢ dédyvmb 6maposa 200y Hasépua moka nwselvce I1omvwa ([Ar vyresni
mokéjo lenkiskai?] o zinote, sakyCiau, kad ne, mazai buvo tokiy, kas suprasdavo lenkis-
kai; pas mus Lenkija nuo kokiy [19]22 mety, matyt, atsirado; Blaziskiy k. (Vidziy apy-
linkés, Baltarusija), pateikéjas gim. 1923 m.);

Ia-ruméecku Huxmo He pv3zaeédpusvs // ... Hb anll i KaK Hs CIbIWHA 5mbea / mak
u Hu 3Hduw [muToBCKOrO s3bIKa| // ... améy na-némvcku Hu ymén (Lietuviskai niekas ne-
kalbéjo; bet kai negirdi [kalbos], tai ir negali iSmokti; Ignalinos r. Naviky k., pateikéja
gim. 1914 m.);

C nanskdmu eveapiia na-néabcku mdma mak He / bvisdna cacédka npudém nésvka
u bsicédyum / mdma na-pycku 2véapum axd na-noabcku 2véapiim / mamb NvHUMAUM a
eveapumo Hu mazid (Su lenkais mama lenkiskai nekalbéjo, budavo, ateina kaimyné lenké
ir kalbasi: mama rusiskai kalba, o ji lenkiskai kalba; mama supranta lenkiskai, bet kalbéti
negaléjo; pateikéjas gimes Pocitiny k. prie Meiksty 1912 m.);

S HA 6MEI0 Na JTUMOBCKOMY / ... 60M Npaxciia s 6 c6aél 0apésnu / Hukydvl dditbuLbl
Hellwid U HsT 6ME10; JTUMOBYbl 3HAUM WIMO Mbl H 6Méum / a 3HakOmbviu / kak Opy3vsi /
Hy pabémuviu casmécna mbvl ¢ um bwviédsa / wa noau pabomuviau / ¢ aTumésuvkemM I / C
JTumo6vukvil / Hy bblédia siHbl Medxcbl cubst 2v6apsim Nb-IUMOo6cky / a st HU4a66 HU NbHUMAIO
wmo sthvl eveapsim / s/ anvl npdeda xapowwviu b6vinu / ésaxcdiu nac / 5 Ui evéapio / ckajxcviyu
kaeo evl eveapiiyu? (AS nemoku lietuviskai, ... pragyvenau savo kaime, niekur kitur nebu-
vau ir nemoku; lietuviai zino, kad mes nemokam [lietuviskai], o pazjstami, kaip draugai,
budavo dirbdavome kartu, laukuose dirbdavome su lietuviu, su lietuvaite, na budavo jie
tarpusavy kalba lietuviskai, o as nieko nesuprantu, ka jie kalba; tiesa, jie geri buvo, mus
gerbé, ir as sakydavau, pasakykit, apie ka jus kalbate; Ignalinos r. Naviky k., pateikéja
gim. 1910 m.).

Améy mvk mdia eveéapusu [11O-TATOBCKU| / Mamb mvk sHd He 60H HS 6Ména / Hy
NBHUMAMb NbHUMALUM wmo ckdycum 6viédia a mak He Mamy uwusl u ameéy // amém_mwvk
mom kazdd 2de ckdxcym bviysdia amb moka wmo Hy 20e nHdda bvita / a mak kadd mdia
(Tévas tai truputj kalbéjo [lietuviskai], o mama tai nemokéjo, suprasti suprasdavo, ka
pasakydavo, o taip ne [nemokéjo], tévas tai kada kur ka pasakydavo, ar tik kai reikédavo,
o taip mazai [kalbéjo]; Zarasy r. Suvény k., pateikéjas gim. 1928 m.).

Vilniaus universiteto docenté Biruté Sinockina, aprasinédama Ignalinos rajono

sentikiy kalbine savimone, publikavo labai jdomy (ir, matyt, tipinj) dvejy kaimyniy,
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Andriejaukos kaimo 1933 m. gim. sentikés (pazymeéta raide G.) ir jos draugés Anelés (pa-

zymeéta raide A.), lietuvés, gyvenancios gretimame Kukutéliy kaime, pokalbj:

»A. — Laba diena.

G. — Laba diena.

A. — Viesniy turi?

G. — Turiu.

A. — Nu, kaip jau sveikata, geréja?

G. — Oil, Aneneuka, oueHnv nioxoe sveikata, toxcam 6 bosvHuyy. biazodaps, umo My nepeséi k Opyzoti
spauy, k amoil... (Vai, Anelyte, labai bloga sveikata. Guldo j ligonine. Todél, kad vyras perrasé kitai
gydytojai, Sitai...)

A. — Aha.

G. — Iosabomunacs. ITocmasura... axockonuto cernana... [Touku 3abumole Mou 6ce nNecKOM-KaAMHeM
<..> M soobwe ckazanu — neuenv Opsixias. B obwem, Anens... (Pasirupino, echoskopija padaré.
Inkstai pilni smélio, akmeny <...> Bendrai pasakeé, kad kepenys blogos. Taip sakant, Anele...)

G. — Nu, dpsxnas (sena), ale, mazgi, kiek pagulési, maz biski gi kiek pasitaisys... <...>

A. — Na, o Vasilijaus kaip sveikata?

G. — Toxe nesaxcno. (Irgi nelabai)

A. — Hesaxcno? (Nelabai?)

G. — Hesaxcno. He 3naio s, Anens, kak... kak mue cdenamv. bydewv muvl npuesscamo, kak st 6c€ mym
HEeMHOXKO cnopsdkoearcs, Xomo cisizy xomov Ha Hsdesro... (Nelabai. Nezinau, Anele, kaip man pada-
ryti. Tu atvaziuosi, kai a8 truputj apsitvarkysiu, tai atsigulsiu bent savaitei).

A. — Barabaniju visu gaivu <nesupr.>, kad ta irgi <nesupr.>. <...> O bulbas kadu kast reikia?

G. — Hy, eom cezodns npuneciia mosoko Bepa. Tak ckaszana, umo 6 cybbomy ona sansmas, 6
sockpecenve sansmas... (Na Stai, Vera Siandien atne$é pieno. Pasaké, kad SeStadienj uzsiémusi, sek-
madienj uzsiémusi...)

A. — Nu, tai gerai tadu, as ... as irgi negalésiu: csscmpa edem 6 5mo 6 6ockpeceHve Jomoli... (sesuo §j sek-
madienj vaziuoja namo...)

G. — Tak 6om, modxice, OHa cKaA3aa, NycMmb 6auid, MAKAL 3eMJILS NJIOXASL, TYCMb HEMHONCKO NPOCOXHEN.
Ckasana: «4mo smo — odunnadyamo comok, mvt amo 0o 0beda evikonaem». Tovko nponaxamv 6eda —
som 6 uém desto. Borods udém na pabomy. Henamvuu omempousics, mak ympom ox pacnauiem. A sna
mozda ckasana: «/Iowadv dadym?». A zosopio: «Hy, dacm Taiica mowads. Bumvka npudém c603umo».
«Tackame mewxu 6ydem», — ckaszana. <...> (Tai va, gal, ji pasaké, tegu jusy zemé, tokia bloga, tru-
putj pradziusta. Ji pasaké: ,,Kas tai yra — vienuolika akry, mes tai iSkasime iki piety”. Tai tik arimo
béda — tame esmé. Volodia eina j darba. IgnatiCius baigé statytis, tai ryte suars. Tada ji pasaké: ,Ar
duos arklj? Sakau: ,,Na, Taisa duos arklj. Vitka ateis arti®. ,,Jis ne§ maiSus®, — saké ji.)

A. = Nu, matai, a$ jums.... Bynmyio... (trukdau) biski...

G. — 9mu... xomsam cmapunHbili pazeosop. (Sie... nori senoviniy $nekty)
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A. — Mes draugés... <....>

G. — ...JTomom ona Hanocusa 600bl HAM, NPUWLIA, 6aAHHY NOJHYl0. A menepb DoxiOuK nOwLés, HATUIL,
mak 60 u ecmv 60oda. (Paskui ji pripylé vandens, pilng vonig. O dabar lietutis palijo, tai va, yra
vandens).

A. — O tadu obuoliy, musi, gal ir maza tau buvo?

G. — He, sce me... cnadkux ocmasuina, a 6envii Hanue (Ne, visi tie... Saldziy palikau, o popieriniai)
nugriuve u supuve. Xeamuso, xeamuso. A 6omvwe, snaewnv, neuénouka nioxa, mak. (Uzteko, uzteko.
AS daugiau, zinai... kepenys blogos, $iaip...)

A. — Nu, nebér kada taves nposedvisams (lankyti). Eisiu — rytoj seserj palydésiu.

G. — Gerai, gerai.

A. — Dél bulby susitarsim, kap“113.

1997 m. ekspedicijos metu stebéjome identiska situacija Vandziogalos kaime
(Kauno r.), kai interviu metu pas vietine sentike uzéjo jos sena draugé lenke, gyvenanti
tame paciame kaime, ir jos (abi vietinés gyventojos, garbingo amziaus, berastés) kurj
laikg kalbéjosi. Misy pasnekové savo Snekta rusiskai, jos draugé — vietine lenky kalba ir
abi nejauté jokiy komunikacijos problemy. Deja, Sis pokalbis nebuvo jrasytas j magne-
tofono juosta.

Be abejo, bendra Siuolaikinés rusy—lietuviy ir rusy—lenky dvikalbystés buklé rei-
kalauja specialaus tyrimo, cia pateiktas preliminarus jos apibtidinimas, kuris remiasi tik

dalies sentikiy apklausos duomenimis, be to, susijes tik su kaimo gyventojais.

2.6. Rusy ir baltarusiy kalbiniy kontakty klausimas

Rusy ir baltarusiy kalby kontaktai Lietuvos sentikiy sociolingvistinéje situacijoje yra
periferinis reiskinys, pastebimas tik marginaliausiose Ignalinos ir Svendioniy rajony sen-
tikiy Snektose.

Sinockina, analizuodama sociolingvistine situacija Lietuvos ir Baltarusijos paribio
zonoje, pastebi, kad sentikiai daznai kaimynus baltarusius vadina gudais (rus. zydui) arba

lenkais, plg.:

,b. C. — A ONAKOB 37jeCh HET B OKpyre?
A. ®. — Honskos? Y nac eydacvl cuumaromest nojsiku, éom myda, 3a pskou. Mol cuumaem, 2ydacvi

makue.

113 Cunoukuna, bupyre, 2004: Ctapoobpsianst /Iutesr: crierudura A3bIK0BOM muaHOCTH..., 79-80. Kitaip
nei originalioje publikacijoje, kurioje lietuviskai pasakyta teksto dalis buvo ver¢iama j rusy kalba,
skliaustuose pateikiamas rusisky fraziy vertimas j lietuviy kalba.
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b. C. — Tak aTo monaku unu 6emopycs?

A. ®. — Hasepno, makue MsuLaHble, mo Jiu noJisiku, mo jiu 6esopycuvl. Herv3st, Mbl ux Hst MO2eM NOHMb.
Hy, npocmo 2ydacvi Hasviéaem, u 6cé. A siHbl U NO-pyccKu, U NO-JIUMOBCKU, U NO-NOJIbCKU.

b. C. — Ho Tam ne Benopyccus, tam Jlursa?

A. @. — Tam /Tumea. /Tumea, Ho... epanuya. Bom onu mam, Ha molii epanuye.

b. C. — A xakue Tam JiepeBHH, I'Jie I'yIACHI KUBYT?

A. ©. — Tam Ipukraduwku ecmsi, mam u cmaposepvl ecms™ 14,

Rusy ir baltarusiy kontakty ypatuma sudaro tai, kad jie nesuponuoja atitinkamos
dvikalbystés. Siaurés ryty baltarusiy $nekamoiji ir rusy $nekamoji kalbos artimos savo fo-
netika, morfologija ir leksika; kiek pastebimiau skiriasi sintaksé. Norint susikalbéti arba
suprasti pasnekova kalbantiesiems nereikia mokytis Siy tarmiy, plg.:

[B Bupsax nma 6asape| na-pycku 6cé 6vina // xmo cam ¢ caboii mam nv-6urapycku
eveapuysu / xmo kak / a Kak nvkyndmb Wmo na-pycku 2veéapuiul U 2véapsim nbv-pycKu;
pv3easdpuevyiu 6cu na-pycku / u 6 Kajixosu 6om kak cmdia s yxu3s pabémvmbv / 6cé na-
pycku bwvira // [mecmuvle tumosyvt | anti cdmovr mexcdy caboil nv-rumoscku / a ¢ Ham 6cu
na-pycku ([Vidziuose turguje] rusiSkai viskas buvo; kas tarpusavyje baltarusiskai kalbéjo,
kas kaip, o jei ka perki, rusiskai kalbi, ir kalba rusiskai; kalbéjo visi rusiskai, ir kai pradé-
jau kolchoze dirbti, viskas rusiskai buvo, [vietiniai lietuviai] tarpusavyje lietuviskai, o su
mumis visi rusiskai (Ignalinos r. Popovkos k., pateikéja gim. 1932 m.).

Taciau j baltarusiy Snekamaja kalba daug anksciau ir grei¢iau pateko polonizmai,
Lietuvos paribio baltarusiy tarmiy leksikoje polonizmy daug daugiau nei rusy tarmeése.
Polonizmai véliau pateko ir j sentikiy kalba. Be to, buvo skolinami zodziai, kurie lenky
ir baltarusiy kalbose skambé¢jo vienodai arba beveik vienodai, bet jy nebuvo kontakti-
niuose rusy tarmiy zodynuose. Kiekvienu konkreciu atveju toli grazu ne visada jmanoma
atsekti, ar tam tikras skolinys yra polonizmas ar baltarusizmas. Taciau galima teigti, kad
kontaktai su baltarusiy kalba skatino polonizmus skverbtis j rusy kalba, o baltarusiy

kalba gana daznai buvo ty polonizmy tarpininké.

114 Cunoukuna, bupyre, 2004: Ctapoobpsianst /IuTesr: crierudura S3bIKOBOM TUIHOCTH..., 71-72. Pokal-
bis jraSytas Izabelinés kaime (Ignalinos r.). Vertimas: B[iruté]|. S[inockina]. — O lenky néra apylinke-
se? / A. F. — Lenky? Cia gudai laikomi lenkais, $tai ten, uz upés. Mes manom, tai gudai. / B. S. — Tai
Cia lenkai ar baltarusiai? / A. F. — Matyt, tokie maisyti, ar tai lenkai, ar baltarusiai. Negalima, mes
negalime suprasti. Na jprastai gudais vadiname. O jie ir rusiskai, ir lietuviskai, ir baltarusiskai [kalba].
B. S. — Bet ten ne Baltarusija, o Lietuva? / A. F. — Ten Lietuva. Lietuva, bet... pasienis. Tai jie ten,
tame pasienyje. / B. S. — O kokie ten kaimai, kur gudai gyvena? / A. F. — Ten Prikladiskiy kaimas
yra, ten ir sentikiy yra.
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Pastaruoju metu baltarusiy kalbos ir Lenkijos sentikiy tarmiy leksikos sutapimus
ir galimy skoliniy i$ baltarusiy kalbos problemas aktyviai tyrinéja Torunés universiteto
profesorius Stefanas Grzybowskis!'®. Jis pastebi, kad Lenkijos sentikiy tarmése uzfik-
suota ganétinai daug leksemy, fonetiskai labai panasiy arba identisky (rus. cossyunvie),
viena vertus, Pskovo ir Smolensko tarmiy leksikai, o, kita vertus, lenky ir baltarusiy
kalby zodynui. Dazniausiai siy leksemy taip pat aptinkama Lietuvos ir Latvijos sentikiy
tarmése, o kai kurios zinomos ir Estijos sentikiams, pvz.: cnaxime ‘sudeginti’ (Lietuvos
ir Lenkijos sentikiy tarmeése), plg.: lenk. spali¢, baltr. cnariyv; namsnous ‘keptuveé’, plg.:
lenk. patelnia, brus. nam3avus ir nam3snina, namsavniya; 30dmusiil ‘tinkamas’, plg.: lenk.
zdatny (do czego) ‘tinkamas (kam)’, brus. 3ddmmuot / 30dmmuuiii; cmina ‘seilés’, plg.: lenk.
$lina, brus. ceiina, caina, cains; waréme ‘kvaisti’, plg.: lenk. szale¢ ‘kvaisti, iSdykauti’,
brus. wareyv ‘kvaisti’; wnyns ‘rité, ritelé’, plg.: lenk. szpula, brus. wnyns, wnynvka; ir
kt.116, Taigi galima kalbéti apie savotiska bendra vakariniy rusy, Baltijos Saliy ir Lenkijos

sentikiy bei baltarusiy ir lenky tarmiy (kalby) leksinj fonda.

Apibendrinant reikia pasakyti, kad visy pokariu vykusiy politiniy ir kult@iriniy per-
tvarky rezultatas buvo tas, jog tradicinés sentikiy tarmeés, islikusios kaimuose, tapo sa-
lomis ir sociolingvistiniu pozitriu. Kitais zodziais tariant, dabar ir beras¢iai vienakalbiai
nebéra jsitikine, kad iSoriniams kontaktams pakanka mokéti gimtaja tarme; daugelis ge-
rokai iSgyvena, kad nemoka lietuviy kalbos (ypa¢ misrias Seimas sukurusiy vaiky tévai);
jie didziuojasi antikais, kurie mokosi lietuviskose mokyklose, ir stengiasi prisiminti mo-
kyklines lietuviy kalbos zinias, kad galéty su jais laisvai bendrauti'’’. Todél tradicinés
tarmés po Antrojo pasaulinio karo tapo i$ esmés atviros tiek bendrinés rusy, tiek lietuviy

kalbos jtakai.

115 Zr. Grzybowski, Stefan, 2017: K Bompocy o auanekTHO# 0BIIHOCTH PycCKOro ToBopa cTapoobpsies
B [Tonsuie u pycckux rosopos ITpubantuxu. — Slavistica Vilnensis 62, 151-172, doi:10.15388/Sla-
vViln.2017.62.11688; Grzybowski, Stefan, 2019: Samoistnos$¢ gwary starowiercéw w Polsce i jej
zwiazki z gwarami rosyjskimi w krajach nadbaltyckich oraz z jezykiem polskim i bialoruskim. — Tra-
dycja i wspélczesnos¢ w badaniach nad jezykami stowiariskimi. Ksiega jubileuszowa dedykowana Profesor
Annie Zych, Katowice, 135-146; ir kt.

116 Grzybowski, Stefan, 2017: K Bompocy o ananekTHOM OOIIHOCTH PYyCCKOIO rOBOpPa CTapoobpsI/Iies B
[Tonpie u pycckux roopos Ilpubanrukn.., 157-165.

117 XX a. pabaigoje kalbinti pateikéjai dar nesuvoké, kad mokymasis lietuviskose mokyklose turi ir kita,
neigiamga, puse: kad tai pirmas zingsnis ne tik kalbinés ir socialinés integracijos j Lietuvos visuomene,
bet ir asimiliacijos ir gimtosios kalbos praradimo link.
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@ lenky kalbos punktai
A baltarusiy kalbos punktai
O rusy kalbos punktai

@ latviy kalbos punktai

6 zemélapis. Lenky, rusy, baltarusiy ir latviy kalby punktai Lietuvoje. Parengé Laura Gerzotaité

ir Violeta Meilitinaité. Publikuota: Mikuléniené Danguolé, Meilitinaité Violeta et al. 2014: XXI a.

pradzios lietuviy tarmeés: geolingvistinis ir sociolinguvistinis tyrimas (Zemélapiai ir jy komentarai): kolek-
tyviné monografija, sudaré Danguolé Mikuléniené, Violeta Meilitinaité, Vilnius: Briedis

Vis délto dar rasdavome pateikéjy, kuriy kalba buvo minimaliai iSoriskai paveikta.
Tai duoda pagrindo, viena vertus, patikimai ir pagristai rekonstruoti sociolingvistinés si-
tuacijos ypatumus sentikiy aplinkoje bent jau XX a. pradzioje (apie tai rasyta anksciau),
kita vertus, leidzia surinkti autentisky duomeny apie jy kalbines ypatybes, kurios, kaip
jau pabrézta, daugeliu atzvilgiu yra unikalios tiriant rusy kalbos dialektologija.

Bendra lietuviy ir kity kalby paplitima Lietuvoje XXI a. pradzioje galima pamatyti

14 zemélapyje ,,Kity kalby vietiniai variantai Lietuvoje®, kurj 2014 m. parengé Laura

Gerzotaité ir Violeta Meilitnaité kolektyvinei monografijai XXI a. pradzios lietuviy tar

meés: geolingvistinis ir sociolinguvistinis tyrimas (Zemélapiai ir jy komentarai)''s.

118 Mikuléniené, Danguolé, Meilitinaité, Violeta et al. 2014: XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geolinguvistinis
ir sociolingvistinis tyrimas..., [klija, XIV zemélapis.
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charakteristika

Sovietmeciu (t. y. pirmajame Lietuvos sentikiy tarmiy tyrimy etape) beveik visi dialek-
tologai pritaré prielaidai, kad tarp Lietuvos sentikiy (senbuviy) nuo seno buvo paplitusi
dvikalbysté, nes jie ilgai gyveno kartu su lietuviais tuose paciuose kaimuose arba greti-
mai ir betarpiskai bendravo su vietiniais gyventojais. Tai reiskia, kad jy tarmés glaudziai
kontaktavo su lietuviy kalbos tarmémis, kurios daré arba didele tiesiogine jtaka (lietuviy
kalbos interferencija jvairiuose rusy $nekty lygmenyse aktyvios dvikalbystés salygomis),
arba bent palaiké tam tikrus jy tarmiy bruozus. Savotisku locum communis tapo teiginys,
jog lietuviy kalbos tarmiy ypatumai prisidéjo prie to, kad vietiniy rusy tarmése uzsi-
konservavo ir isliko nemazai archajisky elementy ir (arba) tai buvo tiesioginis leksikos
ir sintaksés skoliniy Saltinis'”’. Kartu dazniausiai nebuvo bandoma chronologiskai strati-
fikuoti tokius skolinius ir atskirti vélesnius reiSkinius nuo galimai senesniy'*. Bet, kaip
jau atskleista antrajame Sio darbo skyriuje, masiné Lietuvos sentikiy dvikalbysté — tai
ganétinai vélyvas reiskinys, prasidéjes tarpukariu, bet jgaves pagreitj tik sovietmeciu, kai

galutinai buvo sunaikintas tradicinis uzdaras kaimo religinés bendruomenés gyvenimo

119 Hemuenko, Bacunuit H., 1961: T'osop pycckux cmapoocunos Monasckozo pationa /Iumosckoti CCP...;
Hemuenko, Bacunuit H., 1963: Pycckue craposxunsl /IuTBe 1 ux roBopsl..., 83—85; Cusuiikene,
Mapus, 1974: O6 oguom ciayuae Mopdonorudeckoit nnrepdepeniuu (Ha MaTepuane pyccko-
JINTOBCKOTO JIMAIEKTHOTO KOHTAKTUpOBaHus). — Dunonozuneckue nayku 6, 95—-100; Ilynene,
Ousra H., 1964: Cunmaxcuc pycckozo 206opa 3apacaiickozo pationa Tumosckoti CCP (npocmoe
npednoxcenue)...; ir kt.

120 Tiesa, metodologiniu poziuriu svarbu pazymeéti, kad Nepokupnas, tyrinédamas lituanizmus izoliuo-
tose Lietuvos rusy snektose, dar XX a. astuntojo desimtmecio pradzioje siulé ,,chronologiskai suskirs-
tyti [juos] i ‘priessalinius’ ir saly. Jei pastaryjy atsiradimas susijes su lietuviska aplinka, tai pirmieji
turéjo egzistuoti ten ir tada, i$ kur ir kada j Lietuva atvyko dabartiniy rusy gyventojy saly protéviai*
(Hemoxynusiit, Anaronuit I1., 1972: «JJoocTpoBHbIE» TUTYaHU3MBI B OCTPOBHBIX PYCCKHUX TOBOpPAX
JTutsst. — Tesucvt I'V Quanekmosozuneckoll KoHpepeHyuu no uzyueHuro 2060po6 U sI3bIKO6bLX KOHMAKIMO6
6 IIpubanmuiickux pecnybiukax (okms6pe 1972), Bunsuioc, 41).
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budas. Bet ir tomis salygomis sentikiai lietuviy kalba mokéjo labai skirtingai'*'. Tad lie-
tuviy kalbos (vietiniy tarmiy) jtakos vietinéms rusy $Snektoms rezultatus (interferencijg)
ir jos masta reikéty vertinti labai atsargiai, atsizvelgiant j kiekvieno pateikéjo gyvenimo
aplinkybes ir kalbine biografija, o ne apibendrinant ir aklai priskiriant tuos bruozus vi-
soms rusy tarmems.

Gerai zinoma, kad gimtaja kalbg modeliuoti per kitos, iSmoktos, kalbos prizme ar
sudaryti gimtosios kalbos sakinius pagal kitos kalbos gramatikos taisykles (sintaktiniai
vertiniai) jmanoma tik labai gerai mokant kita kalba, kai iSmoktoji negimtoji kalba tampa
pagrindiné ir zmogus pradeda mastyti negimtaja kalba. Kitaip tariant lietuviy—rusy dvi-
kalbysté tokioje bendruomenéje turéty biti labai placiai paplitusi, tai XX a. Sestajj—as-
tuntajj desimtmeciais vargu ar buvo buidinga net ir pavieniams kaimams, nes tuo metu
rusy sentikiy kaimai dar buvo gana tankiai apgyvendinti. Verta pabrézti, kad kai kurie jau
minéty Nepokupno Sestojo XX a. deSimtmecio pabaigos Birzy ir Kupiskio rajony senti-
kiy snekty tyrimy Kvedariskio kaimo jaunosios kartos atstovai XX a. desimtojo deSimt-
mecio pabaigoje tapo musy pateikéjais. Jokios reikSmingos (ir juo labiau ,,diskriminaci-
nés”) lietuviy kalbos jtakos jy kalboje nepastebéta nei dirbant vietoje, nei pakartotinai
klausantis garso jrasy, nors musy informantai teigé kalbantys lietuviskai.

Kaip parodé 1996-2002 m. tyrimai, XX a. pabaigoje tradicine sodria sentikiy tarme
kalbéjo dazniausiai tik berasCiai arba mazarasciai vyriausios kartos asmenys — gime tre-
Ciajame XX a. deSimtmetyje ar dar anksciau, kurie likimo valia sésliai nugyveno savo
amziy vietovése, kuriose jie gimé, ir niekada ilgéliau nebendravo su bendrinés rusy kal-
bos vartotojais, atvykusiais j Lietuva po Antrojo pasaulinio karo. Didziyjy zony gyven-
tojai geriau islaiké tradicine Snekta, o izoliuotuose kaimuose — salelése — vietinés kalbos
smarkiai paveiké sentikiy Snektg. Jaunesni ir labiau iSsilavine Zzmonés islaiko tradicine
Snekta tik iS dalies — tai priklauso ne tik nuo aplinkos, bet ir jy paciy jautrumo bendrinei
kalbai. Mieste gyvenantys sentikiai dazniausiai iSmoksta vieng i$ dabartinés rusy kalbos
varianty pagal iSsilavinima, gyvenamaja vieta ir kontakty su rusais intensyvuma arba
kalba lietuviskai (ypa¢ miSriose Seimose). Dalis sentikiy, ypa¢ kaunieciy, baigusiy moks-
lus lietuviy kalba, rusiskai kalba su pastebimu lietuvisku akcentu. Jy kalboje pavyksta

iSgirsti ir uzfiksuoti tik tradicinés tarmés relikty.

121 Vélyvuoju sovietmediu Trifonovas, remdamasis Siauliy rajono Smilgiy, Amaliy ir Gilai¢iy kaimy
gyventojy sociolingvistinio tyrimo rezultatais, pateikia jdomiy duomeny apie lietuviy ir rusy kal-
by mokéjima, zr. Tpudonosac, Axosac, 1988: [InnaMuka SI3bIKOBBIX IIPOI[ECCOB HA PA3HOSI3BIYHON
TeppUTOpUH..., 115-116.

— 81 —



_ LIETUVOS SENTIKIAI: _ _
BENDRUOMENES, TARMIU PAPLITIMAS IR RYSKIAUSIOS SAVYBES

25 pav. Lukosiskés kaimo (Ignalinos r.) sentiké Agafija Mitusova (gim. 1922 m.) kepa tradicinius

rusy blynus. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1996 m.

Kaip jau minéta, visose Lietuvos sentikiy paplitimo zonose mums pavyko rasti pa-
teikéjy, kuriy kalba buvo minimaliai paliesta iSorinio poveikio; buitent siais jrasais remtasi

aprasant pagrindinius jy tarmiy bruozus.

3.1. Pagrindiniai fonetiniai bruozai

Apibendrindamas pirmyjy dialektologiniy ekspedicijy 1996-1998 m. medziaga,

Cekmonas kartu su Morozova paskelbé i§samy darba ,,Apie tradiciniy sentikiy tarmiy

12

Lietuvoje kilmés samprata, ypatybes ir problemas“'**, véliau jo pagrindu buvo parengtas

122 Mopososa, Hamexxma, Uexmonac, Bamepuit , 19986: O mousarun, ocobeHHOCTIX U Ipobremax
[IPOUCXOK/ICHUS TPAAUIIMOHHOTO roBopa ctapoobpsiaies Jlutser. — Lietuvos sentikiai: duomenys ir
tyrimai. 1996-1997..., 41-61.
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platesnis jvadinis straipsnis pirmajam kapitalinio leidinio Lietuvos sentikiy folkloras, pa-

rengto Jurijaus Novikovo, tomui (pasirodé jau po Cekmono mirties 2007 m.)'>*,

dzia

Garso jrasy, surinkty 1996-2002 m. i$ visy pagrindiniy sentikiy arealy, analizé lei-

teigti, kad visoms tirtoms tarméms budingas stiprus akavimas-jakavimas, t. y. pries-

kirtiniy a ir o tarimas kaip a (8is balsis po minkstojo priebalsio grafiskai zymimas [s]),

nepaisant tolesnio skiemens balsio kokybés, pvz.: sadd ‘vanduo’, sadoil ‘vandeniu’, sadé

‘vandenyje’, 6advt ‘vandens’, bet 660wt ‘vandenys’; 6s0d ‘béda’, 6s0v1 ‘bédos’, 6s0¢ ‘bédai’,

6s06ii ‘béda (jnag.)’, bet 6édvt ‘bedos (dgs. vard.)’. Sj bruoza anks¢iau pabrézdavo visi ty-

réjai, kad ir kurios teritorijos duomenimis jie remtysi, nors ir paminédavo, kad kai kuriy

pateikéjy kalboje jakavimas budavo nereguliarus. Kaip tik dél Sios ypatybés atitinkamos

tarmés buvo vertinamos kaip kilusios i$ Pskovo tarmiy arealo.

Siuo metu Lietuvoje neaptikta sentikiy tarmiy, pasizyminciy kito tipo akavimu-ja-

kavimu. Bet i§ Kelmés rajono Dubény kaimo (Dubénai—Ubesai StankeviCiaus zemeéla-

pyje) staciatikiy uzrasyti idiolektai su iSraiSkingu disimiliaciniu akavimu-jakavimu'?*, pvz.:

nvYydn ‘bernas’, nvkd ‘kol’, nvndnuc” ‘jkliuvo’, évdd ‘vanduo’, bet 6adoii ‘vandeniu’,

o ¢ 9 0 3 COX (352 5 , G0 00 , ¢ ) TN
Hwv3aeém ‘pavadinsime’, sumrél ‘zeme’, 6upow ‘imi’, Hueécma ‘nuotaka’, bet 6smiy” ‘ba-

linti’ ir pan.'?.

123

124

125

Mopososa, Hamexa, Uekmonac, Baneputi|, 2007: T'oBopsr cTrapoobpsiziies /IuTssl: ocobennoctu u
pobemsl mpoucxoxerust. — Dovkiop cmapoobpsidyes Tumevt 1: Cxasku. [Tocrosuyvl. 3azadku,
coct. Opuit Hosukos, Bunsnioc: M3marensctBo BuibHIOCCKOTO Iejarormaeckoro YHUBEPCUTETA,
51-70.

Esant disimiliaciniam akavimui, prieskirtinio balsio kokybé priklauso nuo kirc¢iuoto balsio kokybeés.
Balsiai o ir a sutampa pirmame prieskirtiniame skiemenyje po poriniy kietyjy priebalsiy skirtinguose
balsiuose ([a] arba [s], kitaip [s]), pagal tai, koks balsis kir¢iuojamas. Tarmése, turinciose disimilia-
cinj akavima, prie$ kirCiuota zemutinio pakilimo balsj [a] visada tariamas vidurinio pakilimo balsis
[B], o pries kirCiuotus aukstutinio pakilimo balsius [u], [s1], [y] visada tariami [a]: 6/a[0b1 ‘vandens’,

6/a j0tuka ‘vandenukas’, éfady ‘vandenj’, nod sfa (061l ‘po vandeniu’, no 6fa[0é ‘per vandenj’, bet 6 /v [0d

‘vanduo’. Pries kirCiuotus vidutinio pakilimo balsius [e] ir [o] galimi [a] ir [s]. Kitaip sakant, disimi-

liacijos principas yra tas, kad pries$ kirCiuota zemutinio pakilimo balsj negali biti to paties pakilimo
balsis. Disimiliacinis jakavimas pagrjstas tuo paciu prieskirtiniy ir kir¢iuoty balsiy nesutapimu (nepa-
nasumu): prie§ aukstutinio pakilimo balsius ([u], [p1], [y]) tariamas [a] ([mscy]| ‘nesé’), prie§ zemutinio
pakilimo balsj [a] tariamas [i] arba reciau [e| ([mmcnd], reciau [mecnd)).

Stankevitius nurodé, kad 1909 m. ,ifaugo naujos rusy gyvenvietés, maziausia — Dubénai, Siauliy
apskrityje, su 13 kiemy, i$skirtinai sentikiy, pati didziausia — Dubénai-Ubesai toje pat apskrityje (keli
kilometrai nuo pirmojo — N. M.) — 78 kiemai, i$ jy 15 staciatikisky ir 63 sentikiski, sudare¢ dvi atski-
ras grupes” (Craukesuus, Aunpeit A., 1909: Pycckis nocernenist Kosenckoti eybepniu..., LXXI). Sie kai-
mai jkurti visai arti prie stambaus staciatikiy Kolainiy kaimo, kur buvo perkelta apie 700 staciatikiy,
zr. Laukaityteé, Regina, 2003: Staciatikiy baznycia Lietuvoje XX amziuje..., 210-211.
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26 pav. Uzusaliai (Jonavos r.). I. L. Kuzmina ir ekspedicijos vadovas dr. Vytis Ciubrinskas apZitri
senas nuotraukas. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1997 m.

Nemcenko teigé, kad stiprus akavimas-jakavimas btudingas visoms Jonavos rajono
sentikiy Snektoms'?¢. Vis délto miSriame staciatikiy ir sentikiy Uzusaliy kaime fiksuo-
jama sudétingesné padétis. Labai tikétina, kad kaimo staciatikiai iS pat pradziy nebuvo
vienalyCiai, t. y. pirmieji gyventojai galéjo buti iSeiviai i$ skirtingy Rusijos tarminiy

zony. Apklausty staciatikiy tarméje akavimas nebuvo disimiliacinis, o a prieskirtiniame

126 Hemuenko, Bacunuit H., 1958: ®onernueckue nu mopdomornueckre ocobeHHOCTH rOBOpa PyCCKOTO
nacenenus Monasckoro pationa J/Iutosckoit CCP. — Kalbotyra 1, 151-152.
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skiemenyje jprastai buna redukuotas, skamba neraiskiai pries tolesnj kirc¢iuota a, pvz.:
nasiku ‘lenkai’, cmasnku ‘gubos’, mekasns ‘jauja’, 6 capdu ‘darzinéje’, yansm ‘spragilais’,
bamvwds ‘didelé’, acapndx ‘girnose’, kamusix ‘akmenyse’, bet visiskai raiskus a pries kitus
kirCiuotus balsius, pvz.: mawwiny ‘masing’, cnande ‘pédy’, namom ‘paskui’, nemanéuvna
‘numalta’, mandru ‘malé’ ir pan. Ty paciy pateikéjy kalboje nepastebéta stipraus jakavimo,
bet paprastai tariama (kiek supaprastinta transkripcija): semus ‘Zemé’, 03 s6epsim ‘durimis’,
He 3Hd0 ‘nezinau’, dzecsimoii ‘deSimtas’, 3epno ‘grudas’, dzepesénckux ‘kaimo’, next ‘kepé’
ir pan. Septintajame—astuntajame desimtmeciais dél melioracijos j Uzusalius buvo atkelta
daug sentikiy Seimy i$ aplinkiniy kaimy ir vienkiemiy. Taip Cia stichiskai susiformavo
sentikiska dalis, kurios gyventojai skyrési ne tik tikéjimu, bet ir kalbiniu pozitriu — su
stipriu akavimu-jakavimu ir kitomis sentikiy Snektoms budingomis ypatybémis. Taigi
negalima pritarti Nemcenko teiginiui, kad stiprus akavimas-jakavimas btidingas visoms
tradicinéms Jonavos rajono Snektoms.

Neméenko teigimu, tradicinés Jonavos arealo rusy $nektos turi minksta ¢27. Sia
ypatybe jos skiriasi ne tik nuo Rokiskio—Zarasy arealo, bet ir apskritai nuo visy Baltijos
saliy sentikiy Snekty!2s.

Stebéjimai rodo, kad visose tirtose sentikiy Snektose prigimtinis yra kietasis Pskovo
tipo ¢, t. y. maziau veliarizuotas (,,maziau kietas”), palyginti su baltarusiy ir lenky kalby
¢ Siuo atveju Jonavos arealo $nektos — taip pat ne i§imtis. Vis délto apskritai kalbant
apie staciatikiy Snektas (arba bent didziaja idiolekty dalj), joms budingesnis minkstasis
vidurio Rusijos ¢, labai artimas bendrinei rusy kalbai. Be to, Cekmonas parodé, kad ¢ ir
¢ tarimas Lietuvos sentikiy tarmése identiskas Siy garsy artikuliacijai Pskovo tarmése!?.
Taigi abi afrikatos yra apikaliniai garsai, ¢ — dantinis, o ¢ — alveolinis. Kadangi Sie garsai
yra labai artimi pagal artikuliacijos vieta ir liezuvio padétj, kartais klausantis garso jrasy
silpniausiai tariamus ¢ ir ¢ sunku atskirti, todél juos retkarCiais klaidingai galima pri-
skirti cokavimui (arba priebalsio ¢ tarimas kaip ¢, pvz.: daykd ‘dukra’, yaék ‘arbatélé’, ney

‘krosnis’ ir pan.).

127 Hemuenko, Bacunuit H., 1958: ®onernueckue u Mopdororundeckrie 0COOEHHOCTU rOBOpa pyCCKOTO
nacenenus Monasckoro pationa J/lutosckoit CCP..., 157.

128 Cekmonas, Valeriy, 2001: Russian varieties in the southeastern Baltic area: Rural dialects. — Cir-
cum-Baltic Languages 1: Past and Present, edited by Osten Dahl, Maria Koptjevskaja-Tamm, Amster-
dam—Philadelphia: John Benjamins Publishing Company, 111-114 (Studies in Language Companion
Series 54).

129 Placiau zr. Yexmonac, Bamepuit, 19986: Apruky/sanuonnusie 0COOEHHOCTH COrTacHbIX /y/ u /u/ B
roBopax Ilckosckoit obmactu. — Asvik. Hsmenuusocmo u nocmosincmeo: K 70-neruto Jleonnpa JI.
Kacarkuna, pen. Mapus JI. Kanennyk, Mocksa: MHCTHTYT pycckoro s3bika uM. Bukropa B.
Bunorpamosa PAH, 98-112.
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Cekmonas pirmasis atkreipé démesj, kad tirtoms visy arealy sentikiy ¥nektoms
budingi ypa¢ minksti ,,SnypsCiamieji* Pskovo tipo s” ir z”. Jie skiriasi tiek nuo bendri-
nés rusy s’ ir z’, tiek nuo palataliniy Snypsciamyjy lenky kalbos s, Z. Savo ruoztu, kaip ir
Pskovo s” ir z”, taip ir Lietuvos sentikiy Snekty s ir z”, beveik visiskai sutampa su ati-
tinkamais baltarusiy kalbos garsais!°.

Tyréjai ne karta atkreipé démesj | tai, kad sentikiy Snektose minkstieji +' ir d’ yra
siek tiek afrikatizuoti. Akivaizdu, kad tokios afrikatizacijos priezastis sentikiy Snektose
yra ta, kad pagal artikuliacijos vietg Sie garsai sutampa su s” ir z”, t. y. priklauso gomurio
prieSakiniams garsams ir yra tariami nedalyvaujant liezuvio virSunélei. Mazesnis afrika-
tizacijos laipsnis nei baltarusiy kalboje susiformavo dél to, kad t°, d” pagal artikuliacijos
vietg yra labiau priesakiniai.

Dar viena bendroji Lietuvos sentikiy Snekty ypatybé, i kuria anks¢iau nekreipta
démesio, yra ta, kad afrikatos ¢ ir ¢, atsidarusios zodziy sandiroje ir tariant leksemas
kartu, praranda frikatyvinj atspalvj ir tariamos kaip t arba d prie$ toliau einancius ¢, t, d,
d’, n, n’, pvz.: ayém_naw ‘orer; Ham (tévas musy), namod_déma ‘momous goma’ (padéti
namuose), molcum_mak ceM ‘ThICSIY Tak ceMmb (apie septynis tukstancius), kacéd_damoil
‘kocer; gomoit’ (pjovéjas namo) ir pan. Sis fonetinis reifkinys pastebimas visoje Pskovo
srityje, tik, kitaip nei misy Snektose, ,realaus galiniy ¢ ir ¢ zodziy sandiiroje varto-
jimo paveikslas kur kas sudétingesnis“!*!. Be to, Lietuvos rusy sentikiy Snektose jvar-
dytosios afrikatos prarandamos ne tik prie$ dantinius, bet ir prie$ kai kuriuos lapinius
(pvz.: ayém_moil ‘orer; mou’ (tévas mano), ayém_smen ‘orer; Bmen (tévas mokéjo),
ayéd_bmveacnasin ‘orery bnarociosun’ (tévas palaimino), taip pat sporadiskai prie§ liezu-
vio uzpakalinius ir balsinguosius priebalsius, kartais net prie$ balsius (pvz.: ayém_zuynoiil
6o ‘orery rayusiii 66Ut (tévas kvailas buvo), éon mdrum_nsxvim ‘BoH Marery jiexur’
(Stai bernas guli), yaném_smwvm kéxcwvii npub’ilym ‘naner; sToT Koxkeit npubpror’ (Sita
buoz¢ oda pritvirtins). Galima manyti, kad tokie atvejai rodo irstancia sistema. Be to,
kai kuriuose Lietuvos regionuose pastebéta, kad afrikatos prarandamos pries dantinius
priebalsius ir Zodzio viduje, pvz.: kanémua ‘koreuno’ (zinoma), MarémMHyr ‘MOIOYHYIO’
(i piening), éremky mkamo ‘enouxy Tkars (eglute austi). Prie Lietuvos prisisliejusiame

Vidziy areale, skirtingai nuo kity Lietuvos sentikiy tarmiy, afrikatos praradimas minétose

130 Yexkmonac, Banepnii, 1997a: Markue “mernernsasoie” cormacusie [¢”] u [3”] B roBopax IIckosckoit
obmacru (uHrBOreorpadus U OCHOBHBIE apTUKY/ISLUOHHO-aKyCTUIeCKHe ocobennocTn). — Russian
Linguistics 21/3, 247-270.

131 Yexmomnac, Bamepunit, 2002: O6 ycewenun apdpurar /1/ u /4/ B cTapoobOpsaadecKuxX roBopax
Jlutssl. — Mamepuasol u ucciedosanust no pycckoti duasexmosiozuu 1(7), Mocksa: Hayka, 111.
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pozicijose fiksuojamas nesistemingai. Afrikatos praradimas ir islaikymas identiskoje po-
zicijoje pastebimas to paties pateikéjo kalboje!®2. ISsamiai §j reiskinj Lietuvos sentikiy ir
Pskovo srities $nektose idtyré ir apra¥¢ Cekmonas!®.

Svarbiausia sentikiy Snekty charakteristika laikytina tai, kad néra cokavimo. Né
vienas pateikéjas neatmena, kad jy tévams ar seneliams §i ypatybé bty buvusi budinga,
nors Pskovo srityje, Velikolu¢inoje ir toliau iki Tverés, cokavimas isSnyko tik XX a. Beveik
visur pietinéje Pskovo srities dalyje ir dabar galima rasti informanty, kuriems daugiau ar
maziau budingas cokavimas, o visoje Pskovo srityje, kaip ir jvardytose rytinése snektose,
seni zmonés dazniausiai atsimena, kad bent jau ankstesné karta cokavo!3*.

Tai, kad visisko cokavimo, jo pédsaky (isskyrus leksikalizuota forma (npu-, y-)udyyor
‘at-, i§-éje’) ir net prisiminimy apie jj néra Lietuvos sentikiy S$nektose, verta jdémesnio
zvilgsnio. Neabejotina, kad pagrindiniai sentikiy arealai Lietuvoje formavosi tuo metu,
kai cokavimas Siaurés vakarinése Rusijos apylinkése buvo jprastas reiskinys. Be to, tarp
atskiry lietuvisky rusy sentikiy Snekty arealy ypatingy kontakty iki pirmosios XX a. pu-
sés nebuvo. Jeigu darytume prielaida, kad dabartiniy Lietuvos sentikiy protéviai cokavo,
tenka daryti iSvada, kad kiekviename atskirame areale Sis reiskinys iSnyko savarankiskai,
ko gero, per XIX a. ir tokiu pat grei¢iu. Tai labai mazai tikétina. Kitaip tariant, jeigu
manysime, kad cokavimas iSnyko kiekviename areale, turéjo islikti kokiy nors Sio reis-
kinio pedsaky arba bent prisiminimy apie jo egzistavima. Verta paminéti, kad Siauliy
tyréjas Trifonovas cokavimo reliktais laike Siauliy sentikiy tarmése paplitusias lietu-
visky vietovardziy adaptacijas su formantu -ywi, pvz.: bayatiyvi/-uel (< liet. Bacaiciai),
Bymkaitiyvt/-uvt (< liet. Butkaiciai), Cmanatiywvt/-uvt (< liet. Stonaiciai) ir kt.1?> Bet su Siuo
teiginiu sunku sutikti, nes 1) tai gali buti standartiné Siy vietovardziy lenkisky varianty

adaptacija rusy tarmése (kalboje), plg.: liet. Stonaiciai > lenk. Stonaicie > rus. Cmanatiysi;

132 Vidziy sentikiy Snektos, nors ir yra naturalus Ignalinos arealo tesinys, keliomis kalbinémis ypatybémis
skiriasi nuo lietuvisky Snekty. GreiCiausiai genetiskai jos sietinos su skirtingomis pagrindinio rusy kal-
bos ploto $nektomis.

133 Yexmonac, Banepuit, 2002: O6 yceuenun apdpurar /11/ u /a/ B cTapoobOpsiuecKux ropopax
JIutser..., 104—-116.

13+ Yexkmonac, Banepuii, 19976: OcobennocTu peanusanuu cormacHex [y u [u] B ropopax IlckoBckoi
obmacru. — Ilckoéckue 2osopvi. Mcmopust u duasiekmoJiozust pycckozo ssvika, pep. Au M. Beépudmaren,
Oslo: Solum Forlag, 182-208. Reikia paminéti, kad Rusy kalbos tarmiy atlaso duomenimis, Pskovo
Snekty teritorijoje pasitaiké atskiry necokuojanciy arealy, bet kaip aptarsime toliau, jie tarsi negaléjo
buti musy Snekty protévyné, nors atskiros Seimos iS Siy regiony visai galéjo apsigyventi Abiejy Tauty
Respublikoje, zr. RKTA-1: JJuamexmonozuueckuil amiac pycckozo sizvika. Ljenmp Eeponetickoil wacmu
CCCP 1: ®oneruxa, pen. Pyben M. Asanecos u Codusa B. bpomeit, Mocksa: Hayka, 1986, xapra 47.

135 Tpudonosac, Axosac, 1988: [TuHammKa s3bIKOBBIX IIPOIECCOB HA PA3HOSI3BIYHON TEPPUTOPHUM..., 116.
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liet. Deguciai > lenk. Degucie > rus. [ezyyu (/Jecymu); 2) adaptuoty lietuvisky vieto-
vardziy baigtis -yer tam tikra prasme galima laikyti generalizuota, pvz.: liet. Milianai >
rus. Mumonywt; Vaboliai > rus. O6amvywt; Trumpiskiai > rus. Tpymnanyoet; Kuliniai > rus.
Kymrunyvt; Rudénai > rus. Pydanyur ir kt. O tai, jog Trifonovas pastebéjo, kad sie vietovar-
dziai turi fonetinius variantus su -y- arba -u-, dar karta paliudija, kad Sie garsai yra labai

artimi pagal artikuliacija ir juos lengva supainioti.

varpinéje. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1998 m.
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Vadinasi, dar iki sentikiams atsikraustant j Lietuva, pries XVIII a. vidurj, turéjo
egzistuoti koks nors pirminis centras (sentikiy grupé), kuriame dél Siuo metu nezinomy
priezas¢iy cokavimo atsisakyta. O kalba be cokavimo imta laikyti prestizine ir svariu
sentikiy kalbos (tarmés) rodikliu. Matyt, vélesni persikéléliai buvo ne tokie gausts ir
neturéjo tiek kalbinio autoriteto, kad net ir atsinesdami cokavima bty jj islaike. Ir, prie-
Singai, stiprus akavimas-jakavimas, matyt, buvo pripazintas kaip viena i$ svarbiausiy is-
skirtinai sentikiy tarties bruozy, nes, pirmiausia, tarp pirmyjy fedosejininky (tarp jy ir
pats fedosejininky atSakos jkuréjas Feodosijus Vasiljevas ir jo stinus Eustratas), persikeé-
lusiy j Abiejy Tauty Respublika, buvo pietiniy Naugardo Snekty atstovai ir turéjo okuoti
(t. y. prieskirtinj o tarti kaip [o], pvz.: 600d ‘vanduo’, mosoké ‘pienas’, konéy ‘pabaiga’,
bet mpasd ‘zolé’, nmamxkil ‘skaros’, dgs. vard.), o, antra, sunku jsivaizduoti, kad per visa
migracijos istorija i Lietuvos sentikiy aplinka nebtity buve vélesniy atsikéléliy tiek is
Naugardo apylinkiy, tiek ir labiau j Siaurés rytus esanciy okuojanciy rusy snekty. Vis
délto per visg Lietuvos rusy senbuviy Snekty tyrimo istorija nerasta né vieno okuojancio
sentikio, nors, pavyzdziui, vienas (gimes 1944 m.) pateikéjas i Valeravos kaimo (Kauno
r.), kuriame buvo ,naujai atsikélusiyjy” is Siauriniy Rusijos gubernijy, sake, kad kai ku-
rios labai senos moterys jo vaikystéje okavo.

Prie svarbiausiy tradicinés sentikiy Snektos bruozy reikia priskirti ir nuosekly kie-
taji ¢, nes nerealu tikétis, kad per XIX a. j sentikiy aplinka nejsiliejo Seimy ir pavieniy
asmeny i$ centriniy Rusijos apylinkiy, kurie vartoty minkstajj ¢. Vis délto, kaip sakyta
anksc¢iau, minkstojo ¢ tradicinése sentikiy Snektose neuzfiksuota.

Kalbant apskritai, manymas, kad egzistuoja tam tikra tradiciniy Lietuvos sentikiy
tarmiy protévyné, leidzia iS esmés paaiskinti santykinj visy zinomy Lietuvos sentikiy
Snekty vientisuma, nepaisant atskiry arealy izoliacijos, kuri, priesingai, turéjo skatinti

snekty diferenciacija.

3.2. Pagrindiniai morfosintaksiniai bruozai

Siame poskyryje bus aptarti keli svarbiausi ir jdomiausi Lietuvos rusy sentikiy tarmiy
morfosintaksiniai ypatumai.

3.2.1. Lietuvos rusy sentikiy tarmése butojo laiko veikiamosios rtasies (prie-
veiksminiai) dalyviai paplite labai pla¢iai. Rusy kalbininkas Valentinas Trubinskis

siilo Sias formas vadinti perfektu, nes jy gramatiné reikSmé ir vartojimo ypatumai
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labiausiai atitinka perfekto apibtidinima'?. Perfektinés formos su priesaga -wvi/-6woi
zinomos visose Lietuvos sentikiy tarmiy zonose ir arealuose, tac¢iau ne visur jos vartoja-
mos vienodai daznai. Autorés stebéjimy duomenimis, dazniausiai jos aptinkamos Zarasy,
Rokiskio ir Jonavos zonose. Ignalinos—Vidziy ir Lentupio tarmése jos taip pat paplitusios,
tatiau vartojamos gerokai re¢iau. Svendioniy zona uZima tarsi tarpine padétj tarp pirmo-
sios ir antrosios zony.

Zarasy, Rokitkio ir Jonavos zony bei kai kuriy Sven&ioniy rajono pateikéjy kalboje
pasitaiko savotisky perfekty formy su priesaga -wwoi/-6wut ,sutirStinimo™ atvejy, kai jos
seka viena po kitos viename periode, sudarytame is keliy sakiniy, pvz.:

Mamb yxco ymupwsol / uaméy / a tiund 6biureybl 3b XaxJIOM / ... MbK aHbl NPUliéxbubl
cydy scvimy Kak padimuiu 6yMUupJiu |, (motina jau mirusi ir tévas; o ji iStekéjusi uz ukrai-
niecio... tai jie atvaziave ¢ia gyventi, kai tévai miré);

iecmb maktx amnpdeuswol 6 Cubupb / wmo cascém amvl nadxa Hcviréwvt / ddxco
xéba ne uméewwr / a som kmo evikynuics (= orkymumacs) . (yra tokiy isvykusiy i
Sibira, kad visai blogai gyveno, net duonos neturéjo; o Stai kai kas iSsipirko).

Kita vertus, Ignalinos—Vid#iy ir Sven¢ioniy—Lentupio zony informanty kalboje to-
kio siy formy kondensavimo neuzfiksuota, netgi kartais susidarydavo jspudis, kad misy
pasnekovai vengé pernelyg daznai vartoti Sias formas.

Visose tarmése dazniausiai vartojamos Sios perfekty formos: padiewwvr ‘gimes,
gime’, y-(npa-/npu-/3a-)wdyyvr ‘is-/pra-/at-/uz-éj¢’, eviweyyvr ‘is-éj¢’, (na-)ymépuint
‘mires’, 6y(no-)mupwer ‘mires’, acmdewnt ‘likes’, npuiiéxaswul / npuiiéxauuer ‘atvaziaves’,
yéxaswol / yliéxauuwl ‘iSvaziaves’, evi-/na-éxauuvt ‘iS-/nu-vaziaves’, npubsidsewnt ‘atbé-
ges’, 63émuwnl / 63s6wol ‘paémes’, (a)kOnuuswol ‘baiges’, nazibwol ‘Zuves’, naxapauiieuivl
‘palaidojes’, nadatiswur ‘pamelzes’, npusvikw ‘priprates’, 6kpdewivt ‘pavoges’, cnyxideuiv
‘iSsigandes’.

Jos pasitaiké kiekvieno pateikéjo kalboje ir jas i§ esmés galima vadinti pusiau (arba
pseudo-) leksikalizuotomis, nes jos fiksuojamos dazniausiai. Kartu galima teigti, kad
Lietuvos sentikiy tarmése néra pastebimy leksiniy apribojimy vartoti perfekto formas su
priesaga -wwi/-6wwl. Priesingai, galima daryti prielaida, kad Sios formos gali biiti sudaro-
mos i$ beveik visy jvykio ir kai kuriy eigos veikslo veiksmazodziy.

Dirbant vietoje ir véliau klausantis jrasy pastebéta, kad perfekto formos vartoja-

mos lygiagreCiai su jprastomis bitojo laiko veiksmazodziy formomis su priesaga - ir

136 Tpybunckuti, Banentun U., 1984: Ouepku pycckoeo duanekmmuoeo cunmakcuca. Jlenuarpar:
WsnarenscrBo JleHuHrpasckoro yuusepcurera, 76.
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daznai jos laikytinos sinonimais. Si sinonimija gali bati dviejy tipy: leksiné-morfologiné
(kai visose tarmeése fiksuojamos lygiagreCios formos padisics — padiswr ‘gimé — gimes’,
635U — 636MLUbL / 63d6LbL ‘PAémE — pAémes’, JCbLT — HbI6UWbL ‘ZYVENo — gyvenes’, 6bleXbi—
évlexbuubl ‘iSvaziavo — iSvaziaves’ ir t. t.) ir kontekstiné, kai viename sakinyje arba trum-
pame pasakojime vartojami ir perfektai, ir jprastos bitojo laiko formos. Skirtumas tarp
,pseudoleksikalizuoty® perfekto formy ir ty paciy formy, padaryty is kity leksemy, yra
tik tas, kad pirmosios aiskiai dominuoja, palyginti su jprastomis bitojo laiko formomis,
ir atvirks¢iai — kity leksemy perfektai yra retesni negu jy butojo laiko n-formos ekviva-
lentai. Sios formos reiskia veiksma, pasibaigusj kalbéjimo momentu: cam s e padiiew

30ecv (AS pats Cia negimiau).

28 pav. Rusteikiy kaimas (Zarasy r.). Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1996 m.

Yra pagrindo manyti, kad gramatiné-sintaksiné, arba formalioji, perfekto ir butojo
laiko formy sinonimija nereiskia jy absoliutaus stilistinio ir funkcinio tapatumo. Tai, kad
tarmése perfektinés formos pasitaiko daug rec¢iau nei butojo laiko, liudija, jog perfekti-
nés formos laikytinos Zzymétomis antryjy atzvilgiu. Vadinasi, turéty egzistuoti tam tikros
perfektiniy formy vartojimo taisyklés, taciau Siuo metu jas kol kas sunku tiksliai sufor-

muluoti, plg.:
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antl ¢ Hell dveveapitucs / a wmob mak Hudvebveapuewvl ykpdcmos / He 5mMb6a
Hé bvura  , (jie su ja susitaré, o kad taip nesusitare pavogti, ne, taip nebuvo); a nac ckéka
wmo-ma acmdsrbcv? / MAKo NAMb HCGUMUIUE ACMA6ULbL PYCOKUX / a MO 6C€ NaKynIuHa
6 tumoesywe , , (o musy kiek Cia liko? Taip penki gyventojai like rusai, o visa kita iSpirkta
lietuviy); s némuro / mdrunvkas 6vina / améy motl namép / ¢ mdmkwil Jeviia s/ améy
moli daéné namépwl ,, (neprisimenu, maza buvau, kai mano tévas miré, a$ su motina
gyvenau, mano tévas seniai mires); 6visa cycédka éviwvysl 30 makéea / anxu s ywid am
mydxca ywd |, (kaimyné buvo istekéjusi uz tokio, bet ji paliko vyra, is¢jo); padirves som
csacmpst mast dsayvmv 6mapwvim 2ady a st 6 déayvms mpémum / a uépus décumo srem paodijics
bpam / yyxce mam na pymovpu / Mol uwué 6 0apéenu padilewvl / u kak pas padijics mue
5260 HdOa 6via npuessddme , , (mano sesuo gimé dvideSimt antraisiais metais, o a§ — dvi-
desimt treciaisiais, o po deSimties mety gimé brolis, jau ten, vienkiemyje, mes dar kaime
gimusios, ir jis kai gimé, man teko dar jj priziaréti).

Lietuvos rusy sentikiy tarmése perfektinés formos su priesaga -wwi/-6wwt turi savo
laiky ir tariamosios nuosakos paradigma: [ilecmb / tiécms| kyniiswor ‘[yra] nupirkes’; 6vir
(-a, -u) kynilewwt ‘buvo nupirkes’; 6ydy (-uw; -um ir t. t.) kyniewer ‘bus nupirkes’; 6vir

(-a, -u) 6v kynileww ‘buty nupirkes’.

3.2.2. Lietuvos rusy sentikiy tarmése butojo laiko veikiamosios rusies (prieveiks-
miniams) dalyviai prieSprieSinami neveikiamosios rusies dalyviy formoms. Kaip
ir bendrinéje rusy kalboje, jie sudaromi pagal modelj: biitojo laiko veiksmazodzio ka-
mienas + priesaga -Hu-b1ii (-1 trumpoje tarininio predikatyvo formoje; vns. mot. g.: -Ha,
bevardé: -no; dgs. —nvi; pvz.: kynime-wH-bill ~ Kynje-H, Kynie-Ha, kynie-nol, fonetiskai
[kymmm-u]) arba (reciau) -m-wiil (-m trumpoje formoje; vns. mot.: -ma, bevardé: -mo;
dgs. —mo1; pvz.: omkpei-molil ~ omkpvi-m, omkpvi-ma, omkpvi-mol; fonetiskai [aTkpri-1]),
skirtumas tik tas, kad dél siy tarmiy fonetikos ypatumy bevardés giminés dalyviy galtiné
-0 nekir¢iuotame skiemenyje nejmanoma — ji visuomet bus tariama kaip [a] ir formaliai
sutaps su moteriskosios giminés formomis. Bet Sie dalyviai bendrinéje kalboje ir vietiniy
sentikiy tarmése vartojami skirtingai.

Sios formos gerai zinomos rusy kontinentinése tarmése. Jos buvo tirtos pagal Rusy
kalbos tarmiy atlaso (toliau RKTA)'¥7 programa: Sioms konstrukcijoms skirti du klausi-

mai — (Nr. 121 a) ir b) bei Nr. 122). Trubinskis, tyrinéjes Sias formas, pasitlé jas vadinti

137 RKTA-3: [Juanekmonozuueckuil amiac pycckoeo ssvika. LJenmp Eeponetickoil vacmu CCCP 3/1:
Cumnrakcuc. /lekcuka, pen. Ompra H. Mopaxosckas, Mocksa: Hayka, 1996.
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pasyviniu perfektu (rus. naccusmviii neppexm), pasyviniu perfektu su priesaga -n-, -m- (rus.
naccue-nepgexm Ha -H-, -m-) arba dalyviniu perfektu (rus. omnpuuacmmuuiii nepgpexm)'*.
Tai visai logiska, nes rusy tarminiame zemélapyje neveikiamosios rusies dalyviy su prie-
sagomis -H-, -m- paplitimas i$ esmés sutampa su bitojo laiko veikiamosios risies prie-
veiksminiy dalyviy su priesagomis -wwi/-6wot vartojimo plotu. Kitaip tariant Sios formos
sudaro perfekty prieSpriesinima pagal rasj.

Siame poskyryje trumpai aptarsime tik Lietuvos rusy sentikiy tarmeése paplitusias
nederinamasias konstrukcijas su trumpojo (predikatyvinio) pasyvinio perfekto formomis,
nes tai yra vienas ryskiausiy Siy tarmiy sintaksés bruozy.

1. Nei ankstesni, nei XX a. pabaigos tyrimai Lietuvos sentikiy tarmése neuzfiksavo
konstrukcijy su intranzityviniy veiksmazodziy pasyviniy perfekty formomis, kurios var-
tojamos kai kuriuose rusy dialektuose (pvz. désywika yéxana / yéxano (pazodz. mergina
iSvaziuota), s10déi naéxano (Zzmoniy privaziuota), uezo ne 6vimo (ko tik nebuta), (y mewns)
Hayuenocy (mano iSmokta) ir pan.).

2. Absoliuti pasyviniy perfekty formy dauguma sudaryta su priesaga -n-, vediniai
su priesaga -m- uzfiksuoti su kamienais cupi-m- ‘pasitt-as’, cusg-m- ‘nuimt-as’, paspvi-m-
‘iSardyt-as’, na-(npa-, ad-, na-)6ii-m- ‘-must-as’, Hamsiny-m- ‘iStempt-as’, npinsi-m- ‘pri-
imt-as’, sakpvi-m- ‘uzdaryt-as’, evimpi-m- ‘iSplaut-as’, 63s-m- ‘paimt-as’, evinu-m- ‘is-
gert-as’. Taigi misy aprasomose tarmése iSsaugomi tradiciniai rusy kalbos Siy formy
darybos modeliai.

3. Lietuvos rusy sentikiy tarmése nederinamosios (t. y. sakinio veiksnys ir tari-
nys nesuderinti pagal skaiciy ir gimine) trumpyjy pasyviniy perfekty konstrukcijos yra
kur kas daznesnés nei derinamosios, todél verta iSskirti kelis formalius tokio nederi-
nimo tipus. Toliau iSvardijami pagrindiniai siy konstrukcijy tipai ir pateikiami konkretiis
pavyzdziai.

a) Pasyvinis perfektas su galune -a + dkt./jv. vyr. vns., pvz.: manépb kambdun
kynjguHna / mpdxmoep kynjiuna / nowvoy tiecmo (dabar kombainas nupirktas, trakto-

rius nupirktas, arklys yra); cdérona 2pob u cmaiim  (karstas padarytas ir stovi); eeco

Jon
kamnom evinuma , , (visas kompotas iSgertas);
b) pasyvinis perfektas su galune -a + dkt./jv. dgs., pvz.: naxs#s Huabpabémona /

3abpowvna (laukai neapdirbti, apleisti); omvm novnsnéuvk ede nsxnvim / 2de caxcncéna /

138 Tpybunckuii, Banentun U., 1984: Ouepku pycckoeo duanekmmuozo cunmakcuca..., 76 ir kt. Taip pat zr.
Kyspmuna, Upnna b., Hemuenko, Enena B., 1971: Cunmakcuc npuuacmuwix ¢popm 6 pycckux zo6opax,
Mocxksa, 16—116.
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. u crxdouKu mdrunvkuu Haxoéxcvha | (Sitie pelenai Cia guli, kur apdege, ir pédeliy
priminta);

c) pasyvinis perfektas su galine -a beasmeniuose sakiniuose, pvz.: amem nvnsmréuvk
2de susicvim / 2de caxcoucéna / ... u cnadéuku mdrunvkuu Haxéxvra |, (Sitie pelenai Cia
guli, kur apdege, ir pédeliy priminta); 6viedia kymnsakéeé HaeééwvHna / ... aHbl 6cé
nacmiinu |, (btidavo kumpiy prikabinta, ...jie visi laikeési pasninko); na dapéeu mawvin
nacmdesruna |, (kelivose masiny pristatyta); na cmandm kapmiin naséweina ,, (ant
sieny paveiksly prikabinta);

d) pasyvinis perfektas su nuline galune + dkt./jv. mot./niekatr., pvz.: sxoiey 6
dauku / komnoema dadun xapowns |, (gyvenu pas dukra, geras kambarys duotas); y
nac mym tiecmov amdddun makoi déyxuii cad / a munépp dddun makdii kémuamxa |,
(mums cia atiduotas toks vaiky darzelis, o dabar toks kambariukas duotas); ¢ é6cunu
nésxs nendxan ,, (nuo rudens laukai nesuarti); sépnor nacéun | (grudai nepaseti);

e) Pasyvinis perfektas su nuline galune + dkt./jv. dgs., pvz.: mdéxa kvra dyxoeku
maxtiu mdrunvkuu néuvuxu cdémvn |, (gal prie orkaités tokios maZos krosnelés padary-
tos); maxtu maxi cdémnvn / néanviu maxi nvbupdiu (kmoxss) | (tokie maiSai padaryti,
pilnus maisus pririnkdavom spanguoliy); 6 yzuy kpasdmu nacmdenxun (kampe lovos
sustatytos);

f) pasyvinis perfektas su nuline galine beasmeniuose sakiniuose, pvz.: 6apénuii y
Hac Haédpun / 2pubée nacywoin | (pas mus uogieniy privirta, gryby pridziovinta); a

lioH 6yMup HU4U66 Hé bvrra cdémon / tion Hs Moz démrvmb | (0 jis miré, nieko nebuvo

Jon
padaryta, jis negaléjo padaryti); ckéka c1é3 evinraxkvn (kiek asary islieta).

Kiekvienas strukturinis tipas turi visa arba beveik visa laiky paradigma: (iecmo /
uécmst) coémvn / coémvha, bvina cdémvn, reCiau pasitaiko busimojo laiko konstrukcijos
6ydum cOémvon / cdémvna (plg.: sdempa mazasin 6ydum sakpvima o, — rytoj parduotuve
bus uzdaryta).

Kaip matyti, Lietuvos rusy sentikiy tarmése aptinkami du nesuderinamumo aprais-
kos budai: su priesagomis (ir nuline galune) -# ir -m (vyr. vns.) bei -na ir -ma (formaliai
mot. vns., bet i$ tikro ¢ia yra moteriskosios ir bevardés giminiy formy neutralizacija dél
akavimo). Nederinamosios konstrukcijos su pasyviniu perfektu paplitusios visose zonose
ir arealuose, bet, atrodo, skiriasi Siy konstrukcijy vartojimo daznumas. Subjektyviai (,,i$
klausos®) atrodo, kad Rokiskio ir Jonavos zonose bei Lentupio areale jos yra daznesnés

nei kitur.
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3.2.3. Vienas i$ labiausiai pastebimy reiskiniy Lietuvos sentikiy tarmése — gana
daznas formy iiecmb / iiécmsa ‘yra’ vartojimas. Sios formos krenta j akis ir todél, kad sen-
tikiy tarmése jos neretai atsiduria nebudingy rusy bendrinei kalbai konstrukcijy sudétyje,
o dalis gerai zinomy junginiy su Siuo veiksmazodziu turi savita semantika.

Pagal struktiira galima isskirti kelis konstrukcijy su formomis tiecms / tiecms tipus.

1) Nominatyvinés konstrukcijos (ilecmv / tiécmst + S, ). Iprastai veiksnio pozi-

nom
cijoje yra asmeninis jvardis arba daiktavardis; Siy konstrukcijy reikSmé gali bati jvairi,
plg.: anvt mexdy cubsi / kmo nanaxu tiecmv / 66bWbl 6CT60 PYCOKULL A3bIK ... 6CU NA-
pycvku pvseasdpusviom ., (Jie tarpusavyje, kurie lenkai yra, daugiausiai rusy kalba ... visi
rusiskai kalba); én mdxu tiecmov anyiixpucm ,, (Jis visgi yra antikristas); mer u itiecmo
cmapaabpdyyvr / mvl iiecmv cmapaabpdyyor |, (Mes ir esam sentikiai, mes ir esam
sentikiai). Panasios strukttros yra sakiniai: mam uwssraeéx kaxoi iiécms e6bumoiii / ...
(Ten zmogus koks nors yra nuzudytas, ir jis paskui vaidenasi); namdm

u on uyduya

emapdsa cacmpd uwus 3ma xHcvieéda liecmo / moxo (besrpamornasn) , (Paskui antroji
sesuo irgi dar gyva yra, taip pat berasté) ir pan.

Dar viena Sio tipo grupé — tai retoriniai sakiniai: 2veéapsim wmo 66ya némy / 6ox
iécms | (sako, kad dievo néra — dievas yral); a ’lisiewsr... méuna iiécms , (o Sétonas...
tikrai yral); citsra xaxdiia-ma iiécms / sveaedp 6vin kaxéii-ma maznimnoiil |, (kazkokia
jéga yra, uzkalbéjimas buvo kazkoks pritraukiantis).

2) Genityvinés konstrukcijos

a) Konstrukcija y (6) + NOM/PRONOM,, + iiecmy / fiécmsa: 6 muni éom cycéd
Hanpému tiécms / ... kak udém nadevinuewvl mak Kpuuvim , , (as turiu priesais kaimyna,
kai eina iSgéres, taip Saukia; pazodziui: pas mane Stai kaimynas gretimai yra...); y Hac
tiecmob 6om 30eco a0nd cmapywka / na Hdwwil syuybl ., (mes Cia turime viena mociute
miusy gatvéje; pazodziui: pas mus yra Stai ¢ia viena mociuté...); a ne cnpocs / 6 mubé
tiecmb yueo anu Hem ,, (o nepaklaus, ar tu turi ko nors; pazodziui: ... ar pas tave yra
ko nors).

b) Konstrukcija tiecms / tiécma + NOM/PRONOM,: Ipuiiesxcdii / 3decv ecée
tiecmo g . (Atvaziuok, ¢ia misky yra); Mue c ileil x;taném 6arvwiix (ecmo) . (AS turiu
dél jos daug ripes¢iy; pazodZiui: Man yra su ja daug riipes¢iy); Imvii mbradéncu iiecrmo
pacmeém mymaka (Sito jaunimo ¢ia daug auga); Tam oii . npymkée xapowux iiecmo ,,,
(Ten sakeliy gery yra).

3) Datyvinés konstrukcijos (ilecmw / ticcms + NOM/PRONOM, ). Zarasy, Rokiskio

ir Jonavos zonose greta bendriniy konstrukcijy umo (ciyuunocs) c kem? (kas jam atsitiko?)
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yra zinomi ir junginiai su naudininku, pvz.: umo eéam (iiecmo / tiécms) nnu 6vir0 — WMo
mym 3momy mdrouvky tiecms? , (Kas yra / buvo tam berniukui?), pvz.: mdma 2veapiim
Hy Ul wwmo 3muii kapéevt liécms? , , (Mama sako, na ir kas siai karvei yra?).

4) Formy tiecmy / tiécms junginiai (sudurtiniai tariniai, rus. cousenenHvle ckazyemvie)
su jvairiy formy veiksmazodZiais (ilecmo / iiécms + VERB). Sis tipas labai platus tiek pa-
gal struktara, tiek pagal semantika. Detaliam jo pristatymui reikéty skirti atskira darba.
Cia pateiksime tik kelis ry$kiausius pavyzdZius: iiecmo cmapiinuviu nécnu naiiém /
motl wedeup kamopwiii 6 Bibnucu 6uvhb xvpawd naiiom ,, (Yra senas dainas dainuoja,
mano svainis labai gerai dainuoja); mam moii 6pam xvieém / ... iécmst / liécmst scoreym /
acvieym mdamoka ,, (Ten mano brolis gybena; ... yra, yra, gyvena, gyvena ten); nadeéctom
Kastécuku tiécmst / a mdmvka HAOa 3HamMb KAk HAXbMdmb ... Lécms u 6cmMdeum makyro
ndsaky 6 3ma kvyscé ,  (Buna, prikabina ratukus, o ten reikia moketi, kaip paspausti ...
btna, ir jkisa tokj pagalj i sj rata); Tam swué ésdpo iiecmv cmaum ,, (Ten dar kibiras
stovi); Hwuo 6 menss I'ana iiecmv acmaiiomcs ,, (Pas mane dar Hana lieka); a tion yxc3
cubimdumcs MHe mparOpvonvlii Gpamérvrnuk tiecmo ,, (O jis mano trecios eilés brolis;
pazodziui: O jau jis skaitosi mano trecios eilés brolis) ir kt.

Kadangi abi Sios formos (tecmo / iiécms) Lietuvos sentikiy tarmése fiksuojamos
ty paciy pateikéjy kalboje ir tose paciose konstrukcijose, neabejotina, kad savo seman-
tine-gramatine reikSme ir sintaksinémis funkcijomis jos yra identiskos. Taciau skirtinga
fonetiné sudétis leidzia manyti, kad ju stilistinés funkcijos kalboje gali buti skirtingos.
Atkreiptinas démesys, kad variantas tiéccms dazniau vartojamas fraziy pradzioje ir pabai-
goje, taip pat galinéje sintagmuy pozicijoje pries pauze; be to, iiécms dazniau nei ilecmo turi
loginj akcenta. Nors Siuo metu sunku tiksliau nusakyti tiécms vartojimo taisykles, atrodo,
kad técms yra pabréziamoiji, emfatiné forma, plg.: naméom Cykve Makcim acmdéwvt /
namom Tpycvea makxds tiécms Huna / no tiuiiéo doma nem // no tiecmv npuiiéicox
mdmvka / ... liecmv u pyckux u iuméeyve / tiécmsa |, (Paskui Sukovas Maksimas likes,
paskui tokia Trusova Nina yra, bet jos namie néra. Bet atvaziavusiy yra ten, ...yra ir rusy,
ir lietuviy esama).

Lietuvos sentikiy tarmiy duomenys leidzia teigti, kad formy iiecmo / tiécmsa var-
tojimo daznumas, ypa¢ auks¢iau aptartose sintaksinése konstrukcijose, yra labai skir-
tingas. Dazniausia jos vartojamos Rokiskio, Jonavos ir Zarasy zony Snektose, Ignalinos—
VidZiy zonoje §ie junginiai girdimi mazdaug perpus reiau, o Sven¢ioniy—Lentupio zonos

snektos uzima tarpine padéti.
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Junginiai ,ilecmo / iiécms + subjekto genityvas® (idecmv / iécms mrodéii) zinomi
visose tirtose tarmése, daugiausia jy vartojimo pavyzdziy randama Zarasy, Rokiskio ir
Jonavos zony medziagoje, Ignalinos rajono jrasuose jy nedaug, o Vidziy apylinkése pa-
sitaiko pavieniy atvejy. Sudurtiniai tariniai su tiecmo / iiécms taip pat zinomi visose tar-
meése, taCiau Zarasy, Rokiskio ir Jonavos zony gyventojai juos vartoja daug dazniau nei
kity zony atstovai.

Galima teigti, kad bendras formy tiecmo / tiecms paplitimo daznumas Lietuvos sen-
tikiy tarmése mazéja nuo centro (Jonavos zona) ir Siaurés ryty (Rokiskiy ir Zarasy zonos)
i pietry¢ius (Ignalinos—VidZiy zona). Atrodo, kad Sventioniy—Lentupio zonos tarmeés
Siuo poziuriu yra heterogeniskos, o Kukliany parapijos (Lentupio zonos) tarmés panasios
i Ignalinos—Vidziy zonos tarmes.

IS principo neatmetama galimybé, kad Lietuvos rusy sentikiy tarmiy zodziy tiecmo /
iécms vartojimo daznuma galéjo paveikti lietuviy ir (arba) lenky kalbos, kuriose panasios
formos (yra — lietuviy k., jest — lenky k.) vartojamos daug dazniau nei daugumoje rusy
tarmiy. Gali bati, kad tai — ne tik tiesioginis Siy konstrukcijy skolinimasis, bet ir aplin-
kiniy kalby ,,palaikomoji jtaka®, kuri ne tik padéjo iSsaugoti formas tiecmo / itécms, bet ir
padidino jy vartosenos daznj (kaip ra$é¢ Olga Suliené!).

Taciau prielaida apie aplinkiniy kalby jtaka atrodo mazai tikétina. Pirmiausia, kaip
raSyta antrame skyriuje, Lietuvos sentikiy tarmeés ilga laikg buvo izoliuotos, vyravo vien-
kalbysté, o aktyvios rusy—lietuviy arba rusy—lenky dvikalbystés atvejai buvo gana reti ir
tai ganétinai vélyvas reiskinys.

Lemiamas argumentas prie$ mintj apie svetimos kalbos jtaka Siuo atveju yra lingvo-
geografijos ypatumai, susije su veiksmazodzio formy tiecms / fiécms paplitimu ir atitinkamy
formy vartosena lietuviy tarmése. Taigi lietuviska jtaka iS principo galima Zarasy ir Rokiskio
zony tarmeése, kuriy kalbétojai gyvena lietuviy gyventojy kaimynystéje. Taciau kodél tuomet
Ignalinos rajono tarmeés, kuriy atstovai gyvena panasioje aplinkoje, labai skiriasi pagal kons-
trukcijy su dlecmo / iiécms vartojima, palyginti su minéty dviejy zony tarmeémis?

Dar jdomiau, kad Vidurio Lietuvos (Jonavos zonos) sentikiai jau nuo XIX a. pradzios
gyveno lenkakalbiy gyventojy aplinkoje, taciau pagal konstrukcijy su formomis tecmv /
liécms vartojimo daznuma Sios tarmeés nesiskiria nuo Zarasy ir Rokiskio zony tarmiy.

Taigi persasi iSvada, kad Lietuvos sentikiy konstrukcijos su formomis tiecmo / tiécms

yra prigimtinés, atsinestos i$ giminingy kontinentiniy rusy tarmiy.

139 7. lynene, Ombra H., 1964: Cunmakcuc pycckozo zosopa 3apacaiickozo paiiona JTumosckoii CCP...,
440-446.
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Rusy dialektology ziniomis, konstrukcijos su forma tiecms fiksuojamos tam tikrose
rusy tarmése. Trubinskis, apibendrindamas duomenis, rasé, kad yra daug jrodymuy, jog
abstraktusis jungiamasis veiksmazodis ecmo kaip sudurtinio tarinio (predikato) dalis, , ku-
ris apskritai nebudingas ryty slavy kalboms ir ypac¢ jy $Snekamiesiems variantams, uzima
svarbig vietg palyginti nedidelés dalies Siaurés vakary rusy tarmiy sintaksinéje sistemoje.
Tikrasis jungiamojo veiksmazodzio ecmv arealas nefrazeologizuotose konstrukcijose ap-
ima, kaip rodo faktai, tik rusy tarmes Karelijos Paonegés ir Leningrado sritj <...> bei
rytine Boksitogorsko rajono dalj <...>, taip pat prie jy prisisliejusios atskiros Vologdos
srities vakary rajony tarmeés. Cia taip pat reikeéty priskirti kai kurias Pabaltijo respu-
bliky tarmes, kai kurias Pskovo ir Leningrado sri¢iy pasienio rajony tarmes bei atskiras
Archangelsko srities tarmes®!40.

1973 m. V. Dementjeva pastebéjo, kad pagal formos ecms vartojimo intensyvuma
Rusijos siaurés vakary tarmiy areale issiskiria Karelijos, kaimyniniy Leningrado srities ir
Estijos gyvenvieCiy tarmeés, o visose kitose Siaurés vakary tarmése Sios formos aptinka-
mos reciau'4l.

IS jos darbo galima daryti prielaida, kad konstrukcijos su ecmv placiai nepaplitu-
sios centrinéje ir pietinéje Pskovo srities dalyje. Taigi sprendziant pagal formy tecmv /
tlecms vartojimo daznuma ir sintaksiniy konstrukcijy su Sia veiksmazodzio forma papli-
timo masta, Lietuvos sentikiy tarmés pagal kilme nesusijusios su pietinémis Siuolaikiné-
mis Pskovo tarmémis (kurioms budingas stiprusis akavimas-jakavimas), kaip dazniausiai
manoma pagal fonetinius ir morfologinius duomenis.

Norint logiskai paaiskinti $ia situacija ($j nesutapima), lieka tik priimti, kad nagri-
nétose Lietuvos sentikiy tarmése isliko dauguma formos ecms vartojimo ypatybiy, kurios
anksciau, XVII a. pabaigoje ir XVIII a. pirmoje puséje, buvo budingos sio krasto tar-
méms ir kurios dabar uzfiksuotos tik Gdovo rajone (t. y. Siaurinéje Pskovo srities dalyje).
Kitaip tariant, galima daryti prielaidg, kad per pastaruosius tris Simtmecius Pskovo srities
centrinés ir pietinés dalies tarmése vartojamy junginiy su forma ecmo apimtis ir jvairové
gerokai sumazéjo, todél dabar Lietuvos sentikiy tarmés Siuo poziuriu yra archajiskesnés
uz joms giminingas rusy tarmes Rusijoje.

IS pateiktos apzvalgos matyti, kad nepaisant kalbinio homogeniskumo ir vientisumo

makroteritorine prasme (aprasyti kalbiniai reiskiniai fiksuojami visame Lietuvos rusy

40 Tpybunckuii, Banenrun M., 1984: Ouepku pycckoeo duarekmnozo cunmakcuca..., 186—189.

141 Tlementsena, B. U., 1973: KoucTpykiun ¢ rnaronsHol GOpMOH €CTh B COBPEMEHHBIX PYCCKUX
rosopax Ha Teppuropun Cesepo-3amnana, Cosenckoe punnoyeposedenue 2, 99—107.
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sentikiy tarmiy paplitimo plote), Sios teritorijos viduje pastebima tam tikry Siaurés ryty
ir centrinés Lietuvos regiony (Rokiskio, Zarasy, Jonavos zonos) ir pietvakariy (Ignalinos—
Vidziy ir Sventioniy—Lentupio zonos) Lietuvos dalies skirtumuy. Atskleista, kad iaurés
ryty ir centrinés Lietuvos sentikiy tarmeés yra ,tirStesnés®, ,,sodresnés“ — siame poskyryje
aprasyti kalbos bruozai jose fiksuojami dazniau, vartojami ryskiau negu kitose vietovése.
I§ dalies prie Siaurés ryty regiono sliejasi Lentupio apylinkiy sentikiai, bet Sis regionas,

atrodo, néra homogeniskas, jame pasitaiko ir ,neutralesniy® idiolekty.

3.3. Lietuvos sentikiy snekty kilmés problema

Sentikiy tarmiy apibtidinimas ,,savo kilme Pskovo—Naugardo® buvo bendras XX a. sep-
tintojo desimtmecio pabaigos ir devintojo pradzios tyrimy iSeities taskas. Tuo metu ne-
kreipta démesio j gerai zinoma fakta, kad sentikiy Snektos pasizymi stipriu akavimu-ja-
kavimu, o Naugardo — okavimu. Juk jau pats Sis faktas reikalavo atsakyti, kaip ir kodél
sentikiai nustojo okuoti, bet apie $ia problema né neuzsiminta.

Pirma karta naujai pazvelgti | Lietuvos sentikiy tarmiy genezés problema paban-
déme kartu su Cekmonu jau minétame straipsnyje ,Apie tradiciniy sentikiy tarmiy
Lietuvoje kilmés samprata, ypatybes ir problemas“!#2. Vélesni tyrimai leido kiek patiks-
linti pirminius duomenis, bet i§ esmés pagrindinés sio darbo isvados nepakito. Todél to-
liau pateikta medziaga daugiausia remiasi Sia publikacija.

Kaip jau minéta, visoms Lietuvos sentikiy Snektoms jprasta akuoti-jakuoti. Tai lei-
dzia spéti, kad jos susiformavo Pskovo tarmiy, kuriy skiriamoji ypatybé kaip tik ir yra
stiprus akavimas-jakavimas, pagrindu. Pagal rusy dialektologine nomenklatiira Pskovo
snektos priklauso Siaurés vakarinéms centriniy rusy tarmiy Snektoms. Joms priskiriamos
didziosios Pskovo srities, taip pat pietiniy Naugardo srities rajony ir vakarinés Tverés
srities rajony iki Seligero ezero Snektos. Nors Pskovo Snekty iSsidéstymas palyginti sudé-

tingas, jos laikomos gana vienalytémis. Bet Cekmono Pskovo tarmiy vokalizmo tyrimai

142 Mopososa, Hamexxma, Yexmonac, Bamepuit, 19986: O mousatun, ocobeHHOCTSIX U mpobieMax
[IPOUCXO’K/ICHUS TPAJAUIIMOHHOTO roBopa ctapoobpsimes /Iurssr..., 41-61.
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parodé tam tikry atskiry regiony balsiy sistemos ypatumy'#3. ISskirtine vieta erdvinéje
Pskovo $nekty struktiiroje uzima centrinés Pskovo srities dalies Snektos palei Velikaja upe
iki Novorzevo pietryciuose ir iki Lovatés upés rytuose. Mums svarbu tai, kad Lietuvos
sentikiy Snektose néra svarbiausiy Sio regiono tarmiy ypatybiy (pvz.: prigimtinio o ta-
rimo kaip u antrame prieskirtiniame skiemenyje; rodomyjy postpoziciniy dalelyciy gau-
sos (pvz.: Hdwa 6dbka-ma émépia ‘musy mociuté miré’; domuk-ma yxs cmdpoiil ‘namelis
jau senas’ ir kt.); ken ‘spragilas’, kexc ‘nuopilas’, noxykams ‘gauti’, makia ‘galastojas’,
mexdmob ‘maisyti’, eéxame ‘kabinti’ tipo formy ir pan.**). Vadinasi, kalbant apie psko-
viska tradiciniy Lietuvos sentikiy tarmiy pamata, galima spéti, kad tai buvo ne centrinés
Pskovo snektos.

Dauguma Siuo metu zinomy tradiciniy Lietuvos sentikiy Snekty ypatybiy kur kas
labiau paplitusios nei stiprus akavimas-jakavimas. Ypatybes kaip, tarkime, antroji pleofo-
nija (rus. emopoe nonnozacue) manaw’ td ‘zaibas’, cmazndn ‘stulpas’, éapéx ‘virSus’, k6pvm
‘pasaras’ tipo zodziuose; iSplétota dalyviniy formy su baigmenimis -wwei/-6wer sistema;
nederinamosios pasyvinés konstrukcijos (dom 6vira nacmpéiiuna ‘namas buvo pastatyta’)
turi tesinj Siaurinése rusy Snektose. O v-<u- zodzio pradzioje, pvz., 6bum’ ‘uzmusti’,
6ddpum ‘trenks’; protetinis v- prie§ uzpakalinés eilés balsius (syruya ‘gatve’, e6mpy6’iie
‘selenos’ ir pan.); virtimas u>w pokirtiniuose skiemenyse (3dmow ‘3samyx; iSteketi’, 66kvHb
‘okyHb; eSerys’ ir pan.) budingi taip pat rytinéms ir pietvakarinéms vidurio Rusijos $nek-
toms. Toks izoglosy derinys biidingas visai Pskovo tarmei. Tai, kad jos yra tradicinése
sentikiy Snektose, labai svarbu, nes vienareikSmiskai orientuoja j pskoviska pamata.

Visas morfologiniy Lietuvos sentikiy Snekty ypatybiy pluostas, kaip antai: sutam-
pancios daugiskaitos naudininko ir jnagininko formos (pabémemos pykdm ‘dirbti ranko-
mis’ — d3amsim ndda ckazdmo ‘vaikams reikia pasakyti’; acvieém ¢ padumunum ‘gyvena su
tévais’ — nupsddme padumurum ‘perduoti tévams’); aktyvi dalyviniy formy su baigmeni-

mis -wwt/-6woel vartosena; nederinamos pasyvinés konstrukcijos (Isxy cénu amnépma

143 Zr. Yexmonac, Banepuit, 1998a: Axanbe i okambe B cesepHoii yactu [IckoBckoit obmacru. — Sla-
vistica Vilnensis 1998: XII MexyHapoassiil cbess ciaaBuctos. Kpakos, 27.08-2.09.1998: ITokazmst
nuroBckon peneranuu, 57—132 (Kalbotyra 47/2); Yexmounac, Banepuit, 1999: Axkanbe u sikambe B
rosopax IIckoBckoro paiioHa (coBpeMeHHOe COCTOsHUE U IpobaeMst ucropun). — Slavistica Vilnen-
sis 1999, 89-146 (Kalbotyra 48/2); Yexmonac, Banepuii, 2001a: K nsyuenuro Bokaamusma roBopos
IMcxosmunsl (PurMudeckas CTpyKTypa C7I0Ba U aKyCTUUECKHE OCOOEHHOCTH Peai3aliiy I1IaCHBIX
B rosope . Temesunsr IIckoBckoro partona). — Bonpocwt pycckoeo sizvikosuanust 1X: JJuamexmuas
¢onemuka pycckozo s3vika 6 JUAXPOHHOM U CUHXPOHHOM acnekmax, ots. pej. Kmasmus B. I'opikosa,
MapuHna JI. Pemuesa, Mockea, Msparenscreo MI'Y, 43—85; ir kt.

144 beépudumaren, Au U., 1997: Omsit nunarsoreorpaduu IIckosckoit obmactu. — Ilckosckue 2060pul.
Hemopust u duanekmonoeust pycckoeo sisvika, pen. Au V. Beépudmaren, Oslo: Solum Forlag, 8-31.
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‘Zitrriu, priemené atidaryta’; Tsanépe mpdxmuvp kynauna ‘dabar pirktas traktorius’; samis
6vita dan ‘zemé buvo duota’; Anil 66a Ha mazunkvx nexaponun ‘Jie abu palaidoti kapi-
nése’), dazna veiksmazodzio formy iecmv / iiécms ‘yra’ vartosena (A iiécms unéaniio
‘AS esu invalidas’; B sscy muéea ecsikux eddas iiécmst ‘Miske yra visokiy gyvaciy’; On
tiecmo kpsiuuonvil ‘Jis pakrikstytas’) ir kai kuriy kity vartojimas taip pat neapsiriboja vien
Pskovo snektomis.

Ryskus sentikiy Snekty bruozas yra painiojamos netiesioginiy klausiamyjy jvardziy
kmo (kas, su gyva) ir umo (kas, su negyva) linksniy formos. Be to, jvardis kmo jprastai
vartojamas vietoje umo. Dazniausiai taip nutinka kilmininko ir galininko formose, pvz.:
Kae6 x st ckaxncy? ‘Ka as pasakysiu?’, 4 nukasd (= Hudero) ns 3ndro ‘AS nieko nezinau’;
Kaeé tiucmo 6ydum? ‘Ka valgysime?’ ir pan. Vis délto kartais informanty kalboje fiksuoja-
mos ir naudininko, jnagininko ir vietininko formos (pvz.: Ha kom (= Ha yeM) tioH Jsowiim
‘Kur jis guli’, pazodziui ‘Ant ko jis guli’ ir pan.), nors kalbinés situacijos, kur jie galéty
biiti vartojami, palyginti retos. Sios formos taip pat biidingos ir Pskovo tarméms.

Tam, kad tiksliau lokalizuotume tradicinés sentikiy Snektos protévyne, labai svar-
bios tampa ypatybés, kurios, Rusy kalbos tarmiy atlaso zemélapiy duomenimis, papli-
tusios ne visoje Pskovo tarméje. Be to, ieskant protévynés ir lyginant sentikiy Snekty
ir pagrindinio rusy tarmiy ploto ypatybes, butinai reikia atsizvelgti j tai, kad: a) galimi
integraciniai ir inovaciniai procesai paciose sentikiy S$nektose; b) galimas kity kalby po-
veikis; ¢) i izoglosy pokycius paciose pagrindinése Snektose (t. y. vieny ar kity reiskiniy
vartojimo arealy siauréjimas arba plétra). Tai, kad, kaip bus matyti toliau, Lietuvos sen-
tikiy tarméms i$ esmés néra vietos Siuolaikiniame Pskovo Snekty (stipriai akuojanciy-ja-
kuojanciy) zemélapyje, jrodo, jog Siy veiksniy paisyti butinal#s.

Tai pasakytina ir apie stipry akavima-jakavima. Manant, pavyzdziui, kad, pirmiau-
sia, akavimas-jakavimas neabejotinai plito Pskovo Snekty areale i$ piety, o, antra, vadi-
namasis nenuoseklusis akavimas, t. y. nekir¢iuoto -o islaikymas (arba vertimas j -u) ga-
liniuose atviruosiuose skiemenyse, pvz.: mvizo ‘muilas’, msico ‘mésa’ ir pan., fiksuojamas
Pskovo srityje tarp Ostrovo—Novorzevo—Didziyjy Luky (RKTA-1, 18 Zemélapis), rodo
gana vélyva akavimo paplitima centrinéje Pskovo srities dalyje, tai mazai tikétina, kad

stiprus akavimas-jakavimas centrinéje Pskovo Snekty dalyje buty egzistaves jau XVIII a.

145 Placiau zr. Yexmownac, Banepuit, 20018: Crapoobpsaueckue roBopst JIuTssl u mpobremsl
HICTOPUIECKON ANATEKTOIOTHN PYCCKOTO sI3bIKa. — Pycckuil si3vik: ucmopuueckue cydvbol u
cospemennocmy. Mexynapoausiii kourpecc, Mocksa, MI'Y, 13—-16 mapra 2001 r.: Tpynsr u
marepuansl, pen. Mapuna JI. Pemuesa, Anaronuit A. [Tonukapros, Mocksa: M3maTenscrso
Mockosckoro yausepcureTa, 62—63; Cekmonas, Valerijus, 2001: Snektos..., 164—165.
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viduryje. Vadinasi, mazai tikétina, kad remiantis istorine dialektologija dabartinés stipriai
akuojancios viduriné ir centriné (apie Pskova) Pskovo srities dalys galéty bati tradiciniy
sentikiy Snekty protévyneé.

Kita vertus, disimiliacinio akavimo-jakavimo, Siuo metu paplitusio pietinéje Pskovo
srities dalyje, j pietus nuo linijos Sebezas—Pustoska—Nevelis (RKTA-1, 2 zemélapis), ga-
léjo Sioje teritorijoje ir nebiiti mus dominanciu laikotarpiu. Juk disimiliacinio akavimo
banga sklido paskui stipriojo akavimo banga, todél XVIII a. dabartiné Siauriné riba ga-
léjo stipriai akuoti. Taigi aptariama teritorija negali buti eliminuota i$ galimy tradicinés
$nektos formavimosi zony'#.

Tiksliau apibrézti galima Lietuvos sentikiy Snekty protévyne leidzia kelios kitos
izoglosos. Pavyzdziui, budingas visy tradiciniy Lietuvos sentikiy Snekty morfologijos
bruozas yra budvardziy aukStesniojo laipsnio formos su baigmeniu -6we (pvz., jsedwe
‘lengvesnis’, mandwe ‘plonesnis’, daxdxce ‘ilgesnis’ ir pan.). RKTA-2 duomenimis (59 ze-
meélapis), tokio tipo formos uzfiksuotos tik Pskovo tarméje. Jos pazymétos pertrukusiame
areale siauroje juostoje iSilgai Latvijos sienos (su ,atauga“ tarp Ostrovo ir Pskovo) ir
paskui j pietus nuo linijos Opocka—Novorzevas—Toropecas—Dauguva. Todél si ypatybé
tampa toks pat svarbus pskovisko tradiciniy Snekty pamato rodiklis, kaip ir stiprus aka-
vimas-jakavimas. Tokiy formy neuzfiksuota rytinéje Pskovo tarmés dalyje, jos nesiekia
ryciau Toropeco. Kaip aptarta anksciau, sentikiy snektose neaptikta cokavimo pédsaky,
todél, akivaizdu, jy kalbinés protévynés reikéty ieskoti Siame labai mazo ploto ,,-dwe
areale”, pietinéje Pskovo srities dalyje, kurioje fiksuojama nuosekli kietyjy ¢ ir ¢ varto-
sena ([u]atl ‘arbata’ — ynu[i]a ‘gatvé’, RKTA-1, 47 zemélapis). Vis délto Siame mikroare-
ale Siuo metu néra antrosios pleofonijos formy xopom ‘pasaras’, eepéx ‘virsus’ (RKTA-1,
91 ir 92 zemélapiai), kurios fiksuojamos Lietuvos sentikiy $nektose (kdpwvm, 6spéx)4’. Be
to, Sis arealas aiskiai skyla j pietine dalj su disimiliaciniu akavimu-jakavimu ir be kitimy

[nn] / [n'n’] < *dn / dn’ ir [mm] < *bm (RKTA-1, 81 zemélapis), kurie sentikiy Snektose

146 Verta pazymeéti, kad nurodyta teritorija (dabartiniai Pskovo srities Sebezo ir Nevelio rajonai) po
1678 m. paliauby, galiausiai patvirtinty amzinosios taikos sutartimi, 1686 m. peréjo Abiejy Tauty
Respublikai. Pirmoje XVIII a. puséje $ioje teritorijoje gausiai gyveno sentikiai-bepopininkai. Cia buvo
keli fedosejininky kaimai, maldos namai, yra ziniy apie sentikiy vienuolyna. Strategiskai tai buvo la-
bai patogi vieta, nes arti Rusijos—Abiejy Tauty Respublikos sienos.

147 Sjuo metu pietinéje Pskovo tarmés dalyje Zodj eapéx zmonés vartoja tik nedideléje saleléje j ¥iaurés
vakarus nuo Didziyjy Luky. Vis délto remiantis Sia informacija negalima daryti iSvados, kad kaip tik
Cia ir yra tradicinés Snektos protévyné, nes, akivaizdu, zodis espéx buvo paplites gerokai labiau j pie-
tus nuo dabartinés paplitimo vietos. Apie tai patikimai liudija Siaurés ryty Baltarusijos snektos, kurio-
se zinomas zodis 6spox, zr. Imvimanaziunwl cioynik benapyckail moévt 2, ykaaa. Apuonsg fA. Mixuesiu
iim., Minck: Hayxka i Toxnika, 1980, 307-308.
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nuosekliai i$laikyti. Taigi ,pasirodo, — daro i¥vada Cekmonas, — kad iefkoma Lietuvos
sentikiy Snekty protévyne turime pazyméti mazdaug 50 punkto (buvusios Didziyjy
Luky srities Ust Dolysy rajono Kozodojy kaimas Centriniy sriciy j vakarus nuo Maskvos
rusy tarmiy atlase) apylinkése, kur pastebétas formos cmoso6 ‘stulpas’ (RKTA-1, 92 Ze-
mélapis), zinomos musy sentikiams (cmasén), vartojimas; tik, deja, ir tai nejmanoma,
nes kaip tik Siame areale néra formy sezowe ‘lengvesnis’, monowe ‘plonesnis’ (RKTA-1,
59 zemeélapis)“148.

Aptariant sentikiy Snekty protévynés problema verta atkreipti démesj ir j leksikos
izoglosas, juo labiau kad Pskovo tarmés leksika geografinés lingvistikos aspektu gana
gerai iStirta ir jau iSleisti 28 Pskovo srities Zodyno'* tomai. Be to, jau anksCiau minéta,
kad tradiciniy sentikiy tarmiy leksika istirta kur kas geriau nei kiti lygmenys. Tai sudaro
patikima pamata leksikos rySiams ir tradicinés Snektos leksikos istorijai tirti. Leksiniy
izoglosy tyrimo galimybés toli grazu neiSsemtos, tai rodo ir spragilo (yen) pavadinimy
paplitimo duomenys.

Pabaltijo rusy senbuviy tarmiy Zodyno medZziagoje kaip spragilo pavadinimai nurody-
tos leksemos yen ir npues3p'™. Rusy Snektose toks siy leksemy derinys iS esmés jmanomas
isilgai Dauguvos, t. y. Siek tiek piec¢iau Toropeco, kur jy izoglosos suartéja arba susilieja.

2003 m. publikacijoje Cekmonas atskleidé, kad Lietuvos sentikiy $nektoms labiau-
siai budinga leksema npusssv'®'. IJen atpazjstamas tik tose Snektose, kuriose buvo jprasta
mokeéti lenky kalba, taip pat Svendioniy—Lentupio zonoje, kur sentikiai patyré kontakty
su baltarusiais. Tuo labiau kad ir $nekty pateikéjai nurodé, jog yen — tai , kultaringes-
nis zodis®, kaip lenky kalboje. Taigi galima spéti, kad tradicinei sentikiy Snektai jprasta
leksema npiissasv, o zodis yen pasiskolintas i$ lenky kalbos. Jei pateikéjai prisimindavo
spragilo koto pavadinima, vartodavo tik zodj yesiina. Buoze dazniausiai vadindavo yanéy
(arba, labai retais atvejais, yandk). Leksema yanéy gerai zinoma Pskovo $nektose tik siau-

roje teritorijoje tarp Opockos, Novorzevo ir Didziyjy Luky (RKTA-3, 41 Zemélapis).

148 Yexmonac, Banepuit, 20018: Crapoobpsigueckue rosopst JINTBbI 1 IpobIe MBI HCTOPUUIECKOM
JMATIEKTOIOT MY PYCCKOTO fA3BIKa..., 63.

19 7. Ickosckuii o6acmmuoli cosapy ¢ ucmopuueckumu dannvimu, 1—, Terunarpay (Canxr-ITerep6ypr):
Wsparenscrso Jlennnrpajckoro (Cankr-ITerepbyprekoro) yuusepcurera, 1967—.

150 Hemuenko, Bacunuit H., Cunnra, Anexcanzpa M., Mypuukosa, Tarssna ®@., 1963: Mamepuanvt 0nst
CJI06apST PYCCKUX cmapodcubieckux 2060pos Ilpubarmuku..., 253, 341.

151 Yexmonac, Banepuit, 2003: O Ha3BaHuUAX Ijella U €ro 4acTel B CTapoobpsgaeckux ropopax /Iutes: u B
IICKOBCKUX roBopax. — Slavistica Vilnensis 2003, 179—-186 (Kalbotyra 52/2).
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Apibendrinant tai, kas pasakyta anksc¢iau, tradicinés sentikiy Snektos protévynés
paieskas galima apriboti pietine dabartinés Pskovo srities ir centrine Pskovo tarmés dalimi

i pietus nuo linijos Opocka—Novorzevas, kiek Siauriau nuo Didziyjy Luky ir Toropeco.
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29 pav. Sentikiy Seima. Nuotrauka i$ Jegorovy archyvo

Turimi duomenys leidzia teigti, kad Lietuvos sentikiai iki 1920 m. buvo etnokonfe-
siné bendruomené, itin atsiribojusi nuo kity kalby poveikio. Sentikiy bendruomené, ,,is
prigimties” konservatyvi ir orientuota j griezta religijos, praeities kulturos ir tradicijy is-
saugojima ir atsiribojima nuo (nebutiny) kontakty su kitatikiais, sugebéjo apsaugoti savo
kalba (tarme) nuo iSoriniy kontakty. Tai leidzia manyti, kad patys vyriausi XX a. pabai-
goje apklausti pateikéjai islaiké specifinés Snektos ypatybes, paveldétas i$ protéviy, pali-
kusiy Rusija pirmoje XVIII a. puséje. Vadinasi, i$ principo galima nubrézti auksciausia
visos grupés rusy Snekty ypatybiy atsiradimo riba, o reiskiniy pradzia kelti bent j XVII a.
pabaiga — XVIII a. pirmaja puse, nes lygiagretaus vystymosi Lietuvoje ir pagrindiniame
kalbos plote idéja atrodo nejtikinama.

Cia pasidlyta lingvistiné galimos Lietuvos sentikiy protévyneés (Pskovo tarmiy cen-
triné dalis, jréminta Opockos, Novorzevo, Toropeco, Didziyjy Luky punkty) rekonstruk-

cija atrodo gana patikima, nes jos duomenis patvirtina istoriniai rusy valstiec¢iy kélimosi j
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Abiejy Tauty Respublika, taigi ir j Siy dieny Lietuvos teritorija, duomenys. Valstybiniame
Rusijos senyjy akty archyve saugomos bylos dél pabégusiy rusy valstieCiy iSsiuntimo i$
,Lenkijos pasienio miesteliy j Rusija“. Perzitiréjus siuos dokumentus matyti, kad daznai
nurodoma, jog valstieCiai bégo j kita sienos puse iS Pskovo gubernijos Didziyjy Luky,
Pustorzevskio (dab. Novorzevskas), Pskovo, Toropeco apskri¢iy'??. Taigi kaip tik i$ ty
vietoviy, kurias pavyko iSskirti remiantis kalbiniais duomenimis. G. Potasenko archyvi-
niai tyrimai taip pat rodo, kad nors vengdami persekiojimy sentikiai atvykdavo i$ jvairiy

Rusijos regiony, pagrindinis sentikiy emigracijos srautas éjo i$ Pskovo ir Naugardo'?3.

=

ESTIJA

P 4
Y 4

RUSIJOS FEDERACIJA

Novorzevas

ABIEJY TAUTY RESPUBLIKA
IR RUSIJOS IMPERIJA
XVIIl . ANTROJE PUSEJE
(IKI PIRMOJO PADALIJIMO)

» dabartiniy valstybiy sienos

7 zemélapis. Tariama Lietuvos sentikiy tarmiy protévyné (pazyméta punktyru).
Sudaré N. Morozova

152 PlaCiau zr. Poccuifckuil rocyjapCTBEHHbIN apXUB APeBHUX akToB, ¢. 248, om. 7, ku. 397, m. 1137—
1190 ir kt.

153 Zr. Tloramenko, I'puropuii, 2006: Cmaposepue 6 JTumee: smopas nososuna X VII — nauano XIX ee. ...
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Numanoma Lietuvos sentikiy Snekty protévyné ir atitinkamai didelés valstieCiy
dalies gyvenamoiji (iki jy pasitraukimo kitapus Abiejy Tauty Respublikos sienos) terito-
rija buvo prie pat Rusijos—Abiejy Tauty Respublikos sienos (Nevelio ir Sebezo zemés).
Feodosijaus Vasiljevo 1699 m. Nevelio kraste jkurtas Rusanovo vienuolynas buvo vos
keli kilometrai nuo sienos. Matyt, Rusanovo vienuolynas buvo pirmas zinomas stam-
bus sentikiy bepopininky centras uz Rusijos riby'>*. Dar daugiau — zinoma, kad jau
XVIII a. pradzioje pasienio apylinkése, dabartinés Pskovo apskrities Sebezo ir Nevelio
rajonuose, buvo gausu sentikiy kaimy, Cia susiformavo stambus ir autoritetingas intelek-
tualusis fedosejininky centras, kuriame vyko aktyvi poleminé ir knyginé veikla (Zinomi
Feodosijaus Vasiljevo, jo stinaus Eustrato, kity to meto fedosejininky veikéjy poleminiai
laitkai), organizuoti maZiausiai 4 fedosejininky baznycios susirinkimai'ss ir kt. Sios stu-
dijos autorés nuomone, 1751 m. Sebezo apskrities Obitelés kaime (rus. O6umen) jvyko
baznycCios susirinkimas, kuris priémé vadinamuosius fedosejininky baznytinius Lenky
nuostatus (rus. Tomsckuit ycras). Sis dokumentas reglamentavo fedosejininky bendruo-
menés vidinj gyvenima, kontaktus su kity sentikiy sroviy atstovais ir kitatikiais (ypac
buityje)!. Sio centro jtaka sieké Latvija (Latgalg) ir Lietuva. Vadinasi, i§ pradZiy rusams
valstieCiams né nereikéjo keliauti toli nuo gimtyjy viety: peréje Rusijos—Abiejy Tauty
Respublikos siena jie gaudavo ne tik tikéjimo, bet ir asmens laisve. Visai jmanoma, kad
Sebezo—Nevelio sentikiy centras kaip tik ir buvo tas regionas, kuriame stichiskai su-
sidaré savotiskos anksciau aptartos sentikiy dabartiniy tarmiy protarmés uzuomazgos.
Paminétina, kad panasiausias j Ryty Lietuvos sentikiy lalavimo giesmes teksto variantas

taip pat uzfiksuotas Sebezo apskrityje (zr. poskyrj 1.3).

154 Tloramenko, I'puropuii, 20058: Bacunbessr. — Bacunuit bapanosckuit, I'puropuit Iloramenxo,
Cmaposepue barmuu u Ioswuwu..., 62—-63.

155 Placiau zr. Moposzosa, Hanmexpa, 2013: Counnenus crapoobpsiues-becrionosries 8 Peun
[MTocnonuroit 8 XVIII Beke. — Slavistica Vilnensis 2013, 79-87 (Kalbotyra 58/2); Manbries, Anexcasp
H., 2006: Cmapoobpsdueckue becnonosckue cozacus 6 X VIII — nauane XIX eexa. ITpobrema
s3aumoomuowenuti, Hopocubupck: NJI «Cosar. Apie Pskovo srities Nevelio rajono sentikius pla-
¢iau zr. Koxypun, Kupumn A., 2022: Cmaposepot Ilckosckozo IToosepvs: Heserockuii yesd, [b. m.]:
M3parenbckue perieHus.

15 Mopososa, Hamexxma, 2014a: ITomsckuii cobop 1751 r. u ero YcTaB B cTapooOpsaaueCcKON PyKOIMCHOR
tpagunuu. — Crassauckas nucomennocmy Berukozo kusoicecrnea JIumosckozo: xapakmepibvle uepimol
u cneyuguueckue ocobennocmu: Coopuuk crarett, coct. Hagexxma Mopososa, Bunsuroc: MucTuTyT
JTUTOBCKOTO s13bIKa, 145—167. G. Potasenko mano, kad Sis fedosejininky baznytinis susirinkimas jvyko
Gudiskeése, zr. [Toramenko, I'puroputi, 2006: Cmaposepue 6 /Iumse: ésmopast nonosuna X VII — nauano
XIX e6. ViccnemoBanus, JOKYMEHTDBI M MaTepUaisL..., 414—-423.
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Lietuvos sentikiai, kaimo gyventojai kaip etnokonfesiné mazuma, XX a. antroje puséje
buvo palyginti homogeniska kalbiniu pozitiriu. Tradicinés skirtingy zony sentikiy sSnek-
tos yra ganétinai homogeniskos ir labai artimos viena kitai. Siame darbe aptartos kalbinés
ypatybés fiksuojamos visose tirtose Snektose. IS esmés jas galima laikyti vieno ir to paties
dialekto variantais. TaCiau negalima Siy Snekty laikyti identisku, monolitisku dariniu
net atskiry zony ribose. Atskiry zony, kaimy ar net Seimy $nekty ir konkreciy idiolekty
skirtumai dazniausiai sietini su nevienodu fiksuojamy reiskiniy dazniu. Tokio varijavimo
priezastys gali buti pacios jvairiausios — nuo $nektos, kaip gana paslankios sistemos, pri-
gimties iki kiekvieno konkretaus tarmés vartotojo kalbinés biografijos. Tikétina, jog Sie
sentikiy Snekty bruozai netiesiogiai atspindi jy formavimosi istorija ir susije su sentikiy
gyvenvieCiy Siose zonose raida.

ISsamiis XX a. pabaigos — XXI a. pradzios sentikiy tyrimai leido pazitiréti j Lietuvos
sentikiy tarmiy visuma, palyginti kalbinius duomenis, uzfiksuotus ty paciy tyréjy skir-
tingose vietovése. Kokybiski garso jrasai leido pastebéti kai kuriy bruozy (pvz.: afrikaty
c ir ¢ supaprastinimas prie§ t/t', d/d’ bei n/n’, sintaksés ypatumuy ir kt.), nefiksuoty
anks¢iau. Sie tyrimai taip pat parodé, kad tradiciniai sentikiy kaimai itutéjo, nes jy
gyventojai XX a. SeStajame ir septintajame desimtmeciais masiskai kélési j miestus. Tai,
kad ekspedicijy metu pavyko rasti pateikéjy, gerai iSsaugojusiy savo Snekta, ir sudaryti
Lietuvos sentikiy tarmiy fonoteka, laikytina svarbiausiu rezultatu. Dabar galima pasakyti,
kad ekspedicijy metu buvo surinkta unikali medziaga, kuria galima analizuoti, lyginti su
kity regiony sentikiy ir rusy kontinentinémis tarmémis.

Remiantis aptartais istoriniais ir demografiniais duomenimis ir surinkta medziaga,
Lietuvoje ir kaimyninése Latvijos Latgaloje ir Baltarusijoje buvo isskirtos Rokiskio,

Zarasy, Jonavos, Ignalinos—Vidziy ir évenéioniq—Lentupio zonos, taip pat Vilniaus,
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Radviliskio ir Kelmeés arealai, kuriuose gyvena sentikiai. Nattiralus struktiirinis $iy zony
ir arealy vienetas — parapija. Kiekviena zona turi savo struktiira ir pagrindinius bruozus.

Lingvistinés geografijos pozitriu, visos Lietuvos sentikiy tarmés, budamos atsisky-
rusios nuo pagrindinio rusy tarmiy arealo ir prigijusios kity kalby aplinkoje, vertinamos
kaip salos. Lietuvoje pagal sentikiy kaimy paplitima ir vidinius socialinius, demografi-
nius ir kulttrinius rySius aptinkami du tarminiy saly tipai: nekoherentinés, arba nesusi-
jusios, izoliuotos, iSsklaidytos, ir koherentinés (t. y. susijusios, kaip priesSpriesa iSsklaidy-
tosioms izoliuotose kalbinése bendruomenése). Koherentiniy tarmiy randama Jonavos,
Rokiskio, Zarasy, Ignalinos—Vidziy ir Svendioniy—Lentupio zonose. Tarmiy koherenti$-
kumas tiesiogiai susijes su jy gyvybingumu. Izoliuotos tarmés greitai asimiliuojasi su jas
supancia kalbine aplinka, susijusios tarmeés ilga laika islieka gyvos ir gerai islaiko pagrin-
dinius tarmés bruozus.

Darbe parodyta, kad didzioji dalis Lietuvos sentikiy ilga laika buvo vienkalbiai, su
vietiniais aplinkiniy kalby variantais prasidéjo tik XX amziaus pradzioje, tiksliau — nuo
XX a. treCiojo deSimtmecio, kai sentikiy vaikai pradéjo lankyti lietuviy ir lenky moky-
klas. Siuo metu auki¢iausias lietuviy kalbos mokéjimo lygis pastebimas tarp Rokiskio,
Birzy ir Anyksc¢iy rajony sentikiy.

Studija pristato pagrindinius Lietuvos sentikiy tarmiy fonetikos bruozus, taip pat
svarbiausius morfosintaksés aspektus. Pagrindinis Lietuvos sentikiy Snekty fonetikos vo-
kalizmo sistemos bruozas yra stiprus akavimas-jakavimas arba raiskus a, ja tarimas vietoj
o, e pirmame prieskirtiniame skiemenyje. Svarbiausias Lietuvos sentikiy tarmiy foneti-
kos konsonantizmo sistemos bruozas — kietas garsas ¢ (rusy bendrinéje kalboje ¢ visada
minkstas). Visose Snektose fiksuojama afrikaty ¢ ir ¢ supaprastinimas prie$ t/t', d/d’ bei
n/n’: kacéd_damoii ‘xocery oMo’ (pjovéjas namo), mvicstm_mak cem ‘THICSY TaK CEMb’
(apie septynis tukstancius). Nereguliariai Sis reiskinys aptinkamas ir kitose fonetinése
pozicijose.

Viena i$ ryskiausiy morfologijos ypatybiy yra sutampancios daugiskaitos naudi-
ninko ir jnagininko galtinés (-am/-sm, -um). Visose Snektose uzfiksuotos aukstesniojo
laipsnio formos su baigmeniu -owe: man-éwe ‘rousmie’ (ploniau), dar-éxe ‘nnuaHee’
(ilgiau).

Dar viena ypatybé — tai visy zony gyventojai nedésningai painioja jvardziy xmo
(kas, su gyva) ir umo (kas, su negyva) linksniy formas; dazniausiai forma xozo fonetiskai

[kaBd] (ka) vartoja vietoj umo, uezo (ko).
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Visose Lietuvos sentikiy Snektose placiai vartojama perfekto paradigma, sudaryta
is veiksmazodzio bati ir buitojo laiko veikiamosios rasies prieveiksminio dalyvio formos:
liecmp Kynuewnbl ‘yra nupirkes’, 6vwr kyniewst ‘buvo nupirkes’, 6ydum xyniewer ‘bus nu-
pirkes’. Sios formos reiskia veiksma, pasibaigusj kalbéjimo momentu: cam s ne padiisuibr
30decv (AS pats ¢ia negimiau).

Lietuvos rusy sentikiy tarmése butojo laiko veikiamosios rusies (prieveiksminiai)
dalyviai sudaro opozicija su neveikiamosios rusies dalyviy formomis. Jy sintaksiné funk-
cija — tarinio dalys. Musy tarmése labai daznai Sis tarinys, reiskiamas neveikiamosios
rasies dalyviais, gali bati nederinamas su veiksniu, pvz.: sy cénu amnépma (Zitriu,
priemené atidaryta); Tsnépv mpdxmuvp kynauna (Dabar pirktas traktorius); Auu 66a Ha
mazunkax naxapounen (Jie abu palaidoti kapinése). Darbe aprasyti 6 veiksnio ir tarinio
nederinimo tipai.

1996-2002 m. lauko tyrimai leido naujai pazituréti j Lietuvos sentikiy tarmiy ge-
nezés problema ir sugrjzti prie Siy tarmiy protévynés klausimo. Lingvistiniai duome-
nys leidzia teigti, kad Lietuvos tradicinés sentikiy Snektos protévyné ribojama pietine
dabartinés Pskovo srities ir centrine Pskovo tarmés dalimi j pietus nuo linijos Opocka—
Novorzevas, kiek Siauriau nuo Didziyjy Luky ir Toropeco. Numanoma Lietuvos sentikiy
$nekty protévyneé ir atitinkamai didelés valstieCiy dalies gyvenamoji (iki jy pasitraukimo
kitapus Abiejy Tauty Respublikos sienos) teritorija buvo prie pat Rusijos—Abiejy Tauty
Respublikos sienos (Nevelio ir Sebezo zemés). XVIII a. pradzioje abipus sienos, tarp
dabartinés Pskovo apskrities Sebezo, Nevelio ir Opockos rajony, buvo gausu sentikiy
kaimy, o XVIII a. pirmoje puséje ¢ia susiformavo stambus ir autoritetingas intelektualu-
sis fedosejininky centras. Tikétina, kad Sebezo—Nevelio sentikiy centras kaip tik ir buvo
tas regionas, kuriame stichiskai susidaré savotiskos sentikiy protarmés uzuomazga.

Apibendrinant reikia pasakyti, kad Lietuvos sentikiy Snekty duomenys aktualiis ne
tik rusistams ir kitiems slavistams, bet ir lituanistams, baltistams, finy kalby specialis-
tams. XX a. pabaigoje filologijos mokslas vél grizo prie Baltijos kalby arealo (Circum-
Baltic languages, Peipus-Bund), kurio rytinis pakrastys yra Pskovo—Naugardo tarmés, idé-
jos. Turint galvoje pskoviska Lietuvos sentikiy snekty kilme ir tai, kad jos, budamos
salos, neturi salyCio su pagrindinio rusy kalbos ploto Snektomis, pasakytina, jog daugelis
kalbos bruozy buvo uzkonservuoti ir isliko kur kas geriau nei kontinentinése rusy kalbos
Snektose. Be to, gausts ekspedicijy metu surinkti duomenys gali buiti naudingi nagriné-

jant slavy, balty ir finy kalby santykius.
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Tarminiy teksty pavyzdziai

Apie kalbing situacijq Zarasy rajone

[- Bom evt 2o6opume, bvinu pycckue
depe6nu, mam psdomM JTUMOBYbL, pPYCCKUE
UL,

6om me, KOmopbvle OJuiu camu

6 pycckux Oepeensx, sodu ymenu no-

JIUIMOoO6CKU c080p UMb UJIU HE OH@Hb?]

Vyras: JJa-t Bcsika / Bcsika . KTO Kak //
XTO JKajlan XaTél MOT I'bBApATH / BAUII
karjga 6sura / B Hac m Tanépp Umdd U TO
uirad He TakOBa HeChTh 3BKATEHCTBA HET /
B HAC BOT ¢ I'bBApIiO npumurd asa IUTOBIA /
aIyiH PYCHKBIN HPUIIOI 3APACTYUTH CKA3AT
[1a-pYCHhKYU I'bBAPUATH / aHH U BCE Ia-PYChKH
'bBAPSIT / OH H3I OYAUT 3B/1aBAIIA IITO KAIOIK
MaHb samyeuwkat // OH I'bBapAT ¢ TabOH
Ia-pyChbKM U BCe M TPEX UX /IBa a A aJuH
U PB3TAaBAPUBBUUM IIa-pychku // Bagum /
BOT TO 1 OBI7a / a Kak massiku OplIa Tak aHi
npumidn / Kak HajA Tak U I'bBAPANIM BOT /
HAZlAa U [A-PYCHKU U Ib-TUTOYCHKU / KTO
Kak // ¥ IIBIY4C BOT B HAC TYT BOT ITAié UIII

B Hac or B [ycsrter B8 Absandn Poxumku /

[— Jus sakote, buvo rusisky kaimuy,
ten kartu lietuviai ir rusai gyveno, tai tie,
kurie gyveno rusiskuose kaimuose, mo-

kéjo lietuviskai kalbéti ar nelabai?]

Vyras: lvairiai, jvairiai, kas kaip
noréjo, galéjo kalbéti... Matai, kaip buvo
pas mus ir dabar tokio uzsispyrimo néra
pas mus. Sakau: atéjo du lietuviai, vie-
nas rusas priéjo, ,,Laba diena®, — pasaké
rusiskai, jie ir visi rusiskai kalba, jis ne-
siSokinés, kad ,,kalbék man lietuviskai®,
jis kalbés su tavim rusiskai, ir visi trys —
jie dviese ir a$ vienas — ir kalbame rusis-
kai. Matai, $tai taip ir buvo. O kai lenkai
buvo, kai jie atéjo, kaip reikéjo, taip ir
kalbéjo: reikia — ir rusiskai, ir lietuvis-
kai, kas kaip. Ir dabar pas mus va nu-

vaziuosi i Dusetas, i Obelius, Rokiskj,
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TaM yK5 067bImbI ITO0A PYChKBBA HECHIN
MeX/Ib Cubs /a Tak BOT Tak BCE / CIpaci
IIp-TUTOYCHK. .. TA-PYCHKU CKA341 / THK aya
eanv uw JIameust / eanv uw Jldmeust / yxd
TOKa ¢ JIaTBuitu Taga ma-pychku resapur //
g BOT ObIT maiiéxpunl 3 mOukbi / gouka
Mas cmaba ma-pychKU... MIb-TUTOYCHKU
I'BBAPAT / S PB3raBAPUBBIO II'b-TATOBCKU C
miuMm / a siHA THpAT / a A nd4YKa ma-pyceku /
ati 2amv uw Jldmeus / A TBYPIO He UxC
3apacy paiiono / ail 3 3apacy pationo mai
moyru mosu //

Zmona: ait . #oH smIYe-TH I'bBapUT.
a s IUToXa I'bBAPIO . a Mana ¢ IUTOBIBM
I'pBApAIM . aHU TOXA C HAC IA-PYCBKU
reBapanu /

Vyras: B Hac sHAMuUOuM . 2Ta au3UH
PYCBKBIM a YaTBIpU IUTOBIIA M aHEI BCE ITa-
PYCBKHM . aHBI HI OYIyT IaMAria mro TaM
BOT MMM Ia-TUTOYCHKU HAM I'bBAPUILD . AHBI
KaK 3arpBapua Tak AHB rpBapAr // Ila-
1OIbCKY He // HY IBK C/IBIXATh IbPHUMANNII
3HAWMIN IITO CKAXYT KAaHEIIHA KaK U IIa...
OIBCKUM SA3BIK . @ . @ TaK THK . CKAXKBIM
ncud . 9Ta . MHE ICY) 1 KaTOPBIUY C/IaBa THK
U Ta-7IaTBICBKU 3HAIO KaK . f BOT CeM JIeT
B /larBuiin npaxsin // yx5 B pabOTHUKBX
KBTI // HeMHOXXKa M TaM YyTh-UyTh UYIO

IITO ... TAPACT HU pajarm //

Zarasy r.
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ten jau rusiskai daugiau tarpusavyje, o
taip jau vis paklausi lietuviskai. Rusiskai
pasaké, tai va ,gal iS Latvija, gal is
Latvija“. Jau tada i$ Latvijos, jei rusiskai
pasakei. AS va buvau su dukra nuvazia-
ves... Mano dukra blogai rusiskai... lie-
tuviskai kalba, as kalbu su juo lietuviskai,
o ji, dukra, rusiskai: ,,Gal i§ Latvija?“;
as sakau: IS Zarasy rajono®. LA, 1S

Zarasy rajono, tai toli, toli®.

Zmona: Jis dar kalba, o a¥ blogai
kalbu, mazai su lietuviais bendravom: jie

irgi su mumis rusiskai kalbéjo.

Vyras: Pas mus, zinote, Stai vienas
rusas, o keturi lietuviai ir jie visi rusiskai,
jie nesivarzys, kad stai lietuviskai su mu-
mis kalbékit, jie kaip pradési kalbéti, taip
ir atsakys. LenkiSkai — ne, na tai girdint
supranti, ka sako, aiSku, ir lenkiskai, o
taip tai, sakykim, as kai kuriuos zodzius
ir latviskai zinau, as septynerius metus
Latvijoje pragyvenau, tarnavau truputj ir
ten kazkiek girdziu, labai lengvai manes

neparduosi

Suvény k., pateikéjai: vyras (gim. 1927 m.)
ir Zzmona (gim. 1928 m.), 1998 m. jrasas
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Apie laidotuves

Meue MYyKa IpHUIIOCh... //
IIpXapaHiia / U IIAMAHHUK / TaM Maun
pagaTuIn IbXapOHUHBI // 1 BOH / 3HAYBIT /
Kb/Ia MY’Ka XaTél IBIXKBITh / a s HU
mana ... s/ 3HAYBIT / Targd mMycuiaa Myska
nupuHACTA / uTh MHe MécTa HU Haror //
Ay4Ims sl aTpé3bTh U aTCTynuTh // Tak
s My’Ka IUPUHSICIA Bb BTapOs mécra / u
MHE MY’ BXX3 CHAICSA ... // B3sI 3a MIEIO
MAHA / BEn BEn / BEM Kpyrom u mpusén //
JKEpIpUKY MHe Oanpinyo / IHHYO nan //
IBCTAO 1 KPACHBYIO KPacUBYIO mansdny //
Kak TaM COIHITH CBETs / Kak TaM Kpacisa //
. ¥ [acTana NanfHy U aqyTUABCh . 3HAUBIT
. yXk5 mpacHymrsch // BOT Tak // m MyxX
IIpKa3an / 9TOo B TPEX MACTAX Mdns //
aTMApAI0 I U aATMAPAIO Tak BOT TYT
xaTénmu NETU MbXBPAHATH / a g XaTéna rpe
pagaTtuan // Tak . 3HAYUT . TYT AMy OFIIa
armépun // marém Ttam armépunu // a
B TpéThD MECTA s MUPHUHACIA // BOT Tak
Obure // He arkpsiBana s aBO / TOIBKH

NUPUHACIA / TBK MHe CHUICA MYX:

,2Hukasd Hu mpacén usiTdts . Hu4aBd” //
BHYYKa B MSAHS TpPAMBTHBSI Hécta / B
3ppacaiiu XbBIBET / U BOT IIpIIpacu
BHYUYKY / 4T00 arusiTdna ma mHe" // TBK
BOT . aH4 arTublTasa I1a ém // m Karga

SBO IIUPHUHSICIA . BHYYKA aTYbITana / U o

mpIIpaciaa . HE OBUID mAOB . XBbPAHUII
Apudéir . a4 meOpachna |, IBKAIATH
DAMUTHHUK" . f macrasuiaa // a WOH MHe

aTBETUI . ,,51 TPU MUTUNA aTHAO IBIM TsI0é

5THT MAMUTHUK aTKaxy" //

Man vyra teko... Palaidojau. Ir sii-
nénas — ten mano tévai palaidoti — ir stai,
reiskia, prie vyro nusprendé palaidoti, o
as neleidau. AS, reiskia, turéjau tada vyra
perkelti, nes man vietos neduoda. Geriau
skverng nukirpti ir pasitraukti... Tai a$
perkéliau vyro kuna | kita vieta ir sa-
pnuoju vyra: jis mane ima uz kaklo ir
veda ratu aplinkui, privedé, jdavé didele
ilga kartele ir as pasiekiu labai grazia pie-
vute — ten saulé $viecia, kaip ten grazu.
Taigi pasiekiau pievute, atsiduriau ten,
reiskia, jau pabudau. Tai va, vyras parodé
tris vietas. AS matuoju, matuoju. Tai vai-
kai sugalvojo ten palaidoti, o a$ noréjau
kartu su tévais. Tai, reiskia, jam ten buvo
skirta, o paskui dar karta skyré. O | tre-
tia vietg a§ perkéliau. Stai kaip buvo — a¥
jau neatidarinéjau [karsta], tik perkéliau.

Tai vyras prisisapnavo:

,Nieko neprasyk giedoti“. Turiu antuke
Zarasuose, kuri moka giedoti. ,Tai va,
paprasyk antikeés, kad pagiedoty”. Na ji
pagiedojo, ir kai a$ ji perkéliau, ji gie-
dojo ir a$ paprasiau (nebuvo dvasios tévy,
Arifejus laidojo) pasmilkyti paminkla,
kuri pastaciau. Tai jis man atsaké: ,,AS
geriau tris pamaldas uz mirusiuosius at-

laikysiu nei paSventinsiu §j paminkla®.
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TBK 4TO 5 caéapaa // THIOA KPYXKBUKY
B3§/Ia ... ¥ MOH CHIJICA / ,,TarJa THI IIbKAA
MAMHATHUK cama“ / s Tarja B KPY)XXBIUKY
TAABHY II'BIAXKEBUIA . CBAIIYY U KYIAPUC . U
[IBKA/IAJIA TAMUTHUK U Maruny // u Bcé / ¢

TBIX IIOp HS CTan cHArua //

Tai ka a$ padariau? Paémiau puodelj ir
ji sapnuoju: ,,Tai tu pati pasmilkink pa-
minkla®, jdéjau ladano (smilkaly), paé-
miau zvake, kipariso ir pasmilkinau pa-
minkla ir kapa. Ir viskas, nuo to laiko

daugiau jis nesisapnavo.

Jonavos r. Uzusaliy k., moteris (gim. 1922 m.), 2000 m. jrasas

Apie sukilimus. 1

Mo HamamkKa ...0BII 371eCh
pamdBINbl / OAMS JKBUI M IIAllanika aHf
KBIM  TYyT B Bewpasarémsx / [a ux
popurenu| npumdansl / HACTAT MATEX /
s He 3HAKO #éraBa / MOW pAényInka B
N6sguax Apadéit Pununpiiépua / MAMUH
Ianamka / Tak OH ... HPUIIIA ... aT Banpua
3-3a BampHsa / arkyma / ... u opunuia /
nénymkuHa mMama / mpababymka mad / u
pbCKa3piBazla Mama / HIPUHACTA KYPBUKY
IIbJ] A3BXBH / U AéAymKa npumosn / nuny
npuHEéc / Tandp npuHEC / U IPUNUIA aHBI
B MOsub / Kak Hacandnu / Tak dra Oymut
HaBépHA Ba BpéMs / Kargd Mypasitds 6b171 /
5Ta gaBHO / maBHO maBHO / 2Ta MaMa MHe
pbcKaspiBaza / Hy u TaM ObL1 ec 6ampIndu /
u TyT 6bU1 ec Oampmdit / TOXS Iamamka
PBCKA3BIBATI IITO BaTYbIHbe rH3700 OplIa /

OOMUK IIaCTAB/IEHBIN Kajla STaBa 1écy /

Mano tétukas cia buvo gimes,
dédé gyveno ir tétukas, jie gyveno (ia,
Vandziogaloje, o jy tévai atéje. Prasidéjo
sukilimas. AS Sito nezinau, mano sene-
lis Jerofejus Filipovicius, mamos tévukas,
Ibénuose, tai jis atéjes nuo Vilniaus, i
uz Vilniaus, i$ ten ir atéjo senelio mama,
prosenelé mano. Ir mama pasakojo: at-
nesé vistyte po pazastim, ir senelis atéjo,
pjukla atsinesé, kirvj atsinesé, ir atéjo j
Ibénus; kai apgyvendino, tai bus turbit
tada, kai Muravjovas buvo, tai seniai se-
niai buvo, tai mama pasakojo. Na ir ten
didelis miskas buvo, ir ¢ia miskas buvo
didelis irgi, tétukas pasakojo, kad vilky
lizdas buvo. Namelis buvo pastatytas
prie misko — ¢ia buvo mazai pastaty, Cia

apgyvendino...
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..TyT Mama OFuta  mactpO#kas / TyT
HbpCsAnu / TyT snec Oampmon 611 / TyT
BRIpYOAnu ec xamanu / U MaTBIYKAMU U
KaIlaskaM / KaKk aHbI Marjf Tak u paboranu /
..Ml y>Ka 6071pIna pyCchbKUX paciafniacs / u
maTOM yrk9 abaniaft 5Tar ec u TaM MACUKU
cnémanu / ... W Kak yXd [IpéBHs Orlia
pychbkuu / IIHYPKA TAaKdU OBUIM M MeEIKBI

Ovun / paszpabareiBanu mfoau u XEIH //

Cia didelis migkas buvo, ¢ia kirto miska,
kasé kastuvais, kaip jie galéjo, taip ir
dirbo; ir jau daugiau rusy atsirado, ir
paskui jau apéjo Sita miska ir ten aviliy
padaré, ir kai jau kaimas buvo, rusai, to-
kie réziai buvo, ir ribos [tarp jy] buvo,

apdirbinéjo zmonés [Zeme] ir gyveno.

Kauno r. Vandziogalos k., moteris (gim. 1912 m.), 1997 m. jra-

Sas; publikuota: Mopososa, Hadexcda, Yekmonac, Banepuil,

1998a: O mugonozuzayuu cobbimuil npouLsI020 6 YCMHOL

mpaduyuu cmapoobpsidyes /Tumevi..., 108—109.
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Apie sukilimus. I1

O6p1n MaTéx / MATéXHBIA TOm /
046simka prckaspiBazma / rpBapAT / HaHA
OFl1a pagiiBIIBI MANMUHBKDSA / U Kakde-Ta
OUpSABAHASA KaphlTa / PAHIIB X He OFIIa
BaHb THIX / BELABOBI Ty B NEPHUBU U SAHY
MAZeHKYIO IThb/IaKbI/Ia ... B 9Ta KaphITa MBITh
crala / W OPUNUIA T'BBAPAT / KCAH[3HI
[IAIIEl C KacaM C ThIapam / a Mas MATyIIKa
OpbIKII Kb KapbITa U CAMIIENA ¥ JISIKBIT
Hb nany / a AHEI I'bBBPUAT HA 06HUTeCh HA
0diiTech MBI Bac HA TPOHUM / MBI I'bBAapAT
yOuBdeM HAYBICTYIO CAMYy / Kacam pExXbM
U THIIAPAM PyOuMM / 9TO BXKO YHUCTAXKAIH
KyMyHACTB} / BOT 5Ta MATEX OB / aHA
B MATEXHBI roJ OButa pagéBmiel / ... u
HUYaBO HU CIETB/IM U HAIAA / ¥ TIaNkl 1N
U KCAHMA3FI BCA peldrus nuia / KbMyHHACTa
CPMECBIII HAYFICTYIO CHAYy C 3amiua /
HaBépHbe U mpayza Opta U paHbIIE TaK

Kak 1 cugac manuid //

Buvo sukilimas, sukilimo metai...
Mociuté pasakojo, sako, ji buvo ka tik gi-
musi, maza, ir kazkokia mediné gelda —
anksciau gi voneliy nebuvo — isskobé is
medzio ir ja maza paguldé j Sia gelda, pra-
déjo prausti. Sako: atéjo kunigai, popai
su dalgiais ir kirviais, o mano mamyté —
terkst prie geldos ir apalpo, ir guli ant
grindy. O jie sako: ,,Nebijokit, nebijokit,
mes jusy neliesim, mes, sako, uzmusSam
piktaja dvasia: dalgiais pjaunam ir kirviais
skaldom*®. Tai jau komunistus naikino; tai
sukilimas buvo. Ji sukilimo laiku gimusi.
Ir nieko nepadaré, nerado; ir popai éjo, ir
kunigai — visa religija, tikintieji éjo ko-
munistus naikinti, piktaja dvasia nuo ze-
més [iSvaryti]. Gal ir tiesa: anksciau taip

buvo, taip ir dabar pasidareé.

Kelmés r. Pakupelkio k., moteris (gim. 1914 m.), 1997 m. jrasas;

publikuota: Mopososa, Hadexda, Yexmonac, Banepuil, 1998a:

O mugponoeusayuu cobvimuti npowstozo 6 ycmuou mpaduyuu

cmapoobpsdyes /lumet..., 109.
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Apie patriarchg Nikong

91 ucTapAubcKu / UCTAPAIBCKU /

TYT ¥a HM T'BBAPATH HU Mary KaHédyHa /
oTa MHOra ragdB TYT IIbCS/IABIIBI
O6stm / HO 9Ta KakOm-Ta raHéHus Oruia
umu 4ro Tyr // HuxsH-narpumapx OH
BIa/é b CBANIYOHDPMY OFITTa OBI HbIIA-
TaBAHY 3eMHOBA IMdpa / Ib CBAIIYSHDMY
NpumaBéasBeal / HO C IapéM HAYBI b-
rapapusbpua / ImTh OATIOMIKA-I[apb / IITO
BOT Ma >KaJIdr0 BOT TaK IITOO CHUMIUMHATDH
B aiHO BepaucraséabpHmite // Hy I1aphb
agyMBJI [TaJyMB/I M aTBUYAUT / HY I'bBa-
put orde / manp60sBbit / manpoowsBDit // a
oH 1manpd0sBBI / I Kak manpoOsBbI / Tak
IITO MYYBI IBIABEUMCTBA / HA KACTpax /
IPUBSA3BBBIN K AUPUBAM [Tak]| / ... u mpu-
Hachau aépuBa KakOu-Ta cyxode / xrim /
U 4bl1aBéuncTBa rapéma Kpyyom / ¢ 13u-
puBa / 9Ta M3A3SIBANKUCH / B IMPABBX PYKAX
abps3amu mampusl / K IBHIAASAM [PUBI3D-
BBIM / K XBACTy / CUAAT Ha KaHé / rOHUT
KaKk MOXHA KaHA / ¥ NpUBSI3bHA IBIABEUN-
CTBAa BOT TaK BO BepEBKBH / M rOHUT / HD
up1aBéK / CKOMBKD Kb MOXKHA OMXKATDH 3D
XBaCTOM NpUBSA3bHA / 9Ta KOHb-TA HB Ub-
TEIpY Hary / 9bIaBéK Ha [Be HAri // HO
U Tak OMXEIT OMKEIT ymagér Tak KOHbD

YK'b TAIYBIT HIDKBIBOBA / yKS HeXHBOBA

TAITYBIT / Tak W3A3ABATUIBCTBA TaKode

6vuta //

Tai istoriSkai, istoriSkai, ¢ia a$ ne-
galiu, aiSku, kalbéti, tai pries daug mety
Cia buvo apsigyvene. Bet tai buvo kaz-
kokie persekiojimai ar kas... Patriarchas
Nikonas valdé baznycia, tarytum puse pa-
saulio, skaité baznytinius pamokslus, bet
pradéjo su caru tartis, kad ,care téveli,
kad a$ noriu, kad visi susijungty j viena
tikéjima“. Na caras pagalvojo, pagalvojo ir
sako: ,,Na, — sako, — téve, pabandyk, pa-
bandyk®. Ir jis pabandé; ir taip pabandeé,
kad kankino zmones: lauzuose degino,
pririsSdavo prie medziy kamieny ir prinese
kazkokiy sausy medziy Saky degino; ir
zmonés degé aplinkui, kaip tycCiojosi: de-
Siniyjy ranky pirstus nupjaudavo, risdavo
prie arkliy uodegy... Sédi ant zirgo, varo,
kiek gali, arklj, ir priristi zmonés va taip
virvémis, ir varo. Na, zmogus, kiek jis gali
bégti, priristas prie arklio uodegos: arklys
gi keturias kojas turi, o zmogus tik dvi, na
ir taip béga, béga, paskui nukrenta — tai
arklys jau tempia jj negyva... jau negyva

tempia. Toks pasityCiojimas buvo.
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[Te, xoro mpecnemoan HuxkoH]

3pKAIBBBANCH B 3eMIA  CIAcanucy /
CTApUKI / 9TBI CAMBIN BCE MPBIIABETBBHIIN
cBami6 / cBamod ména mro HazMa 681a / HB 11aph
nmacné mpussan naBo |[Huxoma| / micsma
HBIUCATN [Te, KOO My4unu| / HY TUIIED
né4Ta CKOpa UM II'b panuBa / 3Ta AIAHBIA
1ppaMOHUs 6F11a TaM / Ha KOHUX U/ [TENTH
I'PHACHIH IAChMA TaM pasHa / cpaburadHus
tak6e / ¢Ba3b // mamund op mapsi nuchbMo /
a nucanu mro HakpH-naTpudpx BOT TO-Ta
TO-Ta AETBUT . ApUIFIBA / HY HA3BAN [1japb
Hukona| / mbcapian #aBé kbma cubs u
nandr nuchbmO / 4UpITalt / BCIyX UbITAR /
OTde UBITAW / MITO KAKAU TBAé IIPUKA3HI U
YKA&3BI / IITO THI TBAPHII C UBIABEUUCTBHM /
3Hdnm mTo OT4s / mpukpara STta méma /
BCE XBATUT / NPUKpATH NPUKA3AT AMy /
marOM IBPMSIKYSIa UyTh IIbMAKYSIA /
yCIakOuIbCh / [B 9TO BpeMs| HY gpOpanuch
STHI CAMBIM. Managék . ¥ YbIaBEUBICTBA 1A
Hiikpraa-nmaTpudpxa / 5ThBa CBAMYIHUKA /
BOT MaBO M HAYBAUCH . BOT OTUYD IITO
TBI HBTBAPUBIIBL / INTO HBTBAPUABIIBL /
IIPKA3ATH HaMb BOT TYT BOT TYT AuUpsBA /
BOT TyT b TBaOMy mpUKazy xor /
HATBIBI aTPYOBBBI / I/1a3d BBIKATBBBI U

TaMy mago0Hbie // M HD IBINAIIX YHAIH

[PUBA3BH IbIaBEUNCTBA /

[Tie, kuriuos persekiojo Nikonas]
uzsikasdavo | zemines, gelbédavosi; se-
noliai Sitie pamokslavo, skelbé savo, ka
reikéjo. Bet caras véliau pakvieté Nikona:
laiskus parasé [tie, kuriuos kankino]. Na
dabar pastas greitas arba per radija, o tada
buvo ilga ceremonija — su zirgais arba
pésCiomis pristatydavo laiskus jvairius,
susisiekimas toks, rySys... Pasieké lais-
kas cara, parasé, kad patriarchas Nikonas
taip ir taip daro blogai. Na caras pakvieté
Nikona, pasodino Salia saves ir duoda
laiskag — skaityk, garsiai skaityk, kad ko-
kie tavo jsakai ir nurodymai, ka tu darai
su zmonémis; ,zinai ka, téve, baik Sita
reikalg, viskas, gana, baik“, — jsaké jam.
Paskui pasvelnéjo kazkiek, susvelnéjo,
nusiramino; tuomet jaunimas ir zmonés
pasieké Sita Sventika, patriarcha Nikona:
,Ka tu, téve, pridares, pridares®, — ir pa-
rodé jam medzius: — Stai kaip pagal tavo
nurodymus degino, pirstus nukirsdavo,
akis iSbadydavo ir panasiai, ir prie arkliy

pririSdavo zmones.
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bdra TBOW mnpukas teaiid Hayka / TBand Tai tavo nurodymas, tavo mokymas, tavo
yuadba TpKaBd // m mpTUXOHBKY CcKybamm toks pamokslas®. Ir patyliukais skusdavo
faMy / 9Ta )XBIBHOM / CKybanu oTa mKYpKy jam oda ir peiliukais pjaudavo vardydami
HaMy TaM ¥ HOXBIUKBM IBAPsA3anu / um jo pasityCiojimus, kaip jis tyCiojosi iS
LIPUT'BBAPUBBIN BCE 3Ty M3OUBATUABCTBA / Zzmoniy, ir galu gale nukankino jj negyvai.
IITO OH M3M3UBAICA HAIl 4bIaBEUUCTBBM /

U KOHI[EI KaHIIOM IPUMYYHIn K cMmépru //

Ignalinos r. Tumelinos k., vyras (gim. 1914 m.), 2001 m. jrasas;
publikuota: Yexmonac, Baneputi, 20016: Heobviunoe npedarue
o nampuapxe Hukone. — Slavistica Vilnensis 2001, 188—189
(Kalbotyra 50/ 2).
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Apie karve ir gyvate

B mac smub npu CmeTOHBI OBITH
<...> MaTh OpUBSIAA KapoBy aérpMm / a
JKApKa Tak Ovura // B abén manurs KapoBy
HIpUBANA / U AHA AHY I'bJANANIA U B 5TBM
capau acrasuia // mMpaakd IpHACIA JaMOU
U T'BBAPAT . MBIaKO CHACY / mpubspy yx3,
HIPBLIAXY TaM TYAEl / B KaKyio B 64HKY / a
KapOBy IIOCIM 3BBIAY YKS Ha 1611 // U B
5THT MaMEHT... KaK TaM OpIIb méma / d9To
TaM... // CKOK®D s XuBy / Hb MHE HU pa3y /
HU pasy TakdBa He NpuUxXamgunscsa / 3Musd
3eMIIIHAS Kychaa KapOBY 3a BBIMS . 3b
CUCHKY Kycyuia // Hsl 3HAIO / 3b MSPEIHIO0
. alf 3a 34IHIOI0 BOT 3B CUCBHKY // a pAHBIID
K OBUIM TakfAuu mfonu / atraBapuBbIn / U
BT [JIA3y ATTaBAPUBDH/IN / U AT STHU F4/TBCTH
aTraBapuBbau // Targd arér mpospKan
K cycénku Tam / K crapyuiku // U SHA
aTrpBapuia // Hsa 3HAIO /kaBd aHa jgama /
xméba mana u caxspy ObiaTH mdna // wu
HEH Mel CKAapMAI 9T IPHUHEIIYB 3Tb / U

npamnd // sot // ma //.

Tai dar Smetonos laikais buvo.
<...> Mama vasara atsivedé karve, buvo
taip karsta!l Per pietus ji atsivedé karve
melzti. Ir ji pamelzé karve ir paliko Si-
tame tvarte. Ji parsinesé piena namo ir
pasaké: ,,Nunesiu piena, sutvarkysiu, is-
kosiu ir supilsiu j stiklainj, o karve iSvesiu
i pieva véliau®. Ir ta pacig akimirka — kaip
ten buvo, kas ten buvo... Kiek gyvenu,
niekada, né karto nesu maciusi tokio da-
lyko, kad zemés gyvaté buty jkandusi
karvei i teSmenj,  spenj. Nezinau, ar i$
priekio, ar iS nugaros j spenj. Ir biidavo
tokiy zmoniy, jie mokéjo uzkalbéti nuo
[blogy| akiy ir nuo Sito brudo. Taigi te-
vas nubégo pas kaimyne, pas senute. Ir jj
atkeréjo, pagydé. Nezinau, ko jai davé. Ji
davé duonos ir lyg cukraus. Tévas atne-
Ses jdavé karvei [uzkalbéta maista], ir jai

pageréjo. Stai taip.

Zarasy r. Daneikiy k., moteris (gim. 1928 m.), 1998 m. jrasas
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SUTRUMPINIMALI

a. — amzius

ap. — aprasas

ats. — atsakingas

b. — byla

brus. — baltarusiy

bend. k. — bendriné kalba
d. — diena

dab. — dabartinis

dat — datyvas (lot. dativus), naudininkas
dgs. — daugiskaita

dkt. — daiktavardis

doc. — docentas / docenté
dok. — dokumentas

dr. — daktaras / daktaré

f. — fondas

gen — genityvas (lot. genitivus), kilmininkas
gim. — gimes, gimusi
habil. — habilituotas

Ign — Ignalinos r.

inag. — jnagininkas

jv. — jvardis

Jon — Jonavos r.

k. — kaimas

km — kilometras

kt. — kita

1. — lapas

la. — latviy
lenk. — lenky

liet. — lietuviy

LKA — Lietuviy kalbos atlasas
lot. — lotyny

LSB — Lietuvos sentikiy baznycia
m. — miestas

m. — metai

mot. g. — moteriskoji giminé
niekatr. — niekatroji giminé
Nr. — numeris

pan. — panasiai

pav. — paveikslas

pazodz. — pazodziui

plg. — palyginti

prof. — profesorius / profesoré
pvz. — pavyzdys, pavyzdziui
r. — rajonas

red. — redaktorius / redaktoré
Rok — Rokiskio r.

rus. — rusy

sav. — savivaldybé
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SSRS - Soviety Socialistiniy Respubliky 8. — Bex

Sajunga BB. — BeKa
Sven¢ — Svenéioniy r. I. — rojg
t. t. — taip toliau II. — Jero
t. y. — tai yra Op. — Opyrou / mpyrue
tarm. — tarminis M. — UMEHU
term. — terminas, terminija KH. — KHUTa
trad. — tradicinis 1. — IUCT
TSR — Taryby Socialistiné Respublika HAIlp. — HaIIpUMep
tukst. — tukstantis OIl. — OIIKCH
val. — valanda OTB. — OTBETCTBEHHBIN
vard. — vardininkas pen. — pemakTop
vns. — vienaskaita ¢. — poup

vyr. g. — vyriskoji giminé
Zar — Zarasy r.
Zm. — Zmogus, Zmones

7r. — ziuréti
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ILIUSTRACIJU SARASAS

1 zemeélapis. Sentikiy parapijos, 1823 m. veikusios dabartinéje Lietuvos teritorijoje, priklau-
siusios Rusijos imperijos Vilniaus gubernijai. Sudaré N. Morozova ir G. Potasenko.
Publikuota: Lietuvos sentikiai: istorija, kultura, dailé, sudaré Nadezda Morozova, Grigorijus
PotasSenko, Vilnius: MELC, 2011, 142

2 zemélapis. Sentikiy parapijos Lietuvos Respublikoje 1939 m. Ruda spalva pazymeétos ben-
druomeneés, kurios 1920—-1939 m. priklausé Ryty sentikiy baznyciai Lenkijos okupuotame
Vilniaus kraste. Sudaré N. Morozova ir G. Potasenko. Publikuota: Lietuvos sentikiai: isto-
rija, kultira, dailé, sudaré Nadezda Morozova, Grigorijus Potasenko, Vilnius: MELC, 2011,
143

3 zemélapis. Sentikiy parapijos Lietuvoje 2022 m. Parengé N. Morozova

4 zemélapis. Andrejaus Stankeviciaus Rusy gyvenvieciy Kauno gubernijoje (1909 m.) fragmen-
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,Gyventojy pasiskirstymas ir tautiné sudétis”, paskelbta leidinyje: Amnac /Tumoscxoti CCP,
Mocxksa: I'maBuoe ynpasnenue reojesun u xaprorpadpuu npu Cosere munucrpos CCCP,
1981, 128-129

6 zemélapis. Lenky, rusy, baltarusiy ir latviy kalby punktai Lietuvoje. Parengé Laura Gerzotaité
ir Violeta Meilitinaité. Publikuota: Mikuléniené Danguolé, Meilitinaité Violeta et al. 2014:
XXI a. pradzios lietuviy tarmés: geolinguistinis ir sociolingvistinis tyrimas (Zemélapiai ir jy ko-
mentarai): kolektyviné monografija, sudaré Danguolé Mikuléniené, Violeta Meilitnaite,
Vilnius: Briedis

7 zemélapis. Tariama Lietuvos sentikiy tarmiy protévyné (pazymeéta punktyru). Sudaré

N. Morozova

1 pav. Sentikis Jelisejus Karpovas (gim. 1922 m.) su kalbininkais Nadezda Morozova ir
Valerijumi Cekmonu. Stravai, Rokitkio r. Aloyzo Petrafitino nuotrauka, 1996 m.

2 pav. ,,7218 metai. Lietuv(os) istor(ija). Siais 1710 metais maldos namai Puiioje, tai yra
Kriauny, XVIII simtmecio pradzioje jkurti buvo, dar pries Rygos uzémima, caro Petro

v

pareigos jsteigtos”. Deguliy metrastis (Jeryrnxuii neronucer). [rasas apie pirmyjy maldos
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namy jkurima PusCios kaime. Rankrastis saugomas Sankt Peterburge (Rusija), Puskino
rumai, Latgalos kolekcija, Nr. 51. Publikuota: Bacunuii 3omomos. /lezyykuil temonucey.
Xponoepag, cupeuv /lemonucey Kyprsndcko-/ITumosckuil, uznauue nogrorosun I'nebd B.
Mapxkenos, Cauxr-Iletepbypr: Msmarenscrso [lymxunckoro Homa, 2021, 66

3 pav. Bobriskio cerkvé (Rokiskio r.). 2010 m. $alia jos pastatytas kryzius, kad priminty apie
1710 m. PusCioje jkurta pirmaja dabartinés Lietuvos teritorijoje sentikiy bendruomene.
Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 2010 m.

4 pav. Kvedariskio dvasinis choras. 1935 m. rugpjucio 8 d. Choro vadovas Manuilas
Terentjevas sédi ketvirtas i$ kairés. Birziy krasto muziejaus ,,Séla” archyvas

5 pav. Lietuvos himnas rusy kalba. 1928 m. lapkri¢io 23 d. Eugenijaus Skliaro vertimas buvo
iSspausdintas Kaune leidinyje Basrmuiickuii aromanax

6 pav. Rusy sentikiy geguziné (Petrinés) Vaboliy kaime (Rokiskio r.). 1932 m. Rokiskio krasto
muziejaus archyvas. Publikuota: https://www.grokiskis.lt/rokiskis-triskart-lietuva/
sentikiai-nuo-uzdarumo-iki-isejimo-visuomene

7 pav. Sentikiai Deguciy kapinése. 1933 m. Arsenijaus Nikitino archyvas

8 pav. Minaukos (Zarasy r.) cerkvé. Aloyzo Petrasiuno nuotrauka, 1996 m.

9 pav. Jurgeli¥kés kaimas (Svendioniy r.). Aloyzo Petradiino nuotrauka, 1998 m.

10 pav. Sven&ioniy parapijos sentikés po pamaldy. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1998 m.

11 pav. Rimky (Jonavos r.) sentikiy cerkvé. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1998 m.

12 pav. Sidariy kaimo (Radviliskio r.) cerkvé. Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 1998 m.

13 pav. Zemaitéliy kaimas (Vilniaus r.). Tolumoje matyti sentikiy cerkvé. Aloyzo Petrafitno
nuotrauka, 1998 m.

14 pav. Daniliskiy kaimo (Traky r.) gatvé. Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 2009 m.

15 pav. Kryzius Stravy kaimo (Rokiskio r.) sentikiy kapinése. Aloyzo Petrasitino nuotrauka,
1996 m.

16 pav. Deguciy kapiniy (Zarasy r.) koplycCia (atstatyta). Jekaterinos ir Vladimiro Abramovy
nuotrauka, 2007 m.

17 pav. Uzkalbéjimy knygelé. XX a. pirmoji pusé. Ukmergé, privati kolekcija

18 pav. Sentikiai prie Perelozy cerkvés. Apie 1910 m. Publikuota: IJepkosv 1910/26, 668

19 pav. Zemaitéliy (Vilniaus r.) parapijos sentikés. Aloyzo PetraSiino nuotrauka, 1998 m.

20 pav. Ivanas Prozorovas (1900—1956) — religinis ir visuomeninis veikéjas, pedagogas, isto-
rikas. 1931-1933 m. vadovavo Sentikiy dvasiniams kursams Kaune. 1938 m. isrinktas
Lietuvos sentikiy centro tarybos pirmininku. XX a. ketvirtasis deSimtmetis

21 pav. I. K. Karablikova (Vilniaus r. Maseliskiy k.) prie namy ikonostaso. Aloyzo Petrasiino
nuotrauka, 1998 m.

22 pav. Bobriskio apylinkiy sentikiai. Publikuota: Lietuvos sentikiy kultiiros paveldui — Bobriskio
cerkvei — 300 mety, Rokiskis, 2010

23 pav. Kvedariskio kaimo (Birzy r.) sentiké Eugenija Samoilova (gim. 1923 m.). Aloyzo
Petrasiuino nuotrauka, 1998 m.

24 pav. Pavelas Zujovas skaito baznytine slavy kalba pamaldy metu. Aloyzo Petrasitino nuo-
trauka, 2006 m.
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25 pav. Lukosiskés kaimo (Ignalinos r.) sentiké Agafija MituSova (gim. 1922 m.) kepa tradici-
nius rusy blynus. Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 1996 m.

26 pav. Uzusaliai (Jonavos r.). I. L. Kuzmina ir ekspedicijos vadovas dr. Vytis Ciubrinskas ap-
zitiri senas nuotraukas. Aloyzo Petrasitino nuotrauka, 1997 m.

27 pav. Smilgiy kaimo (Siauliy r.) sentikiy cerkvés varpininkas T. P. MiliuSovas (gim. 1924 m.)
varpinéje. Aloyzo Petrasiino nuotrauka, 1998 m.

28 pav. Rasteikiy kaimas (Zarasy r.). Aloyzo Petrasitiino nuotrauka, 1996 m.

29 pav. Sentikiy Seima. Nuotrauka is Jegorovy archyvo.
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OLD BELIEVERS IN LITHUANIA:
COMMUNITIES, DISTRIBUTION OF
DIALECTS AND MOST PROMINENT
FEATURES

Summary

The latest historical studies suggest that the first Old Believers likely settled in the present
territory of Lithuania in 1679. The first Old Believer community was established in the village of
Puscia (now Rokiskis district) on the peninsula of Lake Sartai around 1710. In other words, in the
late 17th and early 18th century, a significant group of the followers of the old Russian Orthodox
faith (prior to the reforms of Patriarch Nikon of Moscow), who were willing and able to organise
their religious life, gathered in northeastern Lithuania.

Since that time, the religious and linguistic tradition of the Russian Old Believers has
become an integral part of Lithuania’s cultural landscape. In its over 344 years of existence in the
present-day territory of Lithuania, the Old Believer community has endured various periods of
prosperity and decline, persecution and religious freedom and faced the challenges of the 20th
century along with other Lithuanian nations. In spite of all, at times merciless, twists of history,
the Old Believers of Lithuania have preserved their religious tradition, distinctive spiritual and
material culture: unique liturgical singing, icon painting, rich folklore, their language and identity.
In present-day Lithuania, the Old Believers represent a traditional religion, and the Pomorian Old
Orthodox Church of Lithuania is one of the nine traditional religious communities recognised
in the country. The Old Believers are an ethnic-confessional minority in Lithuania, comprising
a network of 62 parishes (it comes second after Catholics by this criterion) and uniting over
18,000 believers.

The major aim of this study is to present the dialects of the Old Believers in Lithuania from
different perspectives: their origin (historical perspective), distribution (geographical perspective),
functioning (sociolinguistic perspective), main features (linguistic and dialectological perspective).
It also seeks to discuss the questions of the genesis of these dialects and the likely linguistic

homeland of the Lithuanian Old Believers.
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In the second half of the 20th century, the Lithuanian Old Believers, as a rural population
and an ethnic-confessional minority, were relatively homogeneous from a linguistic perspective.
The traditional dialects of the Old Believers from different zones are quite homogeneous and
closely related to one another. The linguistic features discussed in this study were found in all the
studied dialects. In essence, they can be considered variants of the same dialect. However, these
dialects cannot be considered an identical and monolithic formation even within the boundaries
of individual zones. Differences between the dialects of individual zones, villages or even families
and specific idiolects are often associated with the varied frequency of occurrence of certain
linguistic phenomena. The reasons for such variation can be diverse, ranging from the nature
of the dialect as a relatively flexible system to the linguistic biography of each specific dialect
user. It is likely that these features of the dialects spoken by the Old Believers indirectly reflect
the history of their formation and are related to the development of Old Believer settlements in
these zones.

Comprehensive research on the Old Believers from the late 20th to the 21st century has
provided insights into the entirety of the dialects of the Old Believers in Lithuania and enabled the
comparison of linguistic data documented by the same researchers in different localities. High-
quality audio recordings have allowed researchers to observe certain features (e.g., simplification
of the affricates ¢ and ¢ before t/#, d/d’ and n/n’, syntactic peculiarities, etc.) that were not
previously documented. These studies have also shown that the traditional villages of the Old
Believers became depopulated, as their residents massively moved to cities in the 1950s and
1960s. The fact that it was possible to find the informants who had preserved their dialect during
the expeditions and to create an audio archive of the Lithuanian Old Believers’ dialects can be
considered a crucial achievement. We can now say that unique material was collected during the
expeditions, which can be further analysed and compared with the dialects of the Old Believers
from other regions and Russian continental dialects.

Drawing on the discussed historical and demographic data and the collected material, the
zones of Rokitkis, Zarasai, Jonava, Ignalina—VidZiai (Bel. Bidsor) and Svencionys—Lentupis (Bel.
JTvinmynut), as well as the areas of Vilnius, Radviliskis and Kelmé inhabited by the Old Believers
were identified in Lithuania as well as the region of Latgale in neighbouring Latvia and Belarus.
Parish is a natural structural unit of these zones and areas. Each zone has its own structure and
main features.

From the perspective of linguistic geography, all the dialects of the Old Believers of
Lithuania, having separated from the main area of Russian dialects and further developed in the
environment of other languages, are considered as islands (enclaves). Based on the distribution
of the villages inhabited by the Old Believers in Lithuania and their internal social, demographic

and cultural connections, two types of linguistic islands can be identified: incoherent, or unrelated,
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isolated, dispersed, and coherent (i.e., related, as an opposite to the dispersed islands in isolated
linguistic communities). Coherent dialects are found in the zones of Jonava, Rokiskis, Zarasai,
Ignalina—VidZiai, and Sventionys—Lentupis. The coherence of dialects is directly related to their
viability. Isolated dialects quickly assimilate with the surrounding linguistic environment, while
related dialects remain viable for a long time and preserve the main features of the dialect.

This study presents the main phonetic features of the dialects of the Lithuanian Old
Believers and the most important morphosyntactic aspects. The main feature defining the vowel
system of the dialects of the Lithuanian Old Believers is the so-called akanye—yakanye or, in other
words, a clear pronunciation of a, ja instead of o, e in the initial pre-stressed syllable. Meanwhile,
the key feature of their consonant system is non-palatalized ¢ (¢ is always palatalized in standard
Russian). Simplification of the affricates ¢ and ¢ before #/+', d/d’ and n/n’ is found in all dialects:
kacéd_damdii ‘kocer nomoit’ (reaper, go home), muicsam_mak cem ‘Toicsd Tak cemp’ (about seven
thousand). This phenomenon irregularly occurs in other phonetic positions as well.

One of the most prominent morphological features is the coincidence of the dative and
instrumental plural endings (-am/-am, -um). Comparative forms with the word-final -owe were
observed in all the studied dialects: man-dwe ‘tousme’ (thinner), dan-éice ‘mnuunee’ (longer).

Another distinctive feature is the irregular mixing of the case forms of the pronouns kmo
(who, with a living entity) and umo (what, with a non-living entity); they usually use the form
kozo, phonetically [kaBé], instead of umo, uezo.

All the dialects spoken by the Old Believers in Lithuania show a widespread trend to use
the perfect tense paradigm formed from the verb fo be and the adverbial past participle in the
active voice: tiecmv kynilewot ‘has bought’, 6vir kynilews ‘had bought’, 6ydum xyniewer ‘will
have bought’. These forms denote an action completed at the moment of speaking: cam s ne
padiswot 30ecy (I myself was not born here).

In the dialects of the Old Believers in Lithuania, the past (adverbial) participles in the
active voice create an opposition to the forms of the passive voice. Their syntactic function is
the components of the predicate. In our dialects, this predicate, which is expressed in passive
participles, is often in disagreement with the subject, e.g., Ity cénu amnépma (I see, the porch
is open); Tsanépy mpdxmwp kyniauna (A now-bought tractor); Anil 66a nHa maziikax naxapoHen
(They both are buried in the cemetery). Six types of subject-predicate non-agreement are
described in the study.

The research carried out between 1996 and 2002 allowed a new look at the problem of
the genesis of the dialects of the Lithuanian Old Believers and a return to the question of their
linguistic homeland. Linguistic data suggest that the homeland of the traditional dialect of the
Lithuanian Old Believers is bounded by the southern part of the present Pskov Region and the

central part of the Pskov dialect to the south of the Opochka-Novorzhev line, slightly north
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of Velikiye Luki and Toropets. It is assumed that the homeland of the dialects spoken by the
Lithuanian Old Believers and the inhabited area of a significant peasant population respectively
(until their resettlement beyond the border of the Polish-Lithuanian Commonwealth) was right
near the Russian—Commonwealth border (the lands of Nevel and Sebezh). In the early 18th
century, there were numerous villages inhabited by the Old Believers on both sides of the
border, between present Sebezh and Nevel districts in the Pskov Region. In the first half of the
18th century, this area was home to a large and influential intellectual centre of the so-called
Fedoseyans. It is likely that the Sebezh—Nevel centre of the Old Believers was precisely the
region, which gave rise to the spontaneous development of a certain “Koiné” of the Old Believers.

To sum up, the data on the dialects of the Lithuanian Old Believers are relevant not only
for the scholars of Russian and other Slavic languages but also for specialists in Lithuanian and
Baltic languages, as well as the Finnish language. At the end of the 20th century, the science
of philology again turned its eye to the idea of the area of the Baltic languages (Circum-Baltic
languages, Peipus-Bund), with its eastern fringes being the Pskov-Novgorod dialects. Considering
the Pskovian origin of the dialects of the Lithuanian Old Believers and the fact that, as islands,
they do not have contact with the dialects of the main Russian language area, it should be
said that many linguistic features were conserved and retained much better compared to the
central dialects of the Russian language. Furthermore, the abundant data collected during the
expeditions can be a valuable source for investigating the relationships between Slavic, Baltic,

and Finnish languages.

— 137 —



CTAPOBEPHI JIMTBbBI: OBIIIMHDBI,
PACITPOCTPAHEHUWE TTOBOPOB
11 BAXHEUWIIME A3bIKOBBIE
OCOBEHHOCTHA

Pesome

Hogelinne ncropudyeckue nccaeqoBaHusI [TOKA3bIBAIOT, YTO II€PBbIE CTAPOBEPHI [TOSIBUIKCH
Ha TeppuTopuu coppeMeHHON JIuTpl, BepositHO, B 1679 1., a mepBas crapoobpsiueckast obiuHa
ocuosana okono 1710 r. 8 mepesne Ilyma (coBpeMeHHDbIN POKUIIKCKMI palioH), HA TOTYOCTPOBE
o3epa Capraii. ITo o3navaer, uro B KoHIle XVII — magane XVIII B. uMeHHO B CeBepO-BOCTOUYHOU
JTutBe 0bpasoBamach 3HAYUTENbHAS IPYIIIA [TOCIEOBATeNeH CTapoil pycckoii Beps! (10 pedpopMbl
narpuapxa HuKoHa), y KOTOPBIX BO3HUKIIO J>KEJIaHME M BO3MOXXHOCTH OPTaHU30BaTh CBOIO
PEIUrNO3HYIO JKU3Hb.

C Tex mop penuruo3Hasi U S3bIKOBASI TPAJUIIUSI PYCCKUX CTAPOOOPSIIIieB cTama HeOTheMIIe-
MOM dacTpi0 KynapTypHOro maummadra Jlureer. 3a 344 roga CyimecTBOBaHUS HA TEPPUTOPHUU
coBpeMeHHOU JluTBBI cTapoobpsadeckas oOIMHA IepeXXuia pasindHble IIEPUOMIBI pacliBeTa U
IaJieHus, TOHEHUM U PeIUTHO3HOM CBOOO/IBI, BMeCTe C APYyruMHU Hapomamu JIuTBBI BhIfepskama
ucnpitanug XX Bexka. Hecmorps Ha mopoi 0es3XamocTHBIE ITOBOPOTBI HCTOPUHU, IUTOBCKUE
CTApOBEPHI COXPAHU/IN CBOIO PEIUTHO3HYIO TPATUIIUIO, CAMOOBITHYIO YXOBHYIO U MAaTePUATBHYIO
KY/IBTYPY: VHUKAIBHOE [IePKOBHOE IIeHNEe, UKOHOIINCH, O0TaThIi (OIBKIOP, SI3bIK U UI€HTHIHOCTD.
B cospemenno#t JlurBe crapooOpsiuecTBO SBASETCS TPAAUIIMOHHON penurued, a JluroBckas
cTapoobpsueckast IOMOPCKAS EPKOBb — OJHON U3 AEeBSATH TPAAUIIMOHHBIX PEIUTHO3HBIX OOIINH,
[PU3HAHHBIX rocygapcTBoM. CTapoBephl SIBISIOTCS 9THOKOH(ECCHOHAIBHBIM MEHBIIMHCTBOM;
3aperucTpupoBano 62 npuxopa (110 5TOMY IOKA3ATEII0 CTAPOBEPHI YCTYIAKOT TOIBKO KATOIUKAM ),
obpeguusiomux 6oxee 18 000 Bepyromux.

OcCHOBHas 11e/1b JJAHHOW paboThl — MPeJCTaBUTh BO3HUKHOBEHME (MCTOPUIECKUN ACIEKT),
pacrnpoctpaneHue (reorpaguueckuil acuekrT), (GpyHKIIMOHMPOBaHME (COIMOMUHIBUCTUYECKI

ACIIEKT) U OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH (IMHIBUCTUYECKUN, MUATEKTOTOTUUECKUI ACIEKT) FOBOPOB
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crapoBepoB JIUTBBI, a TakKe OOCYIUTh MX T€HE3UC UM IOIBITATHCS ONPEEIUTh TOTEHI[UATBHYIO
HIpapoJuHY.

JIutoBCcKOe CTapoOOpsgUIecKOe CeIbCKOe HaceleHme BO BTOpPOH momoBuHe XX B. ObLIO
OTHOCHUTEIHFHO OJHOPOIHBIM B SI3bIKOBOM OTHOILIEHUU. BbI/ie/IeHHbIE BO BpeMs pabOTHI SI3bIKOBBIE
qepThl (PUKCUPYIOTCS BO BCeX OOC/IEOBAHHBIX IOBOpaX. B IpHHI[UIIE, 3TH TOBOPHl MOXKHO
paccMaTpuBaTh BapMAHTOM OJHOTO U TOro ke amanekTa. OOHAKO MX HEIb3S CYUTATh eIUHBIM,
MOHOJIUTHBIM 00pasoBaHUEM Jjake B IIpeJe/lax OT/IEIbHBIX pallOHOB. Pasnumuus Mexy 30HAMH,
IepeBHAMHU UM Jake CeMEeHHBIMH IOBOpaAaMH M KOHKPETHBIMHM HAMOIEKTaMH KacaloTCs dYallle
BCEro 4acToThl GUKCAIMM TEX WU WHBIX SIBIEHUM (B OCHOBHOM 9TO OTHOCHUTCS K Mopdomorun
U CHHTAKCUCY), XOTS TaKWe [JAHHbIE OUEHb TPYIHO HONNAIOTCA OObeKTHBH3AIMU. DTO CKOpee
CcyObeKTUBHBIE CIIyXOBBI€ BII€YATAEHUS, UTO, K IIPUMEPY, HECOIVIACOBAHHbBIE ITACCUBHBIE
KOHCTPYKIIUM B POKHIIKCKON 30He BCTpedaroTcdA damie, 4eM B VIrHalIWmHCKOM permoHe HIU
Haobopor. [IpudmHbl TaKOrO BapbUPOBAHUS MOTYT OBITH CAMBIMU PAa3MMYHBIMH, HAYUHAS OT
COOCTBEHHO SI3BIKOBOM IPUPOJBI TOBOPOB KAK JIOCTATOYHO MOOWMIIBHON CHCTEMBI U 3aKAHUMBAS
0COOEHHOCTSAMHU SA3BIKOBOM OHOTpadpuu KaXK/J0r0 KOHKPETHOTO HOCUTEIS roBopa. BeposTHo, aTn
0COOEHHOCTH CTAPOOOPANIECKUX IOBOPOB KOCBEHHO OTPAXKAIOT UCTOPHUIO UX (pOPMUPOBAHUL U
CBSI3aHBI C PA3BUTUEM CTAPOOOPATUIECKUX IIOCEIEHNUN HA 9TUX TEPPUTOPUIX.

[Togpobubie wuccnemoBanmss KoHma XX — Hauana XXI B. [mo3BoimmiIu paccMoOTpeTh
crapoolpsiaeckre  TOBOPbI B COBOKYIIHOCTH, CpPAaBHUTh JIMHIBUCTHYECKHE  aHHBIE,
3aUKCUPOBAHHBIE OJHUMH U TEMH JKe€ MCCIEe/IOBATENSIMHU B PasHBIX perumoHax. KauecrBeHHble
3aIIMCH JJa7Ti BO3MOYKHOCTDh OTMETUTh HEKOTOPbIE AABJICHNU A, He YITeHHbIe paHee, HAIIp.: YIPOIeHIe
appukar y u u nepex m/m’, d/0’ u u/H’, CHHTaKCHIeCKHE OCOOEHHOCTH U JIp. D TH UCCIIEJOBAHUL
TaK)Ke II0Ka3aad, 9YTO TPASUIIMOHHBIE CTAPOOOpPANUECKHE [ePeBHH OIYCTEIH, IIOCKOIBKY
B 1950-1960 rr. ux >XuTeIM MAacCOBO IIEPECENUINCh B IOpoja. BaXHeHIIuUM pe3ynrpTaToM
9KCIIEIMIIMOHHON paboThl CeflyeT CIMTaTh TOT (PAKT, IYTO HAM YaI0Ch HaWTH MHPOPMATOPOB,
XOpOIIO ¥ OYEHb XOPOLIO COXPAHUBINUX CBOH IOBOP, M CO3HaTh (POHOTEKY CTAPOOOPAIIeCKUX
ropopoB JIuTBBI, KOTOpas B HACTOMAINee BpeMs IIOTHOCTBIO ONUPPOBAHA. B MaHHBI MOMEHT
MOJKHO CKa3aTh, YTO BO BpeMs I107eBOM paborer Obu1 coOpaH YHUKambHBIM MaTepuasn, KOTOPBIR
MOJKHO aHA/IM3UPOBATh, CPABHUBATH C JAHHBIMU CTAPOOOPSIIUECKUX IOBOPOB JPYIUX PETHOHOB U
PYCCKUMU MaTEepUKOBBIMU I'OBOPAMU.

Ha ocHoBanum aHanmM3a UCTOPUUECKUX, AeMOTrpadpuUeCKUX JaHHBIX U COOPAHHOTO II0IEBOTO
Marepuana Ha Teppuropuu JIUTBBL M colpemenbHBIX C Hell paionos Jlarsum u bemapycu 6s11m
BBIJICTIEHBI ¥ OIMMCAHB Poxmmikckas, 3apacaitckas, Momasckas, Urmanumcko-Bupsosckas u
[[IBenuéncko-JIpiHTYyIICKAA 30HBI, a TakXe BumpaHiocckui, Panmpunumkckuii u Kenpmeckuit

apeasbl PacCe/IeHN CTAPOBEPOB U PACIPOCTPAHEHU CTAPOOOpATIeCKUX TOBOPOB. EcTecTBeHHBIM
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CTPYKTYPHBIM 3/IEMEHTOM STHX 30H U apeanoB sBiseTcs npuxon. Kaxmas sona obmamaer cBoeit
CTPYKTYPOU ¥ OCHOBHBIMHU OCOOEHHOCTSIMU.

C TOuUKM 3peHUS IUHIBUCTUYECKOU reorpaduu Bce crapoobpsigueckue roBopst /Iureer, Oy-
IIYIU OTOPBAHHBIMU OT OCHOBHOT'O MAaCCHBA PYCCKUX MATEPUKOBBIX TOBOPOB U (PYHKIIMOHUPYIOIIIHE
B MHOSI3BIYHOM OKPY’KE€HUHU, SIBIISIOTCS OCTPOBHBIMU. B JINTBe B 3aBUCHMOCTH OT PACIIOIOKEHUS
IEpEeBEHb ¥ HAIWUYUs BHYTPEHHUX COIMAIBHBIX, JeMOTpadUUeCKUX U KYJIBTYPHBIX CBsI3eH
BCTPEYAIOTCSI [[BA TUIIA OCTPOBHBIX ['OBOPOB: HEKOTepeHTHbIE (MU U30IUPOBAHHBIE, PACCEsHHBIE,
HEeCBJ3aHHbIE) U KOTEPEHTHBIE, TO €CTh CBS3aHHBIE, I[IPOTUBOIIOCTABIICHHbIE PACCESHHBIM B
M30/IMPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX coObOImecTBax. KorepeHTHBIME SBISIOTCS TOBOPBHI POKHUIIKCKOM,
3apacarickou, Wonasckoii, Wraanuacko-Bunsosckoit wu [ITBeHu€HCKO-JIBIHTYIICKOM  30H.
KorepeHTHOCTh TOBOPOB HAIIPSAMYIO CBSI3aHA C UX JKU3HECIIOCOOHOCTHIO. 301MpOBaHHbIE TOBOPDI
OUeHb OBICTPO ACCUMUIHUPYIOTCS C SI3BIKOBBIM OKPYIKEHHEM, CBS3aHHBIE TOBOPBI B TEUCHUE
JUIUTEIPHOTO BPEMEHU OCTAIOTCS )KUBBIMU M XOPOIIO COXPAHSIOT OCHOBHbIE JMAICKTHBIE YEPTBHL.

B pabore mpepcraBieHbl OCHOBHBIE (PpOHETHUECKHE OCOOEHHOCTH WM BaKHEHINHWE UepPThI
MOppOCHHTAKCHCA TOBOPOB cTapoBepoB JIurepl. OTinuuTenbHOW UepTOH BOKAIM3Ma ITHUX
rOBOPOB SB/ISETCS CH/IbHOE aKaHbe-sKaHbe (mpousHomieHue derkoro [a/’a (s1)] Bmecro [o] min
[e] B mepBoM mpenymapuoM crore). Baxmeiinias depra KOHCOHAHTH3MA JAHHBIX FOBOPOB — 3TO
TBEP/IBIH 4, B OTIIMYME OT PyCCKOTO JINTEPATYPHOTO SA3bIKA, IJje 9TOT 3BYK BCerja MArKuit. Bo Bcex
ropopax ormeuaercs ycedenue abdpurar y u u uepen m/m’, /0" u n/n’: kacéd_damdii (xocer
noMoit), muicam_mak cem (THICAY Tak ceMp). VHOrma oTo sABieHue HAOIIONAETCS M B JPYTUX
[O3UIHAX.

OpHa U3 gpyafimux MOpQPOIOrHIECKUX UEepPT — 9TO COBIAjeHHE (POPM [aTE€IBHOTO U
TBOPUTEIBPHOTO IaJieka MHOJKECTBEHHO UHC/IA C OKOHYAHUEM -am/-sim, -um. Bo Bcex rosopax
3aduKkcupoBaHbl GOPMBI CPaBHUTE/IBHON CTEleHY IpuaaraTeabHbIX (M Hapeuwii) Ha -owe/-oxce:
man-éuwe (toupie), dan-6xce (muHHEE).

Emre osHa 0COOEHHOCTh — 9TO CMEINIEHHE BOIPOCUTEIBHBIX MECTOMMEHUN KMO U 4mo; B
peun uare Bcero Bcrpevaercs Gpopma pogUTeNbHOro / BUHUTEIBHOTO Hafexa koo (GoHeTHuecKkn
[kaBd]) B 3sHaueHMM umo, uezo.

Bo Bcex rosopax IIMPOKO INpejcTaBaeHa nepdeKTHas Iapagurma, oOpasoBaHHAs IIyTeM
coderaHus PpOpM Iarosia OBITH U HeeIpUIacTUil JeHCTBUTEIBHOTO 3a70Ta HA ~Wbl/-6Wbl: lecny
kyntéwvl, bvir Kyniewol, 6ydum kyniewvl. It GOPMBI 03HAYAIOT JIEHCTBHE, 3aKOHUYUBIIEECS K
MOMEHTY peyn.

B pycckux rosopax JIuTBbI JefiCTBUTENbHBIE IPUYACTUS U JIEEIPUIACTUS IIPOTUBOIIOCTAB-
neHsl popMaM CTpajlaTeAbHBIX HpuuacTuii. VX cuHTakcuueckas (PpyHKIUS — COCTaBHASI 9acTh
ckazyemoro. B Hamux rosopax oueHp UacTO HabIIOHAETCS PAcCOrIACOBAHME IIOMIEXKAINETO U

MMEHHOU 4acTU CKa3yeMoro, BhIPa>X€HHOTO KpaTKOﬁ (I)OPMOP'I CTPpaaTe/JIbHOTO IPUIACTUI, HAIIP.:
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I'msowcy cénu amnépma; Tsanépv mpdxmop kynauna; Antl 66a na maeinkax naxapouen. B pabote
BbI/Ie/IEHO O THIIOB HECOIIACOBAHHBIX ITACCUBHBIX KOHCTPYKITUH.

Uccneposarms  1996-2002 rr. mo3sBoaunam IIO-HOBOMY B3IISHYTh Ha Ipobiemy
reHe3nca CTapoobpsAYeCKUX TOBOPOB JIMTBBI M BEPHYTHCS K BOMPOCY OO MX IPOUCXOXKIECHUM.
JIMHrBUCTHYECKIE TAaHHBIE II0O3BO/ISIOT TOBOPUTD, UTO IMHIBUCTUUECKAS IIPAPOTUHA TPAAUITMOHHBIX
TOBOPOB CTapOBEPOB JIUTBBI OrpAaHUUMBAETCS FOXKHOMN YacThIO COBpeMeHHON [IcKoBCKOM 0bmacTu
U I[eHTPaJbHOU YaCThIO IICKOBCKOTO [uanekTa roxkHee nuaunm Omnouka—HoBopikes, HemMHOrO
cepepHee Benukux JIyk u sakanunparomasca Ha yposHe Topomra. Ilpeanonaraemas npapoauHa
CcTapoolps/IIecKUX rOBOPOB /IUTBBI M, €CTECTBEHHO, TEPPUTOPUS IIPOKUBAHUS 3HAUUTEITHHOMN
YACTH PYCCKUX KPECThSH IO UX UCXO/A 3a «IIOIBCKUN pyOek» HAXOJUIACh B HEIIOCPEICTBEHHOM
6ausoctu or rpanuns Poccuiickoit umnepun u Peun ITocnonuronn (Hesensckue u Ceberxckue
3eMn).

B nmawane XVIII B. B patione coBpeMenHO# rpannipl Cebexckoro u HeBempckoro paitoHoB
ITckoBCKOM 0671aCTH HAXOUIOCH KPYIIHOE CKOIUIEHHE CTAPOOOPSTIECKUX [lepeBEeHb, a B IIEPBOM
nonosune XVIII B. 3mecs chopMupoBazcss KPYHHBIA U BAUSTEIBHBIA WHTEIUIEKTYaIbHbIH
democeeBckuii 1ieHTp. BriomHe BO3MOKHO, 4TO Ce0EKCKO-HEBEIBCKUN CTAPOOOPIAIECKUH IIeHTP
KaK pa3 u OBII TeM pPErMOHOM, IJleé CTUXUHHO BBIPAOATHIBAIMCH HOPMBI CTAPOOOPIIIECKOrO
roBoOpa, KOTOpPble MBI HaO/IIOaeM B HACTOMAIIEE BPEMSI.

CobpaHHble HAMU CBeJ[€HUS IIO3BOJISIOT YTBEPXKAATh, UTO cTapoobpsmust /Iurssr mo 1920 r.
6T 9THOKOHQPECCHOHATBPHBIM COODIECTBOM, IIPAKTUYECKH 3aKPBITHIM [UISI HHOSA3BIIHOTO
BIMSHUS W YTO HBIHEIIHWE CTapeiline HOCHUTEIM TOBOPOB COXPAHSIOT (MIM COXPAHSIN IO
HeJIaBHETO BPEMEHHU) OCOOEHHOCTH peun, YHACIeJOBAHHbIE MU OT CBOUX IIPEKOB, TIOKUHYBIIIX
Poccuro B mepsoit mosoBurHe XVIII B. AKTHBHOe 3HAaKOMCTBO JIUTOBCKHX CTApOBEPOB C
OKPYXKAIOI[UMHK roBopamu (U sI3bIKaMM) HAUMHAETCS TONBKO B Hauare XX B., a TOYHee, C KOHIA
1920-x rr., xorpa meTu CTapoBepPOB CTAIU IIOCEIATh TUTOBCKUE U MOIbCKUE IIKOJIBI.

Haxowner, nanasie ctapoobpsaadeckux roBOpoB JIMTBBI Ipe/ICTaBILIOT HAYIHBIH HHTEPEC He
TOJIBKO JI/Il PYCUCTOB U CIIABUCTOB, HO U IMUTYaHUCTOB 1 OanTtuctoB. B mocnenHee BpeMs B HayKe
BO306HOBM/ICS MHTepec K npobreme Danrmiickoro sssikosoro corosa (Circum Baltic languages,
Peipus-Bund), BOCTOYHOW OKpPAMHONU KOTOPOTO SBISIOTCS IICKOBCKO-HOBIOPOJCKUE TI'OBOPBL.
YauTpiBag ICKOBCKOE IIPOUCXOXKJIEHUE CTapoobpsagaeckux roopos JIuTeel, a Takxe TOT (axT,
YTO B HUX B CHJIy OCTPOBHOTO XapaKTepa M OTCYTCTBUS KOHTAKTOB C PYCCKMMH MaTE€PUKOBBIMU
rOBOPaMH MHOT'HE A3BIKOBbIE U€PTHI 3aKOHCEPBUPOBAINCH U COXPAHUIACDH B 3HAUUTEIHPHO OOIIBIIIEH
CTeIleHU, YeM B MATEPHUKOBBIX IOBOPAX, COOpaHHbIE BO BpeMS MHOTOUYUC/IEHHBIX 9KCIIETUITUN
MaTepuaabl MOI'YT IIPOJINTD JOIOTHUTEIPHBIA CBET HAa NCTOPUIO DATTUHCKO-PUHCKO-CIABIHCKUAX

SI3PIKOBBIX OTHOIIIEHUN.
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STUDIJOJE MINIMU

VIETOVARDZIU SARASAS

Abiejy Tauty Respublika

Adutiskis

Akmena

Aleksandrovskaja sloboda

(Uzusaliai)
Alizava
Amaliai
Andriejauka
Andrioniskis
Anyksciai
Anyksciy rajonas
Antakmené
Antaliepté
Apascia
Apydémeé
Archangelsko sritis
Aukstakalnis
Babtai
Bacaiciai
Bagdonys
Baltarusija
Baltromiske
Birzai
Birzy rajonas
Blaziskes
Blyniskés

Bobriskis

Boksitogorsko rajonas

Borisoglebskas (Daugpilis)

Breslauja
Brianskas
Bulgarija
Butkaiciai
Butktnai
Ceikinéliai
Cepurnitkés
Cernovitizna
Daneikiai
Daniliskés
Daugéliskis
Daugpilis
Dauguva
Davedynos
Deguciai
Didieji Ibénai
Didieji Lukai

Dinaburgas (Daugpilis)

Dysna
Dubénai
Dudiskes
Dikstas

Dvariskiai
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Estija

Gailitinai
Gaiztinai
Gardino gubernija
Gdovas
Gegabrasta
Gilaiciai

Girelé

Gojus

Gomelio sritis
Gudiskes
Ignalina
Ignalinos rajonas
Ilguociai
[zabeliné

Jelgava

Jonava

Jonavos rajonas
Juodupé
Juodziai
Jurgeliské
Kacergiske
Kaisiadoriy rajonas
Kakoniske
Kalnagaliai

Kalviai
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Kantauciai
Karaliauciaus
(Kaliningrado) sritis
Karelija
Kaukazas
Kaunas
Kauno gubernija
Kauno rajonas
Kavarskas
Kazitiskis
Kédainiy rajonas
Kelmeé
Kelmeés rajonas
Kettinai
Klaipéda
Kochaniski (Kakoniske)
Kolainiai
Kozodojy kaimas
Kraslava
Kriaunos
Kuklianai
Kukutéliai
Kuliniai
Kulva
Kupiskio rajonas
Kupiskis
Kurskas
Kursas
Kursénai
Kvedariskis
Latgala
Latvija
Lebeniskiai

Leckava

Leningradas (Sankt
Peterburgas)

Lenkija

Lentupis

Leonuvka

Lietuva

Liginitkis (Liginiski)

Lygsilis

Lovaté

Lukosiske

Lukstai

Luoba

Luokeé

Maineivos

Mantromiskiai

Maseliskes

Maskva

Medeisiai

Meikstai

Meilunai

Mielagénai

Mikalavas

Mikniskeés

Militanai

Minauka

Minsko gubernija

Molétai

Motiejtinai

Miro Strévininkai

Nadtnai

Naugardas

Naugardo gubernija

Neris

Nevelis
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Neveronys
Nikolskaja sloboda (Ibénai)
Noérbutiskiai
Novoaleksandrovskas
(Zarasai)
Novorzevas
Obeliai
Oka
Opocka
Ostrovas
Pabaltijo krastas
Paezeriai
Pakupelkis
Panevézys
Paonegés rajonas
Papilys
Pasekai
Paskutiskiai
Pastoviai
Pastoviy rajonas
Pavyslio krastas
Pazemys
Perelozai
Pocitinai
Polesé
Polivarkas
Popovka
Pskovas
Pskovo sritis
Pustorzevsko (Novorzevo)
apskritis
Pustoska
Puscia

Radviliskio rajonas
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Radviliskis
Raguva
Raisteniskeés
Raseiniy rajonas
Rimkai

Ryga

Rokiskio rajonas
Rokiskis
Rudénai
Rumunija
Rusanovas
Rusija
Rusteikiai
Salakas
Salkininkai
Samaniai

Sankt Peterburgas
Sarty ezeras
Sebezas

Sebezo apskritis
Semeliskes
Sidariai

Siesikai
Sipailiskis
Smalvos
Smilgiai
Smolenskas
Soviety Rusija
Stalnioniskis

Stelmuzé

Stonaiciai

Stravai

Suvénai

Suviekas
Sal¢ininky rajonas
Seimatis

Séta

Siaulénai

Siauliai

Siauliy rajonas
Siaurés vakary krastas
Siulénai

Sukiskiai

Svedija
Sventioniy rajonas
Sventionys

Tartu

Tauragnai
Toropecas

Traky rajonas
Triméseédis
Trumpiskiai
Tumelina
Turgeliai

Tvere

Tverecius
Ukmergé

Ukraina

Ust Dolysy rajonas

Utena

— 144 —

Utenos rajonas
Uzpaliai
Uzubaliai
UZusaliai
Vaboliai
Vadaktai
Vaiguva
Valerava
Vandziogala
Vegeriai
Velikaja (upé)
Vepriai

Vetkos regionas
Vidziai
Viesintos
Vileisiai
Vilniaus gubernija
Vilniaus krastas
Vilnius
Visaginas
Vitebsko gubernija
Vyzuonos
Vologdos sritis
Vositinai
Zarasai

Zarasy rajonas
Zasliai
Zemaitéliai
Zemaiti]’a

Ziezmariai
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